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ARGUMENT.

Le Podte cherche dans quel érat & dans quelle
forte de biens la Nature a placé le Bonheur.
Il interroge la Sagefle, qui lui montre les
avantages & les inconvénients de ce que
Thomme appelle des biens : Dabord les

laifirs de Famour; ils rendent ’homme
Ecurcux pendant quelques moments § mais le
dégour & l'ennui les fuivent; & ceux qui
fc font trop abandonnds 2 ces plaifirs,
fe trouvent dans un 4ge avancé, {ans ref-
fource pour le Bonheur. La Sagefle lui montre
Ies plaifirs & lcs troubles de ['ambition, fes
ravages & {us crimes. Le Pogre conclut que
fi les grandeurs font une fource de plaifir,
elles donnent encore moins l¢ Bonheur que
Igs voluptés des fens.
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LE BONHEUR;

POEME ALLEGORIQUE.

CHANT PREMIFER-

Pr_ o N6 £ dans les ennuis, Phomme, difolsje un jour,
Eftil donc au malheur, condamné fans retour?
Quels venrs impétucux , & puiffante Sagefle !

De l'ifle du Bonheur me repouflent fans ceffe»

Que d’lcueils menagants en défelent les bords ¢

O i rous s mortels jetds loin des fes ports,

Parles courants divers des opinions folles,

Sonc, au milieu des mers, des vaiflzaux fans boufloles 5
Vien me fervir de guide : eh, que puis-je fans roi}
¥ai cherché le Bonheur , il 2 ful loin dec moi.

Tenant en main le fif d’'une fanfle efpérance,

Jerre dans les dérours d'un labyrinthe immenfe,

Eftce dans les plaifirs , eftce dans la grandeue

Qae I'homme doit peurfwivre & wauver le Bomhcur#

A
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3 I BPONHEVUR,

Sagefle, Ceft A roi de réfoudre mes doures s
De la felicité tu peux m’ouvrir les routes.

Je dis; & du fommeil les {onges confolants,
Oat calmé par degeés le trouble de mes fens.
Les Cicux {e font ouverts : dans 'azur d’unce nuc,
La Sagelle foudain s’eft offerte i ma vue.
simple dans (s difcours, aimable en fon accucil
Elle n'affe@te point un pédan.efque orgueil.
T'une faulle vertu dédaignant Punpofture ,

Elle mime applaudit aux legons d’Epicure.
Indulgeate aux humains, fon front impéricus
De fa paifible Cour n’écatte point les jeux.

Je viens , dic-elle, ici partager tes alarmes;
De s humi@cs yeux je viens taric les larmes,
T'apprendre qu'au hazard en dirigeant tes pas,

‘Tu cherches le Bonheur ol le Bonheur wleft pas. (17,

Elle dit : je me trouve au centre d’'un bocages
Une onde vive & pure en rafraichic "ombrage.
Sous un berceau de myrre cft un trone de fleurs,
L'art en a de {2 main nuancé les couleurs.

Du concert des oifeaux mon orcille eft charmée
D'arbriffeaux odorants 1a terre eft parfumée;

Yeurs efprits exaltds onr embaumé les airs.

Aux charmes de I’ Amour tous mes fens {ont ouvetts.
Pans ces licux enchantés tout sefpire Pivrefle.

Celt ici, dit mon guide , ol regne la Mo'lee,
Je 1a vois 1 que d’ateraits 3 mes regards furpus !

Les rofes de fon reint en animent les lvs.
Sont corps ¢ft demi-nu, 2 bouche demi-clol~
yar Lalbaue d’un bras fa tére & repolc
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CHAND 1L ¥

Bes Aammes du defir fon cxil édincelant 5
Appelle le plaifir fur {on fein palpirant.

Du folitre Zéphir Phaleirie careffante ,
Soul.ve mollement fon écharpe forcante :

Sa coquette pudeur aux tranfporis des Amants 5
Oppofe ces {ouris , ces refus agagants,

Ces prieres , cescrif, cetre foible défenfe 4
Qui flatrant Texr efpoir & provoquant loffenfe 4
Au defir enhardi permer de rout tenter.

Mais quel chatme inconnu me fobce & marréeet ¥
Ld, des Nymphes chantant I'Amour & fon délire ,
Trop j~anss pour jouir, s'exercent 4 ftduite,

Liune vive en fes pas {uit un Fauite amoureux 3
Erv fes rapldes pieds {blouiflcnt mes yeux.
En déployant fes bras oppofts par les Graces
L'auwtre entraine en riant le defir fur fes tracesy
1l pourfuir éplore la faveur d’un baifer,
Quelle Laiffe ravir & feint de ccfuler.
Sous mille afpeéts divers, leur agile fouplefle
Préfente leurs beaurés aux yeux de la Mollefle,
Fr defline aucour d’elle en det groupes vivants,
Les triomphes du Dien, vainqueur des conquliramts
Aux picds d’Qinphale, ici, Je vois filer Alcide,
Plus loin, Renaud, conduic fous le berceau d’Armide,
s’applaudit dans fes bras de I"oubli du devoir.
On ne lui momere poinr le magique miroir,
Od fidéls d hoancut, bonreux de {2 foioleflt,
Le héros qui 8y voir, s'arrache a la Moll.flc.
De fon tréne ombragé par un feuillage épais ,
L'on découvre des bois partagés en bofquers.

A iij
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X BONMEUR

Artne des plaifirs, voluprueux théirre ,
©4 varianr fes jeux, la vive HELE foldtre.
X4, conduit par les ris , je m’avance & je vous
Des Nymphes s’enfoncer dans Pépaiflcur d'un boiss
Leur beau corps eft couvert d’une gaze légere ,
Qu en replis fur lenr {ein, attachelart de plaire :
whitacle au doux plaifir , mais obftacle impuiffant ;
Le voile eft déchiré, I'Amour cft triomphant.
1'Amant doone & regoit mille baifers de Hamme,
Sur {a brilante keyre , i fenr errer fon ame;
De {es foupirs preliés le bolyuer terentit.
Dans les bras du Plaitir , Ia beauté sembellin

Plus lein, prés d’un ruiffeau , font les jeux de la lutea y
C'eft i aw’d fon Amant une Amanre difpute,
Le myrte des faveurs que fa main veut ravic.
Je les vois tour i tour s’approcher & fe fuir,
La Nymphe tombe enfin fur Paréne érendue.
Que dc fecrers appas fonr offerts a4 1a vue'}
A des cris impuiifanes fa pudeur a recours,
Les caux ont téfléchi leurs jeux & leurs amours,
Vainement la Nayade en fa grotte profonde ,
Dérobe fes beautds fous la gaze de Ponde;
Lamour plonge, l'atteint, Vembrafle dans les flows g
¥t le feu du défir wallume au fein des eanx.
Ceft 13 que de jouir on s'occupe fans cefle,
Que PAmour de fes feux érernifant Divrete
Découvre un nouvel art dirriter les defirs,
Xr d’y maltiplier la forme des plaifirs.

Je le fens, dis-je alors, tout {age eft Sybarite.
€herchie-ton ke Bonhour 2 ¢eft i quiil habite,
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CHANT 1. 7

Reine de ces beaux licux , je fuis 4 vos geriouxj
Préurefles du plaifir , je me confacre a vous.

Mais dé)a les Amancs, plus froids dans leurs careffes §
Au {ein des voluptés, épuifoiont leurs tendreffes 3
Leurs yeux ne brillent plus des flammes du deiir
Et la langucur en eux fuccédoit au pldfiir.

Pans ces lieux forrunés , hélas ! dis-je , & Sagefle
Le rapide Bonheur n’elt quiun éclair d’iveefie.

Et quoi ! pour ranlmer les befoins fausfaits 4

La beauté n’auroit plus que d’impuiffancs atcrdies?
Quoi ! ces myrres flécris ne jettenr plus d’ombrage ?
Regarde , dit mon guide, au fond de ce bocage,

Voi toi méme au plaific fuccéder les languenrs ,

Et les ronces déja croirre parmi les fleurs 5

Quand Hébé difparoft , le Cicl ici n’envoye 4

Que des chagrins cuifants fan¢ mélange de joye.
Fc ce temple od ron ceil cherche encor le Besheur ,
Foulé par les dégoits, n'eft qu'un f¢jour d’horreur.
Les plaifirs échappés, cn vain on lesrappelle;

La flamme de "Amour ne peut étre érernclles
Ceft en vain qu'un inftant fa faveur te f#duit 3

Le tranfport accompagne , & le degoiic le fuit.

HEbé fuir 4 Uinltanr 3 déja fur ces bocages ,

Borée au front necigeux raffemble les nuages;

Et (ur un char obfcur, tran{porté par les venrs,

L froid hiver déruic le palais du Print-mps.

De fes rameaux alors la feuille eft dérach’e,

L’ondc {c confolide. & 'herbe e dcfléchée,

Un noir brouillard fuccéde a la claré du jour.

Sar le wbdne ol régnoicnr la Mollele & I'Amour,

A iy
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L4 1E BONHEUR

Que vois-je? ceft Ennai; monftre qui & dtvore ,
Qui {e fuit en tout licu , fe retrouve & s'abhorre.

Son front livide eft ceint d’un rameau de Cypxds.

Les Amants prés de lui , pouffent de vains regrets 5

€c;s malheureux qwalors aucun rtranfport p'enflamme g
Sondent avec effrof’ le vuide de leur ame.

Déja Finfirmité, les yeoux cteints & creux o
Le corps moeitié courbé fur un biton nouzux ,

A de Yige caduc hireé le lent outrage ,
Et de fon doigt d’airain fillonné leur vifage.,
s invoquent la Mort , efpoir du malheureux 2
Lt la trop lente Mor fe scfufc a leurs veeux.

Ah ! m¢criaije alers , dans ce temple champérre 5
Le Bonhenr ne fair donc que luyre & difparoire §
Sybarite , pourquni ces regrets impuiilants 2
Tant de plaiirs paflcs font tes malheurs préfents,

11 pouvoiz £ire heurcux, repliqua la Sageffe.

Que PAmour de plaifirs elr femé fa jeuncie
1I’Amour eft un préfent de la Divinité,

Limage de Pexcés de {a felicité,

I pouvoit en jouir ; mais il devoit en fage,

Se ménager dés-lors des plaifirs de tout 4ge.
Que lui fervent hélas ! ces regrees fuperflus ?
Linutile remord n’eft qu'un malheur de plus. (2).

Mais il eft des inftants, od plein de fa tendrefle,

Un Amang en voudroit érernifer UivreHe.

En fucil jamais un , oi libre de defir ,

L’ambiticux voullic s'arréter pour jouir.

Ja grandeur qu'il obticar toujours porte avec elle
Lipspatick efpoir d’unc grandeur Rouvelle.
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CHANT I

" De cet efpoit rempli, nalt an défic nouveauy
Ex defpoir en efpoir , il arrive au tombean. (3)
A ces mots, enralné par la main qui me guide,
Je me fens tranfport¢ dans une plaine aride.
1d, sélevent des Monts couverts de toutes partsy
De débris,, & de mors confufément épars.
Leur croupe ravagée , & leurs {uperbes faites
Som frappés de la foudre , & bartus des templres
Quel effroi mé faific 1 quels cris tumultoeux !
Par quel efpoir guidé fur ces monrs orageux ,
Ce héros renter-il d’efcalader feurs cimes?
Quel cf ce toc alder, environné d’abymes,
Qui fort d’entrre ces Monts , & femble atreindre aux Cieux?
Ceft cer écuell célebre, b les ambiticux,
Erouffant dy Remord la voix trop importune ,
Vicanent 5 dit la Sageffe , implorcr la Fortuney
Revétr leur orgueil de ces biens apparents ,
De ccs tirres pompeux qu'idoldtrent les grands ,
De tente pourpre enfin, de te pouvolr {upréme 3
Panrdme du Bonheur , & nonle Bonheur méme,
Au pied de ce rocher , fur ces débris épars,
Tu vois PAmbition porter des yeux hagards.
Ce monftre errant fans cefle aux bords de ces abymes;
Rongé par les chagrins, efcorté par les crimes,
Troublé par le prifent ; rarement y peut voir,
L’avenir cmbelli des rayons de Pefpoir.
La prévoyanté Crainte,  travers les ténébres,
Le lui monrre éclairé par des lueurs funebres,
A Ini-méme odirux , fouvent pour le punir,
Ae Cicl lui send préfents tous les maux .3 venir,
A v
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, IZ BRONHEUR,;

O ! folle Ambition, reprenoir la Sagefle y
Déja gronde fur toi la foudre vengerefle.

En vain Ia Trahifon , la Fourbe & les Furcurs,
Ont applani pour toi laroute des grandeurs s
Au udne ol tut’aflieds, tu portes tes alarmes,
Y’y vois ton voile &’or inondé de tes larmes,

Elle dit: & jentends fur ces monts caverncux ,
Y’ Ambition poufler des hurlements affrenx.

Scs cris font répétés aux deux bouts de la terxe , -
Avec un bruit, pareil au bruit fourd du tonuerre.
Tous les ambitieux accourant 4 fa voix ,

Par trois chemins divers savancent 3 la fois.

Lcs premiers , précédés de fa pale Epouvante ,

Le bras enfanglanté, latéte menagante,
Marchent en décochant les fléches du trépas;

La Défolation fe roule fur leurspas;

L'Efclavage les fuit , trafpant fes lourdes chaines,

Xt conjurant la Mort de terminer fes peines.

Tu vois, ditla Sagefle, avancer les Guerriers
Que la Vitoire a ceines de coupables lauriers.
Fléaux dp monde ender , {es maux font leur ouyrage.
Mais quels triftes accenrs ! quel effroi ! quel ravage!
Que la terre 4 ma vue offre d’afpe@s divexs!

Devant cux des palais , derricre eux des deferts.
Yci, voila Terreur, 3 Poeil fixe, au teint bléme,
Qui fuit , s’arrére , écoure & seffraye elle-méme.
Plus loin , Ceft 1a Furcur , la froide Croauté,

Qui de leurs picds dairain foulent I'Humanité 3
Laveuyle Défefpoir qui nourri pour la guerre,

Lg baps v, Lol trogblé , court, combar & yenfine
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CHANT 12 R1{]

Voi ces fiers Conquérants, ces fuperbes Romains s
Sous le poids de leur gloire oppreifer les humains,
Voi les pas des Héros marqués par le carnage ;

La Mott , fous mille afpe&s, préfente & leur paffage,
Lesremples de la Paix tombant & leurs regards,

Er les Arts éperdus fuyant de toutes patts.

Voild donc les mortels, dont la terre en filence
Adore Ies decrets & vante la puiffance !

Par-tout on l.ur conftruit des tombeaux faftueux ,
D’un pouvoir qui n'eft plus monuments orgueilleux,
On les éleve an Ciel , 'Univers les admire

Avec fes deftru@eurs, ceft ainfi qu'il confpire,

Er quen déiffane les furcurs des Héros ,

L’homme les encourage a des crimes nouveaux.

O toi! d'un faux honneur imprudemment avide ,
Qui daas l:s champs de Mars confacre Phomicide, .
O mortel ! puife-tu, mefurer déformais.

L’héroifme des Rois au bonheur des fujets.

Mais plus loin quelle troupe , humble en fa contenance,
Yar des fentiers obfcurs, Jufqu’d ces moms s'avance ?
Quels mortels , affetant le mépris des grandeurs,
Penfent par ce dédain parvenir aux honneurs ?

Qui marche devant cux? La double Hypocrifie,

Monftre étique & cruck, dont I"ame eft endurcie

A Phorrear des forfants qu'il femble décler,

Comme au mépris du Dieu quif feint de refped@er.

Son front fombre & livide eft fouillé de pouffiere;

Son in9exible orgucil eft caché foys a hare.

11 gnide fur ces monts d’aucres ambiticux.

Iinplacable ¢n (a haine , # écaxce loin deux,
Avi
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> LE BEONHEUR,

La tendre Charité qui brdlant d'un (ainc zcle ,

Rend aux humains amour que les Dieux ont pout ele,

Desaveugles mortels fon trdne refpedé ,

Eft fondé fur la Frande & la Stupidité,

Sur Ja crainte d’un Dieu quen fecret il blafphéme,

Sur la Crédulité qui s'aveugle clle-méme.

De toutes les vertus zél¢ perfécuteur,

La paix eft {ur fon front & la guerre en fon ceeur,

Avec horreur le Ciel, & le voi:‘, & I'tcoure.
Mais dérourne la vue , & voi par cette Toute ,

Sur cc méme rocher , gravir ce Courtifan,

Au Palais d'un Vifir , Caméléon changeant,

Qui rampamr & Ia Cour, dédaigneax d la ville ,

Perfide a fes amis, d PEtar inutile ,

¥« fier du joug des Rois qu'il porte avec orgueil ,

Attend 23 leur lever fon bonheur d’un coup d’ceil.
Que le bonheur fouvent eft loin du rang fupréme !

Yoi ce Roi fans fon fafte & fenl avec luiméme -

Lc Remord inquwt Peffraye & le poucluir,

Senferme en fus rideaux , & le ronge en fon lit,
Cependant jufqu’au pied de Ia roche fatale ,

Qu'environne la foudre, o la Forrune érale

Ces vitses, ces grandeurs, fi chers aux préjugbs,

Tous les ambiticux s’étolent déja rangés.

Préws d efcalader, ils Yavangent en foulc s

La terre fous leurs pas , mugit, tremble, sécrolle}

Je les vois & Penvi graviffant fur ces monts

Scnure-pricipiter dans des gouffres profonds.

Je vous brillzr Pacier dans Jeurs mains meurcricres P

Les orguealleux Sejans frappes par Igs Tibéres;
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CHANT 1 %

Tes Aatons & leurs pieds renverfer les Dathans,
Les Bajazers tomber aux fers des Tamerlans.

Parrout je rencontrois des objets d’épouvante,
1'Effroi glagoir mes fens, quand de fa main puifante,
La Fortune auffitdt, un bandeau fur lesyeux ,

Cherche & prend au hazard un de ces orgueitleux s
Flle méme le place ar plus haut de fon trone.

C'eft 12 que fous le dais Pambitieux 'étonne ,

Se plaint d’étre & ce terme , o fon ceetrr dont fensie
Le malhcur imprévu d'éxiftet fans déin

Quoi ! difoicil , frappé de terreurs legitimes,
Confumé de remeords allumés par mes crimes,
Enrouré d’ennemis préts 3 me déchirer,

J'aurai dene tour 4 perdre & ricn 3 défirer 2

Quel malheur ¢ft ke micn? Eb quoi ! ma préveyance
De toutes mes grandeurs m’a fair jouir d’avance ?

Er j'y fuis infenfible alors que j'y parviens!

¥'aj roujours 4 rougir des honneurs que jobtiens.  (4)-

Qui : ces ambiticux 4 qui I'en rend hommage ,
Sages atx ycux du fou, font foux aux yeux du fage. ()
O grand ; de quelqu’homiienr que twu fois révétu,

Tu n’en impofes poinr 4 I'cell de la Vertu!

Pans toi , dans ta grandeut , je ne vois qu'un phofphore,
Qui brille de Péclat du feu qui Ie dévore.

En proyc a tes ennuis , affaiflé fous leur poids,

Tu foulfres chaque inftane les maux guc tu prévois,

Je fuis de res tourments le fpectacle funefte,

Sageffe, arrache moi d'un licn que je décefte.

Laterre s'ouvre alors , la mer mente & mugit,
L'Ambition s'envele & le mont s'engloutite (€
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e LE BONHEUR,

VARIANTES DU CHANT PREMIER.

")March: aux divers f4jours qu'habitent 1la Molleflc,
La ficre Ambition , la fordide Richefle 5

“Tu verras quen ces lieux , Pinfenf# ne pourfuit ,

Que le fantdéme vain d’un Bonheur qui e fuit.

{2) O mon fils ! il ne fur au Printemps de {a vic,
Goliter qu'un feul plaifir; la fource en eft rane.
Frop touché de fon fort , tu plainge un malheureux :
Touarefois it eft moins qu'un fol ambiticux,

(3) Elle dit, & du temple ot regnoit la Mollefle ,
Tranfporté tous-i-coup au char de la Sagefle ,

Nous volons ; fes courfiers en rraverfant les airs,

Sous leurs rapides pieds font jaillir les éclairs.
Mais foumis dans leur fougue a la main qui les guide ,
1Is fondent tout-d-coup dans une plaine aride.

{4} Ouvrage da hazard , méprifable 3 moi-méme ,
Je voudrois m'ignorer dans ma grandeur fupréme,
Qucl plus rude tourment pour un ambiticux ,

Que le malheur conftant d’éere vil 3 fes yeux !
Surchargé de refpe@s 5 qui les rend ? la Baffefle ,
1a fouple Trabifon , I¢ Befon, la Foiblefle,
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CHANT L T3

e ces liches refpeds les ferviles teibuts ,

Sont payés 4 la place, & non pas aux vertus

A quels talents , doit-on le {ceprre & la couronne?
C’eft Pintrigue fouvenr, ou le forr. quila donne.
Loifque par des verrus, on faic Ia mériter

La terre trop long - temps a le droit d’en douter.

(5) Qu'un grand eft quelquefois petit aux premiers rangs !
Commne il Sanfantit devant les grands talents !

Un pain en eft plus nain placé {ur les monrtagnes,

Un géam plus géant debout dansles campagnes.

O toi ! Join du bonheur, par I'Orgueil égaré,

Hommne, de ta grandeur & d’un dtre eniveé ,
Contemple d’unc vue & faine & réfléchic

Les deux extrémités qui limitent la vies

Conno’s le peu qu'il faur 4 ron érre imparfait;

En naiffant, tes befoins font un fein & du lair:

A ta mort, un lincenil , une foile , une bitre

Ccft 13 tout ce qui refte aux maitres de la terre.
Mais quel homme infenfible aux honneurs qu'on lnirend,
Les contemple toujours d’un ceil indifférent?

©n cherche Ie Bonheur dans le fafte & la pompe;
Puidicz-vous, & morrels ! aimer qui vous détrompe.

" Y

(6} si tu nas dans ces licux, me dit alors mon guide,
Vu que des grands en proye au Remord homicide,
Garde toi de confondre avec ces malheurcux ,

Lami du bica public , l¢ mortel généreux y
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18 1E BONHBHEUR;

Qui jufte & rolérant, né pour_remplir le trdne 5

Se charge par vertu du poids dela couronne.
Apprend qu’d homme libre il faur donner des ferts
J’en rougis 3 mais enfin au cdupable Univers,

1! faur des Grands, des Rois , <eft un mal néeeflaire 3
L'Injuftice {ans eux leve une tére akiére,
1’Amour-propre bientdt reclame tous fes droies ,

Prend la Force pour juge , & fes défirs pour loix.

&

LY

SR

9

o
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ARGUMENT.

Les richefles font moins des biens réels que le
moyen den acquérir; les cherchier pour elles-
mémes, ceft n'en pas connoltie lufage. Le
riche ignorant éprouve lennui, le mdpris
dé#s hommes 1 talents, des Savaars, Il ne
faur point de connoiffances dans unc fortune
bornée; la Narure indique les jouiffances. 11
faut des lumieres pour jouir d'une grande
fortune, qui ne feroit qu'a charge, ficlle ne
donnoit de nouveaux gotits. RecEcrchsz donc
Ie commerce des Philofophes & des Savants:
Aporenez d penfer avec cux, en vous défiant
de leurs {yftémes. Les Stoiciens ont placéle
Bonheur dans le calme dune ame impafible;
étar chimérique dont 'Orgucil veut perfuader
Lexiltence , fans en éoe perfuadd lui-méme,
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LE BONHEUR,

POEME ALLEGORIQUE

CHANT SECOXND.

S 1 P'Amour , fes plaifits, Te Pouvoir , 12 €randeur,,
N’ouvrent point aux mortels le temple du Bonheur,
Faudra-t-il le chercher au fiinr de la richefle 2

On ne I'y trouve point, repliqua la Sagefle.

La richcfe n'eft rien : les fériles métaux ,
Nenferment en leur {ein ni les biens , ni les maux.
L'or a fans doure un prix qu’il dor 3 fon ufage;
Echange du plaifir enure les mains du fage ,

Dans celles de I"avare, il I'elt du repenur.

Sans aurait poar les Arrs , de quoi peut-il jouir ?

Non , ce n'eft pas pour lui qu Bouchardon deiline,
Que Rameau piend Ja lyre, & Milton imagwe,
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20 LE BONHKHEUR,

Qu'Uranic a levé le plan des vaftes Cieux ,

Que fur fon roc encore aride & nlbulenx,

Fontepelle rlpand les fleurs & la lumiere ,

¥t quan pied dun ormeau, le fronr ceimr d'anlierte,
1l inftruit les Bergers & chanter leur plaifir.

Ltoputent accablé du poids de fon loifir,

Aux Lymbes de I'Ennui, conduit par Pignorance,
Therche emvain le Bonheur au fein de Abondance.
Emprefl¢ de jouir, il ne jouir jamals,

Que du plaitir grafier des befoins (ausfaits.

Son imbecillité cro’t avec fa richeffe.

Ne t'en éronnc point 4 ajouta la Sageflc,

Difciple des objats, dont il eft enrouré,

Tout homme a Pignorance, en naiffant, eft livré
‘Du don de la penféc a-t-il fait peu dufage ?

Dans fon orgwil jaloux séloigne-r-il du fage?

A la caducité parvesa ans talent,

Son corps ¢ft un vicillard , fon efprit d'un enfant (1),
Ricn ne chafle I’Ennui de fon ame inquitte =

Sous fes lambris dorés, que faitsl? il vegerte.

De quelquéclat, mon fils, dont or frape tes yeux ,-
Son pofledeut avide eft rarement heureux:

1l a peu de verrus. Faftucux, fouple & tralcec,

Tyran avec U'efclave , efclave avec le maltre ,

Commc "Ambitieux , jaloux de fes rivaux ,

Sans avoir {et talents , le Riche a fes défaurs.

L'un paroit 4 nos yeux toujours pids de fa chdce,
L'autre cft aux coups du Sorc peur-&re moins en butte
Mais aua famcux revers s'il eft moins expoft ,

Pius envie du peuple, d eft plus miprife,
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CHANT rlf 12

1.~s dangers que on brave ennobliflent les crimes.
Tous les ambitienx paflent pour magnanimes.

Plus crimingls fans doutc, ils font moins odieuxs:
La Fortune en un jour les Pcrd , nous venge d'eux
Le fracas de leur chite awiédit notre haine.

Mais quelle eft du mareel "ame libre & hautaine,
Qui nc voit Ies grandeurs que d’un ceil de mépris?
Plus le péril eft grand, plus pour un i haut prix,
Chacun portant en foi la femence du crime,
L'excufe dans un autre , & trop fouvent l'eftime.

" Le Bonheur n'eft donc pas dans des biens fuperflus,
Relégué par le Cicl .au Palais de Plutus.

Ou le chercher, difois-je 2 eft-ce auprés de ces Sages 2
Pont le nom eft encor refpeété par lesdges @

La Sagefle me dit: on a vu des moartels,

Jaloux de s%ériger eux-mémes des aurels,

Ofer d'un Dicu moteur pénérrer le-myftére,

Mais ces Sages, mon fils, que !'Univers révére ,
Nonr éré bien fouvent que d’adroirs impofteurs;
Admires de la terre , ils ont remplicd’errcurs

Et fane dans Uefpoir vain d’expliquer la Nacture ,
Sous le nom de Sagefle, adoter U'Impoftuce.

Un Perfe, le premler, fe dic ami des Dienx ,
Raviffeur de la flamme & dcs fectees des Cicux,
Le premicr en Afic, i1 aflernble des Mages,
Enfeigge follement la feience des Sages.

1] peint Pabyme obfcur , berceau des éléments,
Le feu, fecret anreur de tous leurs mouvements,

Le Grand Dieu, difoit il, fur fon aile mpidc,

Fendoir avant le temps les vaftes mers du vuide;
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2 LE BONHE V¥R,

Une fleur y Aottoit de toute Erernité.

Dicu ’appergoit , en fait une Divinité.

Elle a pour nom Brama, la bonté pour eflence;

Ce fuperbe Univers eft fls de fa puiffance.

Par lui Ic mouvement {uccédant au repos ,

Le pavillon des Cieux fe détache des eaux.

Du fédiment des mers le Dieu péuric la terre,

Les nuages £pais, cavernes du ronnerre,

Sont, par I choc des venes, cnflammés dans les airs.

Le brilant Equatcur ceint le vafte Univers.

Brama du premier jour ouvre enfin la barriere

Les Soleils allumés commencenr leur carriere,

Donnent aux vaftes Cieux leur forme & leurs couleurs ,

Aux forées leur verdure, aux campagnes leurs fleurs,
Ami du merveilleux , foible, ignorant , crédule,

Le Mage crut loag-temps ce conte ridicule.

Et Zoroaftre ainfl, par lorgueil infpiré ,

Egara rour un peuple, apres s'éure égaré.

Ce fat en ce moment que I'aveugle Syftiéme,

Sur fon front orgucilleux ceignit le diadéme.

De Pénigme des mots couveant fa fanflert

Moins il fur entendu, plus il fur refpedé.

Mais dc la Perfe enfin challt par (2 Mollefle,

Il traverfe les mers , s'érablit dans la Grece.

Il connoit, il a vu la caufe en fos effers;

E: la Terre & les Cieux font pour lui fans fecrers.
Héflade prétend que fur 'abyme immenfe,

Régnoit Ie {fombre Erébe & le profond Silence,

Alors que dans les flancs du chaos rénebreux,

L'Amour eft engendré powr “omumander auy Dievks
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CHANT IL

Déjd 'antique puit qui couvre 'Echérée,,

Eft par les feux du jour d moitié dévorée; (2).
L’Amour né, rout s’anime & s’arrache au tepos §
Le Ciel érincelant fe courbe autour des caux,
Thétis creufe le lit des ondes mugiffantes ,

¥Ec Tithée an-deflus des vagues écumantes ,
Leve un fuperbe front couronné par les airs.
L'ordre né du chaos embellit I'Univers.

Ainfi dans des efprits, admiraceurs deux-mémes ;
L'orgueil de tout connoltre enfante des fyftémes.
Ainfi les nations, joucts des impolteurs ,.

Se difputent encor f{ur lc choix des erreurs;

Aux plus folles fouvent rendent le plus d’hommages
Ainfi norre Univers, par de prérendus fages,

Tant dc fois tour -3 -toyr dérruir, édifié,

Ne fut jamais qu'un temple 3 I'Erreur dédié. (3)e
Hélas ! fi du favoir les bornes font prefcrites ,

Si Pefpriv eft fini, Porgueil eft fans limites.

C'cft par I'orgueil jadis que Platon emporté ,

Crut que rien nXchappoit 4 {a fagacité.

Du pouvoir de penfer dépouillant la matiere ,

33

Notre ame, enfeignoit-il , n'eft point une lumiere 5

Qui naiffe , saffoiblifle, & croifle avec le corpsz
Subftance inétendug , elle en meut les refforts 3
Efprit indivi(ible , elle eft donc immortele,
L'ame fur rour-d-tour une vive éuincelle,

Un atdme fubtil , un fouffle atrien.

Chacun cn difcourut ; mais aucun n'en fut rien,

Ce wétoir poiat affez : & I'homme en fon audace;

Aprés avak franchi les deferrs de Lefpace,
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EY LE BONHETUR,

De Pame par degrés '¢leva jufiqu’d Dieu.

Dicu remplic PUnivers , & n'eft en aucun lieus
Riea o'eft Di-u, nous dit-il ; mais il eft chaque chofe-
Puis en longs arguments, il difcure , il propofe,
1l forme enfin fon Dieu d’'un mélange confus
D'artriburs dafférents , de consraires vertus.

Trop fouvent ébloui par {a faufle ¢loquence ,
Cachant {ous de grands mots fa {uperbe ignorance,
1l fe trompe luiméme, & fourd 4 fa raifon,

Croit doaner une idée, & nc forms qu'un fon.

Au Labyrinthe obfiur d’une frience vaine,
Falloit-il perdre un temps que la raifon humaine,
Aux premicrs jours du monde , auroit employe micux?
A rechercher le veai qu'd fe créer des Dicux.

Folle en un efprit faux, éclairée en un fage,
Locke quelle anima, vous en montra Pufage.
Choififfons e peur maitre , & qu’en nos premiers ans,
1l guide jufqu’au vrai nos pas encor tremblants.
Locke n'atteignit point au bout de la carriere
Mais fa puiffante main en ouvrit 1a barriere.
Pout micux connaitre Phomme , il le prend au berceau ;
11 ke fuir de I'enfance, aux portes du rombeau ,
Obferve fon efprit , voit comment 1a penfée ,
Par le burin des fens cft dans Pame rracée ,
Et combien des favants les dogmes impofteurs ,
Combien I'abus des mots ont enfanté d'erreurs.
D'un bras il abaiffa Porgucil du Platonifme ,
Be lautre il limita les champs du I’yrrhonifmc s
WNous déconvrit enfin le chemin écarté ,
¥r le parvis du Temple o luic la véritd,
Pénéurons
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CHANT IL . K-S

Beéncrons avee lui fous (a voire facrée. .
Que de moci:ftres divers en défendent P'entrée §
La Parzfle épanchant le fuc de fes pavass,
Engourdic les efprics d’un fupide repos.
1c Syltéme entouré d’écluirs & de muages,
En les éblouiffant en écarte les Sages.
L'odieux Defpotifme entouré de gibets,
Commande 34 la Terreur den fermer les accdy
La Shperftirion du fond d’yne cellyle
En chafle, en I'effrayant , Uefprit foible & crédule,
Par fes ctis douloureux le Befoin menagant ,
Sur la petre du Temple arréte Lindigent.
L'Opiniitreté le cache 3 la vieille(e,
Et 'Amout en défend Pentrée 2 1a jeuneflz,
Mais il souyre aux mortcls quid'un pied dédaigneufp
Foularft les vains plaifirs, les préjugés honteux,
Actendent leurs fuccds de leur perfevérance,
¥t fonc devanr leurs pas marcher I’Expérimcc. (&Y §
Elle les a conduits jufqu'd la Yériee.
Les conduitelle encor 4 la Felicité ?

D'un aftre impérieux la puilfance ennemie,
Ou fme de douleurs le couss de ndrre vie,
Ou du moins y répand plus de maux , que de bien®
Si je veux &tre heureux & jamais o’y parviens,
Si je ne puis jouir que de l'efpoir de I'érre,
Infortunés ortels, je ne f{ais , mais peut éuee,
Le Bosheur n'cft pour vous que Iablence des maux.

Sans doute, qu'engourdi dans un parfajc reposy
La fage inacceffible 4 I'Amour , 4 la Haine,
Ricke duns lindigeace & libre fous la chaine,

B
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g If BONHEUR;

Porte indifféremment la couronne ou les firs.
Sous Pégide ftoique , 4 I'abri des revers,
Ce mortel Hoit jouir d’un calme inaltérable.

Que 1'Univers sroule , il refte incbranlable.
Aprend , ditla Sagefle, & lc connoitre mieux;
Qui feint d&écre infenfible, eft toujours orgueilleuxs
Comument peux-tu, trompé par fon déhors auftire, '
Prendre pour fage , un fou, fuperbe, attrabilaire,

Qui {enfible aux plaifirs, les fuic pour éviter,

Lc danger dc les perdre & de les regretter ;

Qui recherche partour, la Doulcur 8 PInjure

Comme les feuls creufers od la vertu s'épure ,

Qui toujours préparé contre un mal d venir]

Shabitue 4 Popprobre & s%excrce 3 fouffrir;

Foul: aux picds la Richeffe & bravant la Miére,

Sc dévoue aux rigueurs de {on deftin coatraires

Livrant aux paflions d'inutiles combats ,

Vois ecs foux infulter aux plaiirs quils n'ont pas,

S'enivrer des vapeurs de leur faux héroifine,

Apdtres & maryrs d'un morne Zénonilme,

Préférer fottement la douleur au plaifr,

Et orgueil d’en médire au Bonheur den jouir.
“Mais par lenrs vains difcours, comment donc, 6 Sageflz,

Ont-ils pa fi long-temps tromper Rome & la Grece 2

Ton efprit, reprit-cllic , en eft il éronné?

Chez des peuples altiers le Sroicifme eft né.

Comme un &rre impaffible , il leur peignit fon fage;

11 porroic {ur fon front le mafque du courage;

son mainticn eft farouche, auflére, impéricuxs

&élas : Ep faur-id tane pour fafcine: Lis yeux |

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



CHANT 2?1 -

»
Voi pouffer & Ucxcds fa feinte indiffécenca.
Voi, comme en tous les temps , {¢duir par appatence 3
Et dujoug de I'Erreur tardif 3 s'échapper,
Llimbecile univers eft facile 4 tromper.
A ces mots je me trouve en unc place immenfe ,
Qu'un peuple curieux remplit de (a préfence.
L'i, s°éléve unbiicher od la torche 4 la main,
UA fier morte! s’affied avec un fromt ferein.
Sutr ce bicher funebre, ol ton @il me contemple,
Peuple , s"écrioitil , apprend par mon cxemple,
Qu'un fage en tout érat, égal en tout aux Dieux,
E& calme , indépandant , impaffible comme eux.
Rien ne peur I"émouvoir : la dévorante flamme ,
Qai pénérre fon corps , n'atteinc point A fon ame.
La Crainte qui {ubjugue un ceudicr indompee,
Qui couche ["ours aux picds de fon maitre irrite ,
Et courbe un peuple entier au joug de Iefclavage
Peuc tout {urla Nature & rien fur mon courage.
11 dit = & fon biicher lui-méme il met le feu;
La foule épouvantée, en lui croit veir un Diecus;
Elle avance , fe preflc, elle s’écrie , admire.
Quel eft donc, teprend-#l , la terreur que jinfpircd -
Que pourroit la douleur contre ma fermeré 2
Malgré moi j'admirois fon intrépidiré ;
Son courage féroce étonnoit ma foiblefle 5
Alors que du bicher fa puiffante Sagefle,,
Ecarrant cete foule, appaile [a clameur.
Le Stoique Ie voit, il en frémic d'horreur.
A cc coup imprévu fa conftince s'¢tonnc ;
B poulle un ori plain:if, fa force I'abandonae.

By
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Wi IE BONHMHEUR;

Son orgueil P'a laifé foud avec la douleur ;

Et {c Diey difparoit avec I’ Admirateur.

Egaré , dis-je, alors , en ma rourte incertaine

Yai cherché le Bonheur & ma pourfuite eft vaine,

Sans dputc aux paflions je devols ®ifter,

Telemaque ou Mentor, les fuir eu les domprer.

Non : je mcoute plus lear rrompeufe promefle.

Quel eft ce faux Bonheur promis dans leur ivrefled

Queiques plaifirs femés dans d’immenfes déferrs,

Sur leur illufion , mes yeux {e font ouverts.

Le tranfport d’un inftant n'cft pas le bien fupréme.

Quels {eroient ces faux biens qu’on pourfuit & qu’on aime,

S'ils étoient ticux connus, s'ils éwoient comparés ,

Au troyble, aux noirs foucis donr ils font entourés

C'cft I'éclair allumé dans le flanc des orages,

Qui d’up rapide jeur fillonue lcs nuages ,

Er dopr Idclat fubic répandu dans les Cicux,

Paroir d’autant plus vif qu'ils foar plus ténébreus,
Sous un Ciel éclarany d’une égale lumicre,

L’heureux doir commencer & finir fa catricres

Cc Bonheur, & Mortels | que nous recherchons tous ,

Nefkque Uenchainement des plaifirs Ies plus doux,

Qui pourra e Ioffrir 2 6 divine Sagefle;

sur les lieux qu'il habire , éclairez ma jeunefls

Nos vives paffions entrainenz mille maux.

&5 Benheug feroit-il un flupide ropcs?

s
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CHANT I, Ly
s Lt porGpe G oo
VARIANTES DU DEUXIEME CHANT,

(1 Enmmi du favoir , il lui parale futiles
Eargent el tour pour lui, I'érade eft inutile.
Tenanr, souveay Midas, toujours l'ecil arréié ,
Sur 'or, ce vil objer de fa cupidie,
Sous fes riches lambris, que fait-il 2 il végéres
L'd, fa ftupiditicé tranquille & fatisfaice ,
Voudroit par fes mépris avilir les Savants :
Du fein de I'Opulence, il infulte aux ralents.

Mais adinire en fecret I'Ecrivain qu'il deprimed
Le dédain eft fouvent un aveu de leftime.

v

-

o v

(25 Heureux fi ’homme un jour docile 2 la cenfurs
Comrenc de s'égarer aux champs de la Nawre.~

Par de-la {cs confins ne poucfuic plus PErcour ¥

Il ne faific du vrai que la faulle lueur s

Et i de fon favoir les bornes font prefcrires o

&c.

(3) s éclairent enhin, ['Air, la Terre & ks Mcessg
Etle fzu de I'Amour anime I'Univers,

B iy
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16 BZ BONHEUR,

{4) Par des foins affidus leur courageufe main,
A fair d’un fol ingrat un ferzile terrain,

Aux efforrs du rravail eft -l rien d"impoffible ?

Y conduir Phomme au yrai, le lui rend acceffible.
Ainfi des Aquilons & des courants vainqueurs ,
Malte voit fur fes bords de robuftes Rameurs,
Par d= conftams efforts en furmonter les lames,,
Le motile ¢lément s’endurcir fous leurs rames
L’aviron appuyé fur les fofdes caux,

Rans fes ports creands ecmorquer fos vaillcawsa
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ARGUMENT.

L'homme le plus heureux eft celi qui rend
fon Bonheur le moins diépendant des au-
tes, & en méme temps celui qui poflede
plaficars goiirs auxquels il commande. Clelt
Fhomme qui aime léude & los fciences. 11
cft a la fois plus ind/pendant & plasy dclaird.
It eft des plaifirs vifs que donnc la Philofo-
phie, foit celle qui ¢rudie la Nature , foit
celle qui érudic homme. Le Philofophe
jouir méme va {e trompant. Il aime I'Hif-
toire qui fert & Iéwmde expérimentale de
Phomme. Il ne renonce point aux plaifirs des
fens 3 mais il les mafuife. La Poiéie, la Mut-
que, la Peinture, la Scdlptare, IArchitedture,
foat pour Juides pouvelles fources de phifizs,
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LEBONHEUR,

POEME ALLEGORIQUE

CHANT TROISIEME.

AU falte des grandeurs, au ftin dela Richeffc,
Qui fait foupirer Phomme & agite fans coflc ?
Quel ferpent fous les fleurs fe glifl: prés de lui2

Ce roptile odicux, dit moa guide, eft Ennui

Du venin qu'il répand la maligne infivence ,

Jufque dans fon palais dévore POpulence.

Dans les bras du Plaifin , daas] fein des Amours,
bon foutfle empoitonné ternit Ies plus beaux jowmis,
Quel remede A ce mal ! c’eft fans doure Pérudes
Plaiir toujourg nouvedu quaugmente habimde. (th
Aux charmes qu'elle Coffre abandonne ten ceur,
Xka clle reconnois a pige du Bewnheur,

« By

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



&4 LY BONHEUR,

En clle vien puifer ce plaifir dony Pufage,
Convient & tourétat , en tous lieux , 4 tout 4ge:
Plaifirs vyrais, dont le Sage a la femence en Iui.
Malbeur & {infenf qui fes arrend dauceui,
Xrquidela Poreuse ignorant le caprice ,

De fon Bonhdur fur elle a fondé Védifice,

L'a mis dans les grandeurs, dans le fafte & Jos biens.
Qu’aura-t-il pour rivaux? tous fes concitoyens, (1)
Vers des monts efcarpés 4 ces mots elle avance.

Sur leur clme je vois le Doute, le Silence,

Ya Méditation d Pail pergant & vif,

1a fage Expéricnce au regard atcentif 5

Bafemble ils affuroient par des rravaux immenfus,
les nouveaux fondements du Palais des Sciences,
O ptnérroit déjale jour des vériés.

Ces monts par des mortels feroient-ils habités?
Que vois-je  1:ur fommer? Des Sages, repritclic;
1ls s’abreuvent ick d’une joye immortelle.

A leur puiffante voix la Nasare obéir 5

Son voile eft tranfparent 3 Peeil de Ienr efprir,

s ont franchi d'un faue Pefpace qui fpars,

Le vrai Jc plus commun d’un vrai fin & plus rare.
Pans les fecréry du Ciel Icurs yenx ont {u percer 3
Des effers & lour caule, ardente d sélancer ,

Yewr raifon a déuruit le régne des prefliges;

Aox yeux de leur ginie il n'eft plas de prodiges.
Scmblables 4 des Dicux ils ont pliE les airs ,

Mefuré leur hauteur, ceinu¢ notre Univess,

A d'unifermes loix aflirvi la Nature.

Daps la varidsé qui forme 1 paruge »
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CHANT ILL ¥

Pans I'abyme des caux , fur les mones, daas Ies Cieuxy,
Que de fécrérs voulés ne soffrent qu'a leurs yeux d
Lunexamine ici, quelles forces puiffantes
Sufpendent dans I'Echer ces éroiles errantes :
Commenr en débrouillant Pimmobile chaos,
Parradtion rompit les chaines du repos.
Cer autre a rallumé les Hambeaux dela vie s
De la rapide Morrt la courfe eft ralenue :
L'arc émoufl: défa le tranchant de fa faulx ,
Etle Temps oft plus lentd creafer les tombeaux
Plus loin reconnois-tu ces ames courageufes
Qui fendirent au Nord ces ondes parclleus,
Doue les flots fonlevés & duras par les vents
Surnagom fur les mers en rochers nanfparints
Dans ces tniftes climarts od feur gloire fe fonte,
Sur un axs plus court is fufpendent le monde.
Que ces globes fans nombre éronnent o efpric’
Je fens qu’a leur apedt mon aine s"agrandic.
Ici , je pourrai dosc épier la Nature ,
Percer de {es fecrés la profondeur obfeurs
¥r mélever bienidr au faite du Bonheur.
Neuffai-je qu'un feub goiic; il futhr 4 mwen caun
¥n doutc cepundant me faife & m’accable .
L'Erreur eft de pos maux la fource inépuifatie,
Ellé s'ouvre un accds dans le plus grand efpric .
C'eft Tonde qui partour fe filre & s'inuoduir.
Op la vit autrcfois chez les Romains, cn Grece,
séduire dans Zénon, & c¢harmor dans Lucréce.
Le plus fage eft wrompé - foavent la Vanicé
Doit m&ur des enous & fa £ liciié,
Bvi
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8¢ Iz BONHEUR,
Dcfcartes m’entendir : j’ai, me dit-il , moi-méme
Marché les yeux couverts du bandeau du Syftéme,
Remplacé d’une erreur, les erreurs d’un ancien ,

Biri men Univers {ur les débris du fien.

Mais qui peut m’affliger ? Jai failli comme un Sage 4
Ftj’ai du moins marqué I'écueil par mon naufrage.

11 faur ,“dic Mallebranche , en faire ici Paveun s
Y’on ne vit rien en moi, quand je vis tout en Dicu.
Sije w'érincellai que de fauffes lumieres,

E: fi Locke a flétri mes lauricrs éphémeress
Inftruit par mes errcuss , il m’a fu devancer.
€'cft derreur en erreur que Uon peur Savancer:
8i je me fuis trompé 5 i ma raifon efclave ,

Pes préjusés du temps ne put brifer Fentrave ,
Pardonne , & Véricé ! quand jen regus la loi,

Je ne tofenfols pas; je les prenois pour tod.

3 dit, & jappergois plufieurs d’entre les Sages,
Qui mélent en riane fons dbs épais Feuillages

Yes voluprés des fens anx plaifirs de Pefprit.

Qurel eft fous ces berceaux le Dicu qui les conduitl
1’ Amour a t-il quirté les bofquers d’Idalie ,

Pour les arides montsod e plaft Uranic?

Des Sages voudroient-ils & bannir de ces licux 2

Non : majs, dit 1a Sagefle, il font dans Vige heuretx s
Qi Yardente Vénus les brdte de fes Sammes :
MPoivent-ils , chaftes foux, les éteindre en lewrs amesd
Ma main entrclaila dans le SacréValion,

Les myrees de I'Amour aux lauricrs d’Apollan.
VAmonr el un des Dieux & qui je rends hommage ,
Cafi ke tyman d'on Fol, mais Feflave d’up Sage.
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CHANT I &

1] donne a Pun des fers, d Paure des plaifics.

Ici, des fens, du ceeur , maitrifane les délirs,

L’heurewx Anacréon , guidé par la Sagefle

Des rofes du plaifir colore fa Maitre(fe ,

Dévoile fes beautés & ctl:bre I’Amour.

Le Chantre de Téos commande en ce fZfonr.

Jouiffez des beaux jours qus le Printemps fair maitfey

Lafleur 3 };eine éclofz eft préte & difparoirre.

En vos cceurs, difoiril , que Poeureux fouvenic

D’un plaifir qui s’reint y rallome un défir.

Caufcz avec Zénon , danfez avee Ies Graces.

Puiffe PAmour folitre , empreflé fur vos traces,

De fon iveefle en nous prolonger les inftancs.

Voyez ce papillon au retour du Princemps ,

Cemme il volige au tour d’une rofe nouvcllc,

Se balance dans l'air, fe {ufpend fur fon aile,

Contemple quelque temps {a forme & fes coul.ues,

Ecvole (ur fon fein pour ravir fes faveurs.

Ainfi locfque ¥ Aurore élairane Phémifphere ,

Vient rendre 4 la beauté te don heureux de plaire,

Ce papillon ; c’eft moi; la rofe , c’¢ft Doris,

Admirant de fon fein Pincarnar & les lys ,

Mon avide regard comemple avec ivrefle,

&es membres arondis des mains de la Mollefle.

Ne pu’is je du défir modérer les fureurs,

J: vole enre fes bras & ravis fes faveurs,

Dans Pexeds du plaific nos ames femblent croftre

Sunir, {c pénétrer & ne former qu'un érre.

Nous expirons tous deux fur Pautel des Amours,
Peyvitu, dis-je £78 Sagede , écouter cos difconmes
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£) I 1LEFE BONHEUR

Des faufles vohprés tel éroir le langage.
Non , ce p'eft point ici ka demeurc du Sage,
E: le Remoid fans doute 2 mélé dans leur feing
Au nc&ar du plaifir I¢ poifon du chagrin.

L’Ennui qui dans rous lieux pourfuit le Sybarite,
Wentre point , reprivelle, au Kjour que habice -
Er quand la jouniffance arriédir (es defirs ,
Le Sage en daucees lieux cherche d"auirss plailirs.
Apprends de mot, qu'un golr, alors quiil cit unique,
Se change en paffion & devient tyranmique 5

Que la vaniétd recd vif un plailir doux.
Un homne a-t-il en foi, raffemblé plufieurs golies?
S'il en perd un, fa perre eft pour lui moins fenfible.
En achevant ccs mots , un pouvoir iavinible,
M'adéja tranfporté prds d’un vafte Palais ;
Scs abords font cachés par un nuage épais;
1’00 n'appergoir au loin que ruines anciques :
‘D:s débris entallés en forment les porugques.
Er ce Palais fameux par {on antiquité ,
Eft bid par la Fable & par la Véricé.
13, leburin en main la Mufe de hifloire
Eternife des mors ou la honte ou la ploire,
Des Sgavanrs Ientouroient : l'un d’un ceil curieux,
Voit comment I’amour-propre, en tous temps, ertous licux,
Pere umque & commun des vertus & des crimes,
Creula de nos malheurs & combla les abymes 5
Forma des Citoyens, les foumit d des Rois 3
Fir, rompit , reflerra le neeud Sacré des Loix 3
Ereignic , ralluma les flambeaux de la guerre ,
Jr auc dyyerfomens cous los fls de la Tesge,
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CHANT IIL 1

Des premicrs des Romains , 1'autre obfervant les meeors,
Er leur férocité , germe de leurs grandeurs,
Voit chez eux aux Vereus fuccéder Ia Richefle ,
Voit cc Peuple vainqueur vaincu par la Mollefle ,
Et fon tréne conftruit du tréne de cent Rois ,
S*écrouler tout 4 coup affaiffé fous fon poids.
Quelques - uns moins amis d'ane éwde profonde,
Parcouroient d'un coup d'ceil tous les ficcles du monde »
Qui femblables aux flots I'un fur Faurre roulants ,
Paroifloient s’abymer dans le gouffre du temps,
Et dans leur cours rapide entralner & déuuuse,
Les Arts , les Loix , les Mcrurs , les Rois & leur Empires
Hélas ! difoir Pun d’cux, rout paflc & fe détruit =
Hitons nous de jouir, tout nous cn avertit,
Homme infen(t , poutquoi , fi les mains érernelles,
Aux fiecles, comme anx jours, ont attaché des ailes,
Fuir Jes plaifirs préfenrs, t'épuiler en projets,
E¢ pourfuivre des biens que tu n’atteins jamais 2
Que mon ame , lui-dis-je, eft furprife & saviel
8l eft beau d’obferver fur les monts d’Uranie,
Les refforts employés pour mouvoir 1'Univets,
De nombrer les foleils fufpendus dans les aies ,
De voir, de calauler quelle force les guide,
Les fair fotrer épars dans I"ocan du vuide 3
Comment des vaftes Cieux pergant la profoadeur ,
“Tant &’aftres différents dc forme & de grandeur,
Séparts togs entr-cux par des déferts immenfes ,
Ont pour {& balancer d'négales puiffances:
Et-il moins beau de voir quuls reflons éeerncls
Er qual agent compud meuveas woms Jo smarcelal
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L ] LE BONXETUR,

De dévoiler des temps Vobfeurité profonde s
D'obferver I'amour-propre aux premiers remps du monde
Px le voir en nos ceurs créer les paflions,

¥clairer. les humains , former les Nationss

Contre 'outrage ici , déchainer la Vengeance,

Li, contre Paffaffin cirafler la Prudence

Er forger de fa main la balance des Leix,

La chalne de Pefelave & Ie fecptre des Roisy —
De voir les Nations tour-d-tour fur la terre
Siluftrer par leurs loix, par les aces, par la gusrre)
D'examiner les meours dans chaque Erar naiifane
De pérvoir fa grandeur ou fon abailement;

1ren découvrir la caule encore imperceptible 5

‘Et par 1a prévoyance 4 qui tout eft vilivle

De {e rendre préfents les ficcles  venir 2

Qu'en ces liewx, & Clio! tu m’offres de plaifir }
Non : jamais fur ces monts la célefte Uranie ,
A de plus grands objers n'tleva mon génie.
Sagelle, en ce moment je fuis deux fois heurcux:
Yunis deux golits divers. Cependant & mes yeux
Ye Temple du Bonhear, ne s’effic point encore.
Sans doute un Dicu Phabice. Eitce envain qu’on limplores
Dema filicité Ie Cicel eft il jaloux?

Pourquoi le feroit-il ¥ formé pour tous les goiits 4
Non, e n’es point heureux aurant que tu poux Iéree,
Chaque nftanc, 6 mon fils, ton bonheur peur s’accroltre.
Vien , il te refts encor des plaifirs 4 fentir:

Ya carrigge des aris d tes yeux ya souvrike
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CHANT IIL

Je mc trouve d ces mots au milicu d’une plaine.
Dans un cercle argenté que décric PHypocréne,
Eft un bois de palmiers dont les épais tameaux,
Encrelaffes par art, fom riffus en berceauv.
Un feuillage paiffant en ombrage les roures :
Mille fcftons de feurs fufpendus 3 leuts vodres 4
Y parfument au loin les baleines des vents.
Quelle maina voGté ces Palais du Prinremps ?
Sur ces® gazons feuris , quelle eft cerre Béefle?

L'Imagination, répliqua la Sageflc,
Qui peut rouvrir encore les goufres du chaos,
En tirer,d fon gré cent Univers nouveaux. B
Son il peree au-de-14 du monde quelle embraflz;
klic franchit d’un fauc & le temps & Pefpace.
Ceft elle qui courba tous les cercles des Gieux,
Qui bitit I'Empirée & créa tous les Dicux,
Qui pergaur par PEtna jufyu’au {¢jour des ames ,
Y creufa le Tartare , en alluina les flammes j
Puis de-13 , remontant & la clarte du jour,
Danle avec les Sylvains , foliwe avec ['Amour;
Aun re‘rour‘(’.u Printemps chante Zephire & Ilorc,

Ec Ies prés dma.lls des perles de ['Aurore.

Ici, le Jugemenr 4 Ks cOils aflis,
La dompre, la dirige en fes cffores hardis,
Aux ccuvres du Genic avece elle il préfide.

Dans ces divers bofquets ot le deftin te guide,
Jai rafferahlé les arts : chacun a fes aucels.

E: queks font, disje alors, ces fotrunés mortels,
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» LE BONHEUR,

Qui dans I’Art de Linus inftruits par Polymuie,
Par leurs fublimes chants, ont fair taire I'Envic?
Ce font, dit-clle , ceux dont les vers pleins de fensy
One {ubi, {outenu les épreuves du temps.
Tu vois Lucréce ici peindre aux regards du fage,
Le vrai le plus abftrait fous 1a plus vive image 3
Milron d'un feu folide enfermer les Enfers,
Ceinuer le pont qui joint UErebe & I'Univers,
Lles Priors, les Boilcaux, les Popes, les Horaces,
Ceindre 1a Vérité de ["écharpe des Graces 3
Le hardi Crébillon évoquer la Terreur,
Et préter dans fes vors des charmes & I'Horrenr,
Non loin, Perfe eft affis : enfants du feul géniey
Que mes vers , difoit-il, plaifent fans harmonie ,
Je n’imiterai point ces Rimeurs fans talens,
Qui prodigucs de fons, fonr avares de fens g
Dot la verve répand en fon couts débordée
Ua déluge de mots {ur un défert d’idée,
Er je n’allierai point, imbécille orateur ;
L'or pur des véritds au plomb vil de l'erreur.
Scmblable au Dicu brillant qui colore & qui penfe;
Qui s’avance vers moi? Celui qui dans la France,
Le premier emboucha la trompette de Mars
Né pour rtous les plaifirs, il chanta rous les arts.
Sa main cucille 3 la fois le laurier & la rofe,
Peint les travaux d’Henrt, lcs charmes de Montolc,
Les fureurs des Clements , les malheurs de Valois,
Les tourbillons détruits par le Defcarte Anglois,
Le rayon que Denis enfourchoft pour monture ,
Lt Je Prifne od Newton en meontroic la firudtare.
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CHANT IIL o

Tel on voit dans un lac i 1a fois deffiné,

L’objet le plus prochain & le plus éloigné ,

Le céreau quiVenceine, la forérqui 'ombrage,
L’herbe, le jonc, la fleur qui borde fon rivage,
Er I'Aftre éuincelant qui traverfe les Cieux.

L'air retentit alors de fons harmonieux:
Yo rcconnus Quinaut : PAmour moantoir fa Iyre
Du Dieu qui Pinfpiroit , il étendoit U'Empire,
Er dreffoit fes awels dans ces Palais changeants,
Travaux de tows les arts, plaifies de tous les Gens. {3)

Plus loin , eft Tattelier ot Pheurcu(e Peinture,
Toujours en l'imirant embellic la Nacure,
Mille grouppes divers , chef-d'auvees de {on arty
Du fpedtatcur furpris arrétent le regard.
11 a cru voir des corps : fa main impatiente,
Touche, veur s'affurer fi la toile eft yivanceg
Et fon efprit encore Incertain , curieux 4
Doure qui 'a trompé du touchcer ou des yeux.
Dans ce tableau hardi, je vois les mers émues ,
S*élancer, fe heurter & reromber des nucs.
P.t ua nuage noir les Cieux au loin couverts,
e font plus eclar’s que du feu des éclamns.
L'un puine le fier Renaud enchainé par Armide,
L'autre a ceint d un ferpent e fromt d’unc Eumenide.
Plus luin fe vois le Temps, qui, vengeur des héros
Traine, éioudfe 'Emvie aux pieds de leurs rombeaux,

Du berccau rranfparens d'un vaguce ccunanic
Yenus s'cléve 11 fin Ponde augifane,
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Wi X BONHEVUR,
L’Amour nak avec elle, & parellzeft armé
Du feu de {isregards Ic monde eft animé.
DéjaPan fur fes momts a (ifi Oréades
Neprune a fous les eaux cntrainé la Nayade 5
Ixion dans fa nue a pourfuivi Junon
Proferpine aux Enfers s’abyme avec Pluron.

Qu'en ges lieux , dis-je alors , j"aime & voir la Peintusgs
Donner des corps aux Dicux , de Pame 1a Natuze !
Des goufres de 'Oubli rerirer les héros,

Er par cc noble efpoir en former de nouveaux &
Que de plaifits divers un feul golt fait éclorre !

Bu Temple du Bonheur {i je fuis loin encores
Du moins & chaque pas que je fais en ces licux,

Je me fns A Ia fois plus fage & plus heurcux.
Je dis 8 j*prouvois une joiz inconnue ,

Quand la Sage(fe offrit un héros & ma vue.

Que vois-je? Un Prifice ci?. . Clt un Rof glotletxy
Qui proteteur des Arts & célebré par cux,
Réleva leurs antels qu'avoit fordés la Grece
Dicux ! qiril elr été grand , ajoura la Sagefle,

i Socratc an confeil ;, comme Alcide aux combats 5
L'ardeur de conquérir n’eur point armé fon bras !

De Céfar trop longtemps s'il fuivit les veltiges,
Son fiecle fut du moins le ficcle des prodiges,

Quand Lowss par les ares fe laifTant enchanter,
Embellit I'Univers, las de l'épouvanter.

Admire auprés de hui coux qui durane fa vie,
Ont par d’heureux travaux illuftré leur Patrie.
Quand le gotc des beaux Arts germera dans ton cerur, .
De cent plailirs Rouveaux voi croitzé ton Bomheut,
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Blja UArchire®ture en madin prend fon équerre 3

Elle 2 Jevé fes plans. Li, du fein de la Terre,

Tu vois ces longs léviers au mé&me axe attachly,

Tirer en gémiflanr ces informes rochers.

Sous les coups du cifeau le marbre fc fagonne.

Perraut courbe la volte, arrondit la colonne,

Eleve, affemble, unic & préfente aux regards ,

Un Palais, le chef-d'eeyvre & Pafyle des Aregl

Voi le Nautre ceintrer ces {allons de verdure ,

Des Palais du Printemps varier la parare

Voi les tilleuls en boule & les ifs arrondis,

Vertumng fous tes pas déployer fes tapis 3

Cent pompes 3 la fois puifer dans les campagnds

Ce fleuve impérucux porté fur les montagnes ,

Dot fe précipitant par de larges canaux,

1l fe roule en caftade , ou s%éleve en jets d’caux,
Mufes, que cetre valite eft par vous embellic |

Le Pujety regoit Ie cifeau du Génie,

Voi daps fon attclier Je rocher transformé,

Sous les coups du marteay par degrés animé ,

Tont-2-coup difparoiic & n'offrir 4 la vue ,

Qu'Adonis expirant , ou Didon tperdue.

Que de tableaux divers onr frappé mes regards ¥

EChaftes filles du Ciel , qui préfidez aux Ars,

Mufes , quel feu nouvean me pénétre & m'enfamme?

¥ fens que tous les golts fonr enués dans mon amge

Si j’en crois le tran{port qui 5’¢éleve enmon ceeur ,

Vos mains m’ouvrent enfin le palais du Bonheur.

Les golits que tu fais naltre, & fublime Sag flc,

ansme tes pafions ont aud leur iveelle
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¢ LE BONHEUR,

Je fens qu'd fes plaifis 'homme encor en cos licux g
Joinc fe plaific nouveau de {e fenrir heureux.

En achevanr ces mors far les pas, de mon guide,
Entralné tour-d-coup dune courfe rapide ,
Dans un Rjour riant je me vois tranfporté,
Et mc tYouve au palais de la Félicitd.
Les Axts & les plaifirs environnoient fon trdne
Apollon & 1'Amour {outenoient fa couronne.
Lec calme de fon ame ¢roit peint dans fes yeux,
Et la joie y brilloit toujours des mémes feux.

Le temps, me dic alors 1a divine SagefTe.
Dont parmi les humains la joie ou la triftefle,
Tout-i-tour précipite ou ralentit le cours ,
Par des plaifies égaux melure ici les jours.
£t moi, du vrai Bopheur la fousce inrariflable,
Qu'd la félicité le deftin immuable,
Arttacha de rout temps par le plus fort lien,
Jhabite ce palais, & cc troéne et le micn.
Elle dit, & mon cril 3 travers cent naages,
Ne vit plus qu'un 2amas de confufes images.
Mon fonge ainfl finit : je fentis quid bas,
Plaifir de chaque inftant, I'¢tudc en rous érats,
Nous ouvroit du Bonheur la fource incorruptible 5
Que de goits diférents plus Fhomme eft fufceprible ,
Plus un Moreel en peut raflembler en fon cceur,
Plus it y réunic de rayons du Bonheur.
Que I'Prude lui fair braver les injuftices,
Peur feule en 'occupant le dérober aux vicess
Et dans un cceur enfin qu'ils n’ont point corrompd ,
Achever le Bonheur qu'ebanche la verru,
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CHANT I 9
Du mohde, dis-je alors, jévirerai I'ieellz;
Dans le fenticr feur que mouvre la Sageflc,
Je veux porrermes pas, réfolu d'y cheecher
Des plaifirs que le fort ne pourra m’arracher,
Trop doux pour me troubler , vifs aflez pour me Phi:;;
Dc paffer tour-i-tour du Parnaffe & Cythere,
Et d’étre en mon Printemps attentf 4 cueillir 4
Les frudis de La raifon & les Beurs du plaid,

Vﬁ‘“"

{A
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R tZ BONHEUR

VAR‘XANTES DU CHANT TROISIEME,

(1) QUEL reméde A Pennui 2 érude reprivelle,

Ne grois pas cependant qu'ohftinément fidelle ,
t . :

Aux {euls amufements que Ucfprit peut offrir,

Mon ame foir fermée 4 rour autre plaific 2

Tous 6nt fur mpi des droits; 3 tous je rends hommage
Tout les plaifiis divers font des Dicax pour un Sage.

{2). Mais quim’'a tran{porté fur les bords du Permefle,
Toutme charme en ces lieux. Apprend , dic 1a sagefle ,
Que cet ombrage verd , des Mufts habiié,

Eft aufi le f¢jour de la felické.

{3) Te répétois fes vers & pourfuivois ma roure 3

PDu Palais dw Bonheur je découvris 12 vodre.

De-1d voloient des feux qui parrour répandus,

Echauffoicnt tous les lieux que {’avois parcourus,

L'i, jc portols mes pas, guidés par la Sagef{e ;

Quand 'effaim des plaifirs qui voltige fans cefle

E:change chaque inftant de forme en ces beaux licus,
P,

Bi'arzéca dans ma courfe en s°offrant & mes yeux,
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LE BONHEUR,

POEME ALLEGORIQUE

CHANT QUATRIEME,

@ omeacwe des Verrus, fublime Véritf,
Quinftruit par tes legons , guidé parta clarté,
L’hommnie apprenne de toi que ceft {e plaific méme,
L'ame de I’Univers, le don d'un Diea f{upréme,
Qui lui fera trouver , loin des mortels jaloux,
Son Bogheur perfonnel dans le Bonheur de rous.
O fainte Vérité ! Ceft dans ron temple auguite,
Quc 'homme doit puifer les notions du jufte.
Aveuglé par Uerreur, trop longtemps on I'a vu,
S*¢garer dans le crime en cherchane la verru.
il eft tenps que ta main déille {a paupizre.
Montte lui gu'ici-bas un fiscle de lumicre,

C

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



" 1L BONHEUR,

Peut feul y ramener un fidcle de Bonheur j
Que le vice eft enfin éuranger 4 fon ceeur.
Si j'en crois Ulndien, il fur jadis un ige,
Gii de Phomme ianocent le vrai fuile partage.
On nc voyoit partout que des caurs vertucuxy
Des efprits éclairés & des Mortels heurcus
Ce fiécle fortuné difparut comme un fonge.
Le fiécle qui le fuit voit le Dicu du menfonge,
Le fuperbe Ariman s'¢chapper des Enfers
Decs ombres de I'Erreur couvrir «cer Univers.
Laterre 4 fon afped poufle des cris funcbres

" Le caeyr aime le vice & Uefpric les ténébres
On voit 4 la candeur, 4 Pordre , & I"équiré,
Succéder Pintérée & la férocité.
La Paix voile fon froar & fait place 4 la guerre «
Tour combat, tour périt, tout change fur la terre.

Vous des bords de 'Indus forrunés Habitanss,

Vous les premicrs témoins de ces grands changementst
Qui vites de la nuir érernelle & profonde,
Ariman s’¢lever fur le tréne du monde
Puiflé-je, en traduifant vos fublimes écrizs,
Sur les maux a venir raflurer Ies efprits,
Fiélinter aux humains la douce & vive image,
Yes vertus, des plaifirs, des meears du premier ﬁgc,
Je veux , lors qu'empruntant un plus hardi pinceau,
Yaurai de leurs malheurs efgmfd Lo wableau,
Leur annoncer enfin quun fiécle de lumiere
Dgit rendre I'homme encore 4 fa vertu promiere,
~ JDOromaze engendre de cet immenfe feu,

Qu1 f& meir, qui congoit, veut, v_i\‘iﬁ: ; cft Dicu,
LN
%
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ARGUMENT.

Lc progres des connoiffances peat feul faire le
Bonlieur général & particalier. Les Rois inf<
truits verront que le plaifir de faire du bien
elt le feul plaifir réel que donnent les gran-
deurs. Les hommes éclairés & bien gouvernés
{c rendront hcureux en contribuant au Bon-
heur des autres. Mais le monde eft encore
loin de cet érat. Sous e joug de Toppreflion
des Rois & des Prétres, le Sage doic jounirdes
Arts, du plaifir d'aimer, & de celui d'é-
clairer les Eommes autant qu'il {ui eft pof~

fible. Fable d'Oromaze d’Arinan,
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CHANT Ip.

Des Sages quelquefois entends la voix {ublime ,

Chanrer les Dieux, le temps, le chaos & l'abyme,

Er peindre les beautés du naiffant Wnivers :

Je ne fai; mais lennui fe méle 4 leur concerts.

Aupiés de ta beaued quefl-ce que le génie 2

Dilcouranr prés de toi la fagel{c eft folie.

Tout eft créé pour toi. La rofe cn ce jardin

Croft pour qu'on Ia compare aux rofes de ton teinge

Prés d'clle le Zéphir murmurant fa tendrefle

De fon foufHic amoureux rallume mon ivrelle.

Lamour , les doux baifers, le chant des ces oifeaur,

La vigne enrrclaffée aux troncs de ces ormeaux ,

L’ombre de ces bofquers, ces fleurs , cerre verdure ,

¥t ces lits de gazons , & toute la Nature

Mc ramene a Pobjet dont mon caur cft épris.

L'aftre doré du jour, Paftre argenté des nuits,

Chef-d'ceuvres que créa la parole féconde,

Monteat-ils dans les Cicux pour embellir le monde 3

Non : mais pouréclairer de leurs douces couleurs 5

Lc matin tes beautés & fe foir tes faveurs.

L'onde qui réfléchit en cet heureux afyle,

L'image préfentée d fon miroir mobile ,

 De fes limpides flots n’embrafle ce fEjour ,

Que pour muldplier Pobjet de¢ mon Amour,
Mais e Solcil déja s’Cleve en fa carricre,

Au puiflant Oromaze , au Dieu de la lumiere ,

1l eft temps de payer le tibur de nos veeux.

Ceft lui qui te créa, parluije f{uis heureux; (x)

C'eft un Dieu de bonté que Netzanirc adores

Les plaifus foat &s dons , & qui jouit honore.

C iij
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5 LE BONHEUR,

awremple de "Amour il plaga fes autels :
Orommaze :ft heureux du Bonhewr des morrals.
Elider a ces mots embrafle {a compagne ;
Tous deux font parvenus awx picds dunc mentagne ,
Que I’Aube matinale éclairoic de fos feax.
Par un charme inmvincible, artird vers ces Lieax,
I'on {2 fentoit force @y diriger fa courle ;
Du penchant d'un rocher jailliffoic une fource
Pront les caux (erpentant i ravers mille flemrs,
e Paftre des faifons tempéroicnt les ardenrs
Les airs font paifumdés par d’odomantes herbes.
Li, s'étendent au loin des platancs fuperbes,
Dont les troncs, éclairés des premiers traits du jour ,
Scevent de Peryfulle au temple de I"Amour.
Du miliza d’unn bafiin des oadss bouillonnantes ,
Jailhifoiznt , teton boient en nappes tranfjarentes,
Leurs flots font parcagés en ditférents canaux :
Lesrayons de I'Aurore en brillantoient les eamx.
Ces caux par cent désours roulans vers la campagne ,
De lacs de diamant entoutoient la montagne.
En face s’¢lovoir le temple de 'Amcur.
Ceft 13 que ces époux fe rendoient chaque jour.
1ls alloient invoquan le Dieu de la lumiere
A fes facrls auels adreflir deur pricre.
Uncri {e fait entendre ; il fortr des antreg creuxs
Des fignes effrayants ent paru dans les Cicux 3
Des gouffres du Tépare une vapeur oblcure.
Dans les airs répanduz a voilé la Nature 5
Ya montagoe sagite & L serre frémit,
\éwit Vinfage faial par le deftin prédic,
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CHANT 17 Py

A peine dans kes Cieux cut fufpendu le monde,
Quen faveur des morrls 2 man fage & féconde,
Farchit de fes dos tous les climats divers.

Entre les habirants de ce vafte Univers
1l en eft deux, fur-rout , quhl aime 8 qu'il infpire 4
L'un {¢ nomme Ehdor & Pautre Netzanire.

Que béni {oit ke Cicel, & difoient-ils un jour,
Enchainés 2 la fois par ’Hymen & I"Amour’,
Couple d’époux amants , quel Bonheur elt Ie nbure ¥
Nous vivons, Netzanire, & vivons un pour lautres
Rappulle 4 rton efpric ce jour od dans les bois ,
e m’offris 4 tes yeux pour la premiere fois 5

e tc vis, & I’Amour circula dans mes veines 3
Impatient d’aimer, je demandois tes chaincs.
Tu daignois m’écouter 3 mes foupirs & mes vaour
N'étoient point déreurnés par les vents envicusx.

Tu brillois de ’Amour qui dévorocit mon amec.

L’'Hymen loin de Péteindre en irrice la Hamme:

Elle réfifte au temps ; chaque jour jc te voisy
Plus adorable encor que 1a premicre fois.
le rayon argenté de la naiffante Aurote,

Eft moiss vivifiant , moins agréable d Flore ,

Que ton regard ne I'cft 3 ton époux heurcu.

Etre charmant, f{aistu ce que peuvent tes yeuxy
Ta forme , ta beauté , ta grace enchanterefle?
Sais-ta ce qu'en un coeur elle porte dliveetle?

De ce corps quiont moulé Véaus & les Amours,
Nas-tu jamais au bain a Imiré Ies contours ?

Mon ame jufyu'aux Cicux s'eft fouvent étancé::;
Pkin de tai , j'ai fouvens del'eeil de la penfZe, -
Cy
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7 LE BONHEUR,

Veuly tout comparer dans ce monde hatité,
Je n'ai rien appercu qui régale en beauté,
$i, diftrait um inftant de Pobjer que jadore,
Je fixe mes regards fur Féclatante Aurorc,
Sur les cercles des Cicux, fur lus immenfes mers,
Sur ces orbes brilants quu traverfent les airs,
Malgré Péronnement quiéprouve alors mon ame,
€Ce {peftacle n’a riep qui m*meuve & menflanune.
Je ne {ens point en moi de {ecret mouvement,
Mon ére enfin n'éprouve aucun grand changement.
Ce fuperbe fpe&acle excitant ma {uprife ,
Méchaude d'un plaifir que mon ame mafife.
Que je fuis ditkerent alors que je tevoi !
‘Tour mon &re {e change en approchant de toir
1e Ciel 4 mon amonr lia mon exiftence 3
C'eft partoi que je fems, ceft par toi que je penfh,
Loinde wi je te cherche, & tour m’eft odieux ;
Mais lorfque ra préfence embellit ces beaux licax,
Ele y1épand Pefprit & d’amour & de joie.
Aux ennuis dévorants mon cceur eft-il en proie 2
Du chagrin prés de toi perdant le fouvenir ,
Mes yeux 0’y font mouillés que des pleurs du defir.
Tranfforté, je regarde, & tranfperte je touche.
Le {oir lorfqus PHymen me conduit 4 ta couche.
Ta naive pudeur irrite encor mes feux :
1a grace eft dans ton gefte & le Ciel danstes Jeux-
Occupé de roi feute , & I'ame de ma vie !
1e don de techarmer eft le fewl que Penvie.
“Que fecvent Ic favoir , Pefpric & lealene?

imer's te plaice eft tour , le refte eft un neaat.
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Be tes divers befoins chaque jour la viime,
Qu'’ils portent dans ton cceur la {emence du crime.
*Tu verras de la terre exiler'Equicé
Autdne des Vertus le Vice heureux monté,
Ya force triompher , 'innocence opprimée 4
La paix enfin bannic & la guerre allumée,
Lec crucl Defpotilme armé contre Lis loix 4
Ec dépeupler Ja rerre , & maffacrer les Rois.
Que I'homme dégradé f= courbe a I'efclavage 3
De la raifon en lui jérouiferai ufage.
Si fon efprit eft vain, je faurai l'abaiffec;
Qu’abruti par la crainte, il n'ofc plus penfer.
Que l2 nuir de Pefpric, fuccéde 3 la luniiére 3
Homme crédule & vil, couvre toi de poulicre ;
De roi-méme ennemi , vis dans aflliGion 3
Regois pour ton Tyran la Superitirion.
A fon {cepure d'airain j: foumnets la Nature.
Lefpric fera riourri d’erreur & d’impofture §
Le rebelle 3 fes loix trainé dans les cachots,
RCCOHDO’X‘[Y& {On rcgne é dES crimes nouveaux.
Par fa ftupide foi, que rour morrel m’honorte.
Prétres , baignez de fang l'autel od I'on m'adore.
Trop indulgent, fans doute , Oromaze autrefois,
N’impofoit aux humains que leurs defirs pour loix.
On adoroit ce Diecu fans crainte & fans alarmes,
Mon culte plus févire eft le culte des larmes,
Que I'Univers créé par cc Dicu bicnfaifant
A mon ordre ea ce jour rentre dans le néant,

Sélevant 3 ces mots aux-régions tonnantes,
Les ait font comprimés fous fes alles pefantes.

C iv
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L IEZ BONHETUR,

11 plane fur les vents qui hui fervent d’appuis
I'Impiroyable mort s’avance devant lui.

Ariman a déja d’une main meurtriere ,

Sous la Terre allumé le fouflte incendiaire.

Les Cieux autour de lui font fitonnds d'¢clairs;
Erdes monts dont le pied furt de volte aux Enfers,
¥t dont le front aluer ne préifente 4 la vue,

Que des rochers de glace élancés dans la nue,

©n a vu s’ééver avec un bruir affreux,

Des jors mélls de rocs , de fumnée & de feux.

Du brilant équateur julques au Pole arétique ,

La flamme avec fureur s’Crend , fe communique.
Le terrain foulevé fe rompt avec effort.

I’Acdlas brdle au Mili, PEcla sallume aw Nord;
Ses feux fone réfléchis au loin fur le rivage;

Is éclairent Phorreut d’uncontinent {auvage.

Par la chite des rocs détachés par les vents ,

Xe mont frémit du bruit de leurs éboulements.
Ce bruir affreux fe melt aux éclats du ronnerre:

1 gron le dans les Cienx , il roule fur la terre.
Juqwen fes fonlements'le monde eft ébranlé,
Des crépes de la nuit le Solcil scft voilé.

Les vents font décha?nés', lcs vagues font émues §
Les flors amoncelé. s'llevent jufqu’aux nues

La terre 2 tous les yeux offre une mer fans porte;
1e féroce Océan a furmonté fes bords;

31 bouillonne , frémic , forr des grotees profondes ,
©O1 jalis-Oromaze a renfermé {os ondes.

1 a déja melé fus caux auk caux des Ciemx,
Taut cft dérruic 3 tout meurt ; ¢a vaia l¢ malbhrurciuxy
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CHANT 17

@ le fier Ariman, Dicu d'erreur & de haine
Dieu terrible aux mortels , devoit brifer fa chaine
De [’Univers foumis i fa Divinité,

7

Le remyle de P Amour ltoit fiul excepté.

Sous {on porrique auguite 3 1a Craiute docile,
L’heurcux couple d’Amants court chercher un afyle.
A peine ils Pore atteine que leurs yeux éronnés ,

Se portent vers les licux qu'tls ont abandonnés.
QGQuel fpe&acle effrayant ! Paftre de la lumifre
Palic , fufpend fa courfe & recule en arri’re.

Les Cicux ne brillent plus que du feu des éclairs
Un bruiffement fourd s’entend au fond des mers.
L'air fouterrain mugir, s'échautre | fe dilate;

Avee un beuir affreux la gnontagne s'élare,

Er taifle appercevoir dans fon Hanc cakine,

Le féroce Ariman fur un roc enchaind,

Son corps fans mouvement , fon ame fans penfEe
Du fommeil du wépas paroilloic oppretlee ,
Lorfquua coup de ronnerre ébranle & fend les Cieux

A ce coup \rimans'éveille’s onvre l=s yeux.

Son érar an moment ’humilie & Péronne :

Mauis fa force renait : il a ceinr la couronne.

Le roc s'cft abymé ; fes fers fe font brifés;

1l lance aucour de lui des repards courroucds.

1ls répandent partour la crainte & les alarmes ¢

Le Cicl & fon afpe& a wverfé quelques larmes.
Cicux, éléments, dir-il, & vous otbes brdlants,

Qui féicondez la rerre & mefurez Ios ans

Ariman <ft vainqueur , adorez votre mairre.

Que FUnivers enfin apprenne 4 me cornoltren

€ v
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AR LE BONHEVUR

Le fceptre ’Oromaze a patl¢ dans ma main ,

Terre, aujourd’bui regois ton nouveau Souverain 3
Vous monts quz les forées couronnent de verdure ,
Grortes que rafrafchic une onde vive & pure s
Bocages toujours verds qu’éclaire un demi-jour,
Temples par le plaifir confaces  ’Amour;

Jardin délicicux , Eden que 'on renomme
Ornement de la terre & délices de 'homme ,
Difparoifez ; les maux , les pleurs de 'Univers,
Vont me venger du Dieu dont jai porté les fers.
Mortels , Ceft avjourd’hui que mon tégne comnence ,
Foulres, que vos éclats annoncent ma préfence 3
Cieux , foyez drtentifs 4 mes commandements:

Vous mugi'lantes mers, & vous feux dévorants , -
Tout-i-tour fubmergez & confumez la terre,

Eléments , entre vous, je viens {emer a goerre.

Je t¢ commande , & Mort! de décocher tes trais-
Que tout foir confondu; e veux que déformais,

La Phyfique en fowllant la profondeur des mines
Ne découvre parrout qu'un amas de ruines ,

Xt li%e avec effroi dans les bancs fouterrains,
L*hiftoire de la terre & celledes humains.

Mortels, vous ramperez fur les  ébris du monde.
Dans fa deftrudion que enfer me feconde.
Oromaze n’cft plus: j'ai vaincu mon rival;

Que I'Uivers phyfique , & I’ Cnivers moral ,
Eprauvent 4 la fois les coups de ma vengeance.
Homme, que le malheur, préfiica ta naifances
Que la Faim , que la Soif adifgent ton berceau &

Je charge 1a Douleus de creufer ton tombdsads 1

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



"CHANT IV &

€roi qu'il en colte au mien, & fois fir que d'avance ,
Jéprouve en ce moment rons les maux de 'abfence.
Mais n'importe; je veux qu'sn mon caeuragié,
L’Amour quelques inftants céde & Phumanité.

‘Ton époux , d ces traits , recennoit Netzanire :
Non, je n'en doute plus, Ceft le Ciel qui viafpire.
11 me parle , & je vais 4 ron commandermenc ,
Jufue fur fes autels , déficr Ariman.

Dansfes mains, fije puis, jétcindraile tonnerre 3
Je vais mic dévouer au Bonheur de la terre.
Tu le veux; ton defir eft ma fupréme loi
Puiffé-je revenir plus Jigne encor de roi.

1l laquitte 4 ces mors; "Humani¢ le guide.
L traverte 4 grands pas une campagae aride:

Hy cherche des yeux ces vergers & ces champs
Qu’embaumoient les parfums d'un érerncl Princemps ,
O1 Flore capriveit ke Dicu leger qu’ He aime,

Ou fans arr & fans foins, la terre d'clle-méme,

Et coloroit les fleurs & murifloit les fruits.

Quels objets différents frappent fes yeux furpris?

1l voit la béche en main le Travail & la Pcine
Dégouttant de fueur enfemencer la plaine,

La pefte; la famine & les chaprins crucls,

A Aiférentes morts condamper les mortels s
L’Aftre éclarant du jour, parcourant PEdiptique 5
Lancer f{ur I’Univers une lumiere oblique,

Y faire fuccéder fous des Cieux fans chalcurs ,

Les Hivers aux Printemps & les frimars aux flewrs,

Elidor cependant avance, il veur s’intruire,

£t desloix & des mecurs qu’Ariman doir prefzire
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&y ZLE BONHEUR,

Aux nouveaux habitants d’un nouvc! Univers.
D’un rterrain {ablongeux traverfant los deferts ,
1l dirige {cs pas vers un bois de plazancs,
Au pied d'une montagne il a vu des cabanes
Il s’approche , il entend des rorrents qui par bords ,
Du fommier des rochers romboient dans les valome.
L’Altre brillant des Cicux du haut de fa carricre
Sur ce mont darle en vain une pile lumiere
Dss clénes monfirgeux , monarques des foréts
Abforbont fes rayons dans leur feudlage #pals. -
De férilis rochers on voit de longues chalnes ,
WMéler leur cime aride a la cime des chénces.
Des Leux go’un jour obcur confacre & la Terreur,
La valte folirtude augmente encor horreur.
11, guilé Par Ieflpoir de fecouiir fes freres ,
En efluyanc brurs plours, d'adoucir leurs miferes ,
Elilor a gravi fur des mours fourcilleux ,
Dont le fommet {e perd dans un Cicl otageux.
Sur leur croupe efcarpée , il voir un précipice 4
Mine, abyme profond, creuf¢ par I'Avarice,
Qui 1z pioche en main y fuit un filon d'or.
Elle n'ariéaa point fus yeux fur Elider.

Tzndis qu’il s"igarait dans cette folitude 5
Un fpeétre soffre & lui 5 ¢étoit Mnquittude 3
Monjtee qui de fes mains fans cefle dechiré
Doit fon étre aux tourments dont il eft dévoré.
Un trouble incéricur annongoit {a préfence.
Elitor ignoroic fa funcfte exiftence.
il voit des opulenrs que ce monftre pourfuit ,
&t fur leur oifte fort , fon ame sactondrin
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CHANT 1P »x

€herche encore un afyle en fa fuite incercaine ,
Sur le fommer duMont , fur la cime du chénes
L'Ouéan Iy pourfuit : la Mort avec les fots,
Monte , approche, Iarteint , Uengloutit fous les eatgt
La mer et cepentant en fon lit rappcllée.
Les foudres four icinrs , Ponde seft écaulée.
Quel Spetacle d’horreur ! ces cités autrefois
Aimables par les Ars, hewreufts par les loix,
N'oJrent de toutes pares & Ia vue inrerdice ,
Qu'un monde dévalté que la Terreur haove.
Ariman fent ddja quil manque 3 fon tourrows ,
Un nouvcl Univers pour y Jancer fes coups.
Enrre los Eléments , {2 voix fufpend la guerre;
Son ordre rour puiflanr a repeuple la recee :
Il eft fiir de crouver fous des Cicux plus fercins ,
Do nouveaux malheareux dans de nouveanx humams.
P la Sphére ébranlée il raftermic la baze.
Les époux profternés aux aurels d’Oromaze.
Qu.l Dieu v'arme pour nous? s'écrioir Elrder ,
L’Univers cft déuruir, & nous vivons encor.
Nous vivons , nous aimons, 6 puiffance célefte t
Tu me conferves tout ; Netzanire me tefte,
XEnrier 4 mon Amour dags ce Palais de Heurs,
Donr Part & le plaifiront mélé les couleurs ,
Youblic & les worrtels, & leurs maux & moiméms,
1l n’cft point de doulcur présde P'objer qu'on aime.
Je méle tour-3-tour fur ces lits odorants,
Les voluptés de Pame aux voluptés des fens
Jure moi , quaml la Mort 4 la fuite de Pige

Sapprochant 3 pas lengs de ce paiible cmbrage ,
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%@ IE BONHEVUR,

Dans la rombe avec toi viendra m’enfevelir ,

Qu'elle me trauve encor dans los bras du plaific,
De cer efpoir fi doux ron Amour cft fc gages

L' Amour eft des mortels le plus bel apanage 3

Ceft liveoile des fens, le plus beau don des Cieux
Le feul bien qui nous foit commun avec les Dicux,
Goflitons-le. Tu le fais, lui répond Netzanire 5

Pour toi , jufqu’d ce jour, jai vécu , je refpire.
L'Univers ne m’cft rien, IHélas! pour mon wonheur,
Je rai rien delird qulun dofert & ton ceeut.

Mon ame 4y pour toi {cul, 3 PAmour acceflible,
Au malneur des humains o’en eft que plus fenfibles
11 femble que I'Amour dont mon cceur cft ému,
Exaltie encore en moi Vamour de la vertu.

‘Tu vois de routss parts la teree ravagée.

Ah ! mon chet Elidor, elle n’eft point vengée.

Du Dieu que nouws {xvons renverfant les aucels,
Ariman 1 fon jouy a {onmus les morwcls.

Sa rage en cet iaflanc qui paroit adoucic,

Your les rendre au malacur les rappelic d lavie, '
Des vices qu'il infpire il a fair keurs bourreaux ;

11 veur que chacun foir Partifan de fes maux 3

Pour los multiplier, il laife 3 Plgnorance,

Xc foin de féconier Lour funct. femence.

Da pouvoir d’Ariman atfranchi les humains =
Que leurs in hgnes ers foiene brifés par tes mains.

Il faut par ta préfince a.'oucir lenrs miféres ,
Sécourir les morczls = ces mortels fonr nos fréres
Sois pour cux fur la terre ua Dicu cofolateur.

Pour réoigner de moiv'il cn colce 4 ton ey
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@onire toi de mon Dicu la colere eft armée.

Sur cet affreux bicher i je {uis confemée.
C*cft par l'ordrc d'Eblisy non par cclui des Dicux,
Que ron culre foit faint, wle dis, je le veux.
Mais de cc culte cnfin, queloue foir Veaceilence,
Répond : ron Dicu peut-1il punir comme une offenfe,
Lc forfair innocent de I'avoir méconnu ?
Je m'en rapporte 4 toi : mc condamncrois-tu,
Si reléguce encote en de valtes contrées ,
De ces funeftes licux, par des mers féparées,
Tavois, prérant Poreille 3 des bruits impofteurs ,
Méconnu wn pouyoir , ton nom & res grandeuts ¥
Tu frémis : ce foppcon te paroit unc injure.
8i je (uis innocente aux yeux de 'Impofture ,
$i j’obtiens grace enfin d'un monltre tel que toi
Qu’awrois-je 3 redouter de notre commun Roi?
11 punit les forfaits , pardonne 4 I'Ignorance;
Er 2’il n’a point d’épal en fagelle , en puiffance,
Ce Dicu fans doute eft bon; c’eft ton impiéé
Qui préte 4 ce Dicu faint fon inhumaniré.

Vicnstu julyu’en ces licux braver PEtre Supréme?
Tu refpires encor & j'entends ce blafphéme!
Ariman m'apparoit, Dicu terrible & jaloux,
Tu vas le reconnoltre d fes rapides coups,
Quc ne peut mefurer , ni le emps, ni Pefpace.
Cette foudre lancée au méme inftanc terrafle.
Meurs , & que le biicher dont j'allume les feux
Epouvante d jamais tout Motrel orgueillenx,
Qui rebelle d mon culte , & fous le nom da 3age,
Docile 3 (a raifon ofc cn vanier Vufage.
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Eh quoi, dit Elidor, cer indizre Impofteur,
Pritend aflocier le Ciel & fu farsur 2
Sa main verfe fo fang, 8 c’oft Diew qui Malpice ?
Ah ! fuyons ces auzels que je ne puis détrane.
Quzlque Sage peut-éere en ces leux retiré,
M’enfleignera le Templz aux Vertus confacré;
Mapprendra i ce monde eft créé pour la guerre,
Si la force cft enfin le {cul Dicu de ta rerrs.

Elidor jette au loin un rapide regard :
Une caverne s'ouvre, il en foit un Viellard.
Hélas ! ce n°cft donc plus qw'en un antre fauvage 4
Qu'on peut , dic Elidor , trouver enfin un Sage.
Le Crime a vil partour éevé fos aurels ?
le Sage devenn Pennemi des Moriels,
De leur iniquité feroir-il la vittime 2
Parlez : loin des humains qui vous banit 2. . e Crimel
Mon fils, dit le Viellard , j'ai vécu , j'ai regné.
Comme toi, j’al vit 'homme au vice abandonneé.
Je voulois fon Benheur; jeffayai dc le renlre
Plus vertucux, plus jufte ;5 & je devois m’attendre
Que fes Dieux m’aideroient dans mes nobles projets
Chaque jour détrompé par mon peu defuccds ,
Jéprouvai des chagtins fans mélange de joie.
Las d'un trdéne od jérois 4 mes foucis en proyey
Je n’ai plus mefuré 'Empire & fon orgucil ,
Que par I'efpace étroit qu'il faut pour un cercucil
Le refte eft inutile & I'aveugle Fortune ,
Woffre que des grandeurs dont Péclar impormne
Je m’en {uis digodid : de ce fizcle pervers

Jai fui, jai gecherche le repos des délents,
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Cependant il arteint le fommet des montagnes
Quel fpe@acle d'horreur ! il voir dans les campagnes,
Des guerriers raflemnblés fous ditférents drapeaux,
S'attaguer , fe défendre & mourir en hitos.
Beccarnage & de fang s ont couvert la plaine.
Dicox, s’écrie Elidor, quelle gloire inhumaine
Appclle ces guerriers dans les champs de la Mort ¥
Y vongils arracher le foible au jong du forr?
Won : ils ont combatru pour décider peur - étre
De deux tyrans crucls lequel fera leur maitre. |
S'il eft, dit Elidor, des mortels vertueux,
Hs vivent ignorés dans les Temples de Dieux.
Pour trouver le Bonheur, vilitons ces afylss 3
C'eft 1d que les Humains coulenr des jours tianquiles ¢
Y puifié-je reveir la Julti ¢ , & laPaux
T refte de 1z terre exillc d jamais.
Elidor fent en lui renzitre Pefpérance ;
Defcendu dans la plaine , auprds d’un Temple immenie,
Qu’y voital? babite par des Dicux courroucés,
Les mur en {ont conftruits d’offements entaflés.
L’on entend setentir {es voiites fouterraines ,
Du fiflement des fouets, du froitlement des chaines,
Des coups fourds des boutreaux , des ctis de leus fureuc
Mélés aux cris aigus pouflés par la douleur.
Eh quei ! dit-il , eh quoi ! 1a foudre vengereflc,
Refpeéke cncor Pautel de la fcélérareflc 2
¥x depuis quand les Dieux ennemis des humains,
Trempent - ils dans le fang lewrs bienfaifantes mains?
Quel Sénar affemblé fous cetre vodte obfcure 2
Qus saffeoit fur 'autcl? Que vois-jc? I'Impaofture.
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Ceft lui dit-on , Eblis ;" Grand-Prétre &’ Ariman,
Qui, Pontifc & Monarque , y regne infolemment,
Tne jeune Indrenne en ces licux amenée,
Dotit érre en cet inftant aux lammes condamnée.
Mais w la vois paroitre. 1l faur, lui dic Eblis,
Encenfer aujourd’hui le Dieu de mon pays.

Que je ’encenfe , ou non : que t’importe , dic-clle?
¥Fai, julqu’d ce momenr, i la verou fidelke,
Adoré , comme Eblis , un &ucbienfaifanc,
Dans ua licu, fous un nom peut-Crre diférent,
Si le Diew que w fers protége I'innocence
C’eft le crime qui peut allumer {2 vengeance.
Contre un culie innocenr, quel motif Parmeroir &
Ce qu’on croit lui devoir eft tour ce qu'eon lui deir.
Tor Dicu peut tous 4 eh bien ! qu’il {e falle connoitre ¢
Mon cceur eft dans fes mains , lui feuten eft le mairre.
Aux ordres d’un tel Dieu, nul étre fe fouftrair =
Je wois quand il le veur, & nen quand il me plaic.
Jai fermé, dirastu, mes yeux 2 la luiniere.
Que tor Dicu vienne donc défiller ma paupicre.
Tu le fais ; la croyanee eft dans rous les inftants,
L’ceuvre de fabonré , non celui des tourmencs
Ye tc connois Eblis : men il enfin déméle,
Lintérér quite medr 4 travers ton faux zcle.
La terre eft contre toi préte i {e révolter @
Pour te Pafflujewtir, w veux Pépouvanter.
Tu veux érre puiffant, & Péere par le crimes;
De ton ambition , ta me fais la vidtime.

Sans un areée du Cicl, ne croi pas que: ma main
Qfis, réplique Ebls, verfer le [ang humaine
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Fieureux fans doute alors. autanc qu'il le peut éere,
L'homme aura mérité de m’avoir feul pour malue.
Trop {uberbe Ariman, oui, ton regne eft paflé;
Je vois ton trdne en poudre & ton {ceptre brifé.
Tu portois jufqu'aux Cieux ton orgucilleufe téte;
Tremble ; mon il fur toi voit fondre la tempéte
Privé de ton pouvoir , banni de 'Univers ,
Mon bras vengeur e {uir jufqu’au fond des Enfers
Tu tombes, dévoré des fouffres du tonnerre ;
L'enfer s"anéantit , lc Ciel eft fur la terre.

Monarques qui tenez dans vos puiffantes mainy
Les ténes de 'Etat & ke {orr des humains,
De votre autorité quelle {era la baze 2
Complices d’Ariman oy les fils d'Oromaze,
Vous pouvez ou chéris, ou craints dans votre cour ,
Regner par la terreur , ou regner par I'Amour.
Vous pouvez , ce récir 2 dd vous en ialtruire
Par vos founs vigilants étendre en vorre empire
Le jour des vérités ou la nuic de 'erreur ,
Er fufpendre ou hiter le fiedde du Boaheur.
Ceft A vous de choifir ce que vons voulez éire,
Et lequel de ces Dieux vous adoptez pour maltre.

Toi, qui fais cochalnant les Ainours fur tes traces,
Aux lauriers de Minerve , unir les fleurs des Graces;
Qui fille de Venus, dePefpric, dos walents,
Sur le bord du rombeau , ranime encor nies chants,
Amanre des beaux Arts, immorrelle Afpals ,
Ceft 4 toi d’atracher des ailes au génic.
‘Tu commandes au nom des Plaifirs les plus doux,
Te plaire cft le ftud pax domt mon caur four jaloyz,

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



K33 LY BONHEUR

Sexe charmant, cCeft vous qui jadis {yr la rerre
Armiez pour lcs combars les enfanes de la gucrre.
Voud pouvez pluscncor pour Ies fils Apollon s
Vous donnez des plaifirs 3 la gloire eft un vain noms
Pour la derniere fois recevez mes hommages :

Vous fites 1es Héros , faites encor les Sages,

YARIANTES DU CHANT QUATRIEME,

(1) SON bras retient encore dans 1e fond du Tenare
Ye féroce Ariman, Dieu du mal, Dicu barbare,
Que jadis enmouré de Prétres impofteurs ,

N acceproit pour cncens que dufang & des pleurs,

{2) Lorfque par des efforts & des eravaux immenfes
Les mortels souvriront le palads des Sciences ,
Que parvenus au vrai de degrés en dogrés,
Du feur de {us rayons tous {cront éclairds 5

1ls connoitront alors par quel Arton raffemile,
£t par quel nceudfecrer on prut Her enfemile ,
Lintérér de chacun 4 l'intéér de rous.

Alors plus verruenx , plus unis encre vous,

Vos jours s'écouleront faas mélange de p.ine,
Pete-Cre que ce fruit de la Sagefle humame,
Sur un terrain ingrat fera leor 4 mdrir.

Pis gofin quand ce fruir feraprér i cuciﬂi:i

FIN du Poime.
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®romaze eft-il donc oublié fur 12’ terse?

Oui 5 reprend Ie Viellard : Pinjuftice , la guerrg
Oppriment les humaias. Tu vois fur les autels,
Regner infolpmment les plus grands criminclss
¥a Verm s’en exile. 1 fut jadis un dge,

Ou lc Cicl avee joic en recevoit 'hommage.

Le Prétre eft corrompu : dans {a perverfité ,

1l n’admert pour verwu que a crédulicé.

1l proferic la Juftice , & la ficre Ignotance

Fait plier 4 fon joug Faveugle Obdiffance.

L2 fombre Hypocrifie exige des humains,

Non le culte du cceur, mais 'offrande des mains,
Les Aurels chaque jour font fouillls par fes vices,
Et fon impunité rend lis Dieux fes complices.

Tu m'en as dit affez; jele fons; il faor fuir,
des malheurcux humains quon ne peut fecourie.
© Viellard vermeux ! puiffiez vous lo:n du monde
©Qublicr tous les maux donr Ariman "1non {c.

1l s'¢loigne & ces mots, & retoutne au fcjour,
Ou I'Amour inquiér atcendoit fon retour.
Ariinan a vamncu ; la terre eft fon empire
Et je reviens , dir-il, ma chere Norzanire,
Oublicr, i jc puis 4 le {pedtacle chrayant
Des mort els opprimes fous le jouy d’Ariman.

Ce fpecacle 4 mos yeux fe profe ytent fans ceffe.
Tour , méme dans tes bras , m’«ccable de tnfteflz.
Quel déluge de mauainonde 'Univers !

Ariman a partout tran‘porté les Lnf rs.

J'2i vu Phomme encenfer & couronaer le vice g

&ai vu le vrai talent courbe fous Ninjutice
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Au rdle de flatteur sabbaiffer fans efforcy,

Le vertuewx forcé de ramper fous le forr,

Des Rois ambiticux fe difpuranc la terre

Dans le champ de la mors (¢ lance - Ic ronuerré,

¥’ai vu Plntolérance aux pieds des faints Autels 4

En invoquant les Dieux égorger les Mortals 3

Le Sage agenouilié devant IErreur altiére,

En recevoir des loix & n'efer s’y fouftraiic.
Oromaze entend & des volites des Cicux,

Delcend, enveloppé d’un routbillon de feux.

Ceft al'Efpoir, divil, 3 ranimer rongéle,

Non : la nuit de Uerreur ne peut écre brernelle

Sois affuré que ’homme , & fenfblc Elidor,

A fon premier érat peut s'2lover encor.

Si le bica eft du vrai toujours inféparable,

La perte de ce bien n'eft point irréparable.

Un ficcle de lumiere un jour doir ramzuzr

Le ficcle de Bonheur qui femble s*¢loigner.

Au milieu des befoias done e «ri i nportuae,

Dont Ariman a fait la pomme dinforune,

Voi du fein de la nuit gpi pacoic s’épailir,

Sortir le gewme heurcux dun Bounheur & venir.

Voi ces befoins moreurs de Paltive induftric,

Des humains éclairés embelli Tancla vie,

Yes arracher un jour 4 Iaffoupiffement,

Ot les enfevelit le pouvoir &'Ariman.

Du jour des vérités je vois poindre 'Aurorc ;

Ec fide fon midi ce jour eft loin encore,

De l'auteur de vos maux, les barbares projets,

e pourront de ce jour fufpendre s proguls. (3
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EPITRE
SUR LES ARTS.

A M * % *_

Les ralenes, dir I Ignorance, fone le malheur de ceux quiles
poffédent s 1" Envie les pourfuiry "homme n’efl pas né pour
{*ctude s les Sciences fone inutdes au Bonheur du genre
humain, Ainft parle le peuple; mais il ignore que les
Arts doivent leurs progrés aux Sciences jils ont intradult
lufage des métaux , de b Agriculrure, &e. Afais la
Chymie a donné les potfons , la poudre a canan, O lui
dott aujfi les remedesy & la poudre a4 canon a rendg la
guerre moins meurtriere; les peuples font d Uadri des
frequentesinvaftons, Mals les Ares fons les fources du luxe,
Le buxe n’cfl un mal que dans les Etacs mal gouvernés.

D rscrrre des beaux Ares, amides vrais talears,
Tu tecucilles Ieurs fruits pour Phiver de tes ans.
Ta raifon éclairée au lambeau du géni:,

s'oncichit des tefors de Gréce & d’Aulonic.

b
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Tt vis heureux , content : ke vulgaire abufk,
Te biime, te condamne & te croit peu fenfd,
Ecoute ce Marquis nourri dans Vignorance,

tyrede vin, d’Amour, d’Orgueil & d'Opulence ,

Au fortir d'un fouper, ol e brilanr defir

Vient d’éteindre fes feux fur P'aurel du plaific =

Ce galant précepreur des oififs du grand monde,

Avec eux au hafard differte,, approuve ou fronde 3

1l ne diftingue point la voix de I'impolteur ,
Dlantiques préjugés moderne approbateur,

Le vrai jufques & lui darde cp vain fa lumicre,
Le doigt de I'Ignotance a formé {a paupicre 3

1l ne la rouvre poincaux fublimes accents ,

Des demi-Dieux mortels , fameux par leurs ralenrs.
Malheur , vient il nous dire, a celui que la gloire o
Porte 4 graver fon nom au temple de mémoire,
A combien de dégolits il doit fc préparar !

8i je veux érre heurcux , je dois peu defirer.

De fes rameaux vouffus alors que la tempéee,
D'un chéne fourcillcux a dépouillé la téte,
Quelle prife offret-il aux coups des owragans?
Que peuvent contre lui leurs efforts impuidants?
Bravant des Aquilons la fureur implacable,

11 oppofe 3 leur fouffle un tronc incbranlable,
Tel doit étre le Sage ; & fom unique foin,

Eft d*élaguer en lui les rameaux du befoin.

Peu jaloux des grandeurs de Pavengle forwune ,
1! fuitle vain éclat d'unz gloire imporrune.
Obfcuréiment heureux , on le voit préférer,

A Lorgueil d'wvenzer; le plaifir d’admires,
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Vivez, heurcux Mortels, au (ein de la Mollefle,
Vous naiffez ignorants , {oyezle par fageffe.
Notre efprit n'eft point Fait pour pénétrer, pour voit §
C'eft affez sl apprend quil ne peur rica (avoir.
Du cercle qu'il parcourt les botnes {ont prefcrites 3
Dicu de fon doigt puifant en traga les limires.
Cette flere raifon qu'on s'obftine A préaer,
03 Pxil fle de voir, cefle de difcerner.

Et que fert, apres tout Iétude des Sciences,
¥t ce fatras obfcue de vaines connoilfauces?
Quel changement , quel biew apportent aux Erats g
Et de ces longs caleuls tous les vains réfulcars ,
Et ces Savanus i fiers, ces cfprits indociles,
Incommodes {fouvent, & toujours inutiles,
Fainéants orgueilleux , tolérés par les loix,
Aceucillis par les foux , méprifés par les Rois
Je les vais en fecrer rongés par 'Indigence,
De linucilité, trop jufte récompenfe.
Eh ! que ne conduit-on ces {uperbes efpriss,
Couronnés de lauriers hors des murs de Paris !

1c vulgairc ignorant, ainfi patle 8 §abufes
Loin de le condamner, je lc plains & Pcxcule.
Sait-it qu’en fon calcul ce Savant abforbé
Qui multiplie, a, a, par x, x, plusd, b,
1yoir, reprenant en main e compas & Péquerre,
Tracer {ur le papicr fa figure d'wn verre,
Qui brifant les rayons dans fa courbe épaiffeur
Erdu dbmie des airsabaiflant la hauteur,
Doit prétor A mos yeux une foree nouavelle 2
Sait+d gue Vexil, £xé vers ba vodte éreraclle,

Dy
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Le Dilote attentif 4 peine a dans les Cleux,
Pris la hautcur du Pole avec ces nouveaux yeux g
Qu'en un plan plus correét je le verrai réduice,
Er deflies des mers le vuide & valte empire.
La mort a déja fui de la plaine des eaux.
J'appergois les écueils recouverts par les flots.
Des licux ot I {oleil commence fa carriere,
Jufqu'aux climass obfcurs ol s'éteint fa lumiere,
Le chemin oft ouvert , 1'Océan habité.
Le timide Nocher dans k porr arrécé,
Courc affrenter les vents affemblés fur a téres
Al a déja’ doublé le cap de Ja Tempére,
Et dépallé ces monts qui, le front dans les airs
Semblent les fiers géanrs,, défenfeurs de ces mers.
Le Pilote a conftruic fur deg cdres fertiles
Decs comptoirs qui bicntdt , magafins de nos villes
Rendront communs i tous les Aues & les préfents ,
Partag*s par le Ciel aux peuples différents.
Neft-ce pasle commerce , & chaque peuple utile,
Qui nourrit le Barave en fon marais {térile ;
1l fogda fon empire , il ea refic 'appui;
La Hollande lui deit ce quelle et aujourd’hui.
11 la fouftrair au joug dont IElpagne I'accable,
Lui foudoye une armée, illa rend redoutable ,
Er werfaut la richeffe au fein de fes Erats,
Y feme les lauriers cucillis par fes foldars.
Les Arts commandeat-ils * la Nature eft dociles
L’onde leur obdit, le méal eft dudtile,
Amis de nos plaifirs , leurs libérales mains ,

Qni dg bienfaits fans nombre cacichi les humaips,
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A détxier ces Arts, C’eR en vain qu'on s’obftine g
Que ne leur doit-on pas ? ils ont fouillé lamne ,
Des gouffres de la terre arraché les méraux.
Hs les rangent pas lits dans de vaftes fourncaux.
Des creufets enflaimmés s’écoule la mariere,
Reclei-elle encore une craile grofliere ?
Dun Ewa dévoram la prompre a&ivité 5
La dégage bientdt de route impureté,
Béja le flor preflé de lelément liquide,
Tombe , écume, mugit, tourne laxe rapide
Ve cas léviers aflés {ur leur centre roulants.
Lzs marteaux foulcyés par leurs effons puilfants,
Tombent ea temps égaux , d'unc égale diffance;
Et le fer fous lears coups s'¢épure & f¢ condenfz.
Ignorant, vois les Arts cnceindre nos chanriers,
Vois-tes dreffer les mats, courber les madriers ,
Fondre 'ancre , I'arquer, & des mains innombrables,
Ici railler la voile , & 14 filer les cables.
Du f{uperbe vaiffcau les membres ifolés
Par l'a&ive induftric 3 grands frais aemblfs ;
Ne font plus enchainés {ur la mobile aréne.
Le navire 4 'inftant céde au poids quil’entraine,
Dans un fillonde feu , s’élance ; & I'Octan
JaiMit , écumc au loin, l'embrafflc cn mugiffant.
Nos vaiflcaux par ces Ares font armés pour la gucrrs
X cinglencr & Mahon, ils bravent I’Angleterre.
Uls ont appareill pour chercher les combars.
L'onde gemit au loin 5 & cos fupeches mits
Noffrent plus au regard qu'une forér errante,
Qu'éclaire coup fur coup ane Hamme ronnante. (2}

D iij
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Ces Arts , dic Pighorant , me m’en impolent pas)
Regardez ce Chymifte entouré de matras,
Wil purifé les fouffres de la terre,

Broyé¢ les minéraux & pétri ke ronnerre ,

N’a-t-il pas de fes feux armé les feélérats?
Soit : mais il retrécit les portes du trépass

Ezs'il ne peut des Rois érouffer les querclles,

11 préte A leurs fureurs des armes moins cruelles.

La guerre eft moins fanglante , & Mars porte anx humains
Pescoups plus cffrayants , mais des coups moins certains.

Des malheureux mortels, lit- on Panrique luftoire?

‘©On y voit en tout lieu 'implacable Vitoire ,

Brifer I'orgucil des Rois, les jeter dans fes fzrs,

Y changer toucd coup les cirds en diferts,

Un fcul combat jadis décidoit d’un cmpire.

Sans défenfe, fans forrs, fans I’art de les conftruire
Les Frats fonr par-tout ouverts aux Conqulrants.

Des bours de 1’Univers ces rapides rorrents ,

Deont rien n'arrére encor la troupe vagabonde,

Sc fucgddent Pun l'autze & ravagent le monde.

Un Vauban eft-il né? Le génie & les Axts,

En crgafanc les foilés , élevent les remparts;

1 oppote en rous Heux des digues aux orages,

¥t dans un cercle diroir concentre les conrages.

€c n'elt plus aujourd’hui Pige des Conguerants
les Rois font couronnés de lauriers moins {anglants

Pour maintenir la paix entre chaque Puiflance ,

La politique Europe en main prend (a balance :

Dans un juftg équilibre y fouticnt les Erats:

On ne refpire plus le fang & les rombats;
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Le guerrier facrifie en une paix durable,
L’orgusil d’éere terrible au defir dére aimable.
Un hiéros dans le Notd appellc les talents :
Telle 1a poudre e feu fair effort en tour finsy -
En tour fens Frédérke fair effort vers la gloire.
Favori d’Apollon , il Peft de Ia Victoire;
€apirainc , Orarcur , des Mufes vifiet ,
1l s’euvre deux chemins & l'immorralités
Des mains dont il perga l'aigle de Germanie y
11 careffe les Arts, applaudic au génie.
Mais fon pantgyrique irrite I'ignorant 5
J’enuevois {on humeur 4 fen rire infultant.
Croyez-m’en, dira-til, les grandes découvertes ;
Parun heurcux hafard nous {ont toujours offertes.
Er vos Savants enfin , avec tous leurs grands morts,
Nont rien trouvé que PArt d'en impofer aux fous.
De leur fuperbe efpric Uorguzilleule foibledlc ,
Fait des dons du hafard honneur 3 leur Sage(le.
Indigné, tévolté de teurs vains arguments ,
Vois qoe tow fuc la terre eft un bienfaic du temps.
Le temps nous fic fes dons 3 je le veux; mais un fage o
Fit le plus précieux 5 il en montra l'ufage.
Sans lui, fans {on fecours, e(pric foible & jaloux,
Le prodigue Hafaid auroit peu fair pour nous.
Je veux qu'il efit ouvert une riche carri.re :
Auroiton, fans les Ares, taillé , poli la pierred
Je le répére encor, fans les Arts hienfaifanm,
Le Ciel sous efit comblé d’inuriles préfents.
En quel temmps, quels climats , les Arts , 8¢ les Sciences
Nont-ils pas du Benheus répandu les femences 2

P vi
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€c Boahewr cut d croftre. A-t-il enfin germé ?
Vignorang me fait plus la main qui P'a femdé
Ce lent accroiffement eft toujours infenfible 5
Lc Sage em voit la caufe aux peuples invifible,
Tout {¢ melt 4 fes yeux : mais aux regards des fots ,
ke wnobile Univers eft toujours en repos.
A des yeux aveuglés vainemene la Nazure,
Au {igne des Géroeaux {¢ couvre de verlure.
Que PAftre de la nuic déploye au haur des aits,
Les voiles argentés qu’i} {rend fur les mers 5
Quz PAmant de Théts , éveillé par PAurore,
Rende la fosme au moude, & fes coulenrs a Flore,
Brife fos tralts de feu dans le prifme des eaux ,
Rt fem? Ics rubis fur la cime des flots ¢
L'Ungvers devanc lui dépouillé de fa forme,
Ne Jui pxchme tien qu’une nuit uniforme.
Semblablc a cet aveugle , & bicn plus malheurcux g
Pour les beausés des Arts le ftupide eft fans yeux.
A Térude des meeurs jamais il ne s'abaifle,
¥t 1o moment préfent eft le feul quil connoiffe.
H tuc dans avenir, ce hardi Richelicu ,
Pont la faveur prodigue accucilloit en rout Lieu,
Les 4rts & des talents pour les fixer en France.
1l efpéroir par eux affermir fa puiffance,
11 fentoit leur pouvoir, & quw'en tous les climats
Les Arts changentles maurs, & les meeurs les Eass.
Les Arts ont fécondé nos campagnes ftfriles;
De riches monuments ont embelli nes villes,
Et dansles cecurs enclins 3 la férocicd ,
Subdtita¢ la tendre & roble homanid.
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$os plaifirs varifés fone deurs bienfairs encore ,
Et méme avec dépit lignorant les honore.
Pour le charme des yeux , jo vois dans les fourneaux 5
Xinduftrieux Artifte amollir kes métaux 4
Leur donner i fon gré cemt formes agréables.
Il a dane des crenfess vitrifié ces fables,
Qui doivent répéter & mon ceil enchanté ,
Les objets de mon luxe & de ma vanité.
L’Actifte a battu 'or, il en érend les lames,
De mos rickes brocards fa- main ourdic Ies wrames,
Il en croife les fls, & fes hewureux ceffosts ,
De divers pelocons {emblent tirer les corps.
Amis du riche oifif, les Ars cherchent fans celle,
A ke fouftraire aux maux de I'Ennui qui le prefle.
De rout ce que la terre enferme o fa grandeur,
Leur main a compofé [~ mi.l de fon Bonheur.
Colomb dans te defein fend 1a plaine de I'onde, *
Errapporte avec lui , do feind’un aiutre monde,
Er de nouveaux bemins, & de nouveaux defirs,
Getmes qui produiront nos maux ¥ nos plairs.
Mais que fert , dita @i, ce commerce, ce {afte, (2)
Avecnos loix {ouvenr qui luwe & qui contralte
Ce hixe fi vanté dams mille écrffs davers ,
A-1-il de 1a doulewr affranchi I’Univars? [,
Quelle foule de maux e} ptéte 3 s'uunroduire,
€hez le peuple ot le luxe érablic fon empire.
D Artifan y gemae fous e faix dus impdrs,
Le courage avili s’y perd dams le repos.
Le puiffant fans pudeis v brigne Vefilavage p
De fa foumiflion , ton luxe cft un & age.
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Ces fuperfluités , ce fafte, ces plaifiss,

Ces vains amafements qui charment nos loifirs 4

Ce commerce , ces Arts dont chaque ville abonde ,

Sont moins les bienfaiteurs que les fléaux du monde.
Mais e mal quc nous fait notre luxc effionté,

Au luxc proprement, doit-il &cre imputé?

Neft il pas un effer d’une caufe étrangere,

Le preduit d'wa pouvoir avide & fanguinaire.

Les hommes par leurs Joix, fagecon corrompus,

Doivear a leurs ryrams leurs vices, leurs vertus,

Dans nos beurcux climarts le luxc, }a dépenfe ,

Amufe Ia Richefle & pourrit PIndigence.

Qui peut contre le luxe armer les Souverains?

Seroicnt-ce les plaifirs qu'il procure aux humains?

Vtile & nos cirés, le plaifir les anime,

Hdilate les cornrs , Je chagrin les comprime.

%ans le plaifir enfin , pere du mouvement ,

L'Uniyers fans sefflost reatre dans le néangs

LS

Tk
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oo Poeedmacdim o eGP PP

VARIANTES DE L'EPITRE SUR LES ARTS

{z) E & ben! mediraton , les Arus ont par inflane
Peut-étre ménré les honncars qu'on leur rend ;

Mais fi 'on veur toujours nous vantant leurs merveilles
DB: leur panégynque affourdir nos oreilles!

Voyons les maux qu'ils font. Scul en fon galetas,
&c.

{2) C'eft le plaifir qui feul au travail nous enchaina
Dans le défere des mers les dangers & la peine,
L'cfpoir {cul d'en jouir (onticar les commergantss
1ls efpérent un jour plus riches , plus conrents,

Sous des lambris dorés, rerenit I"’Abondance 4
Erle pluific qui fuic le tofr de I'indigence.

{3) Aux grands érats le Luxe, eft , dit-ea, néccllaire.
Du fafte & de Pargent le defir falutaire,

Nous arrache au repes qui nous tient affoupis/

C'eft un reflort a&tif qui moteur des efprits ,

¥t de nos Citoyens réveillaae Vinduftrie

Dans le corps de I'krat faic cuicnler la vie,

Lor eft-il donc un Dien? lui doit-on tous fes veeux»

E1 1 bomme enfin {ans or, ne pzutil dore hewreux 3
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Dans les déferes du Nord Ie libre & fier Sauvage 5

Eft content des cailloux roulés fur fon rivage.

1l ne va point chercher en des climars brilaars,

Des diamams , des Aris & des plaifits. plus grands.
Efil fi fortuné ce fuperbe inurile,

Dont le fafte infulzant me bannit de la ville

Qui fur ue char doré promené dans Paris ,

Mer {a forcune aux pieds de nos jeunes Laiss

Qui roujours firchargé de dertes ufuraires

Convertir en bijoux les trefors de {es Peres ,

Tombe & bientdr expic en des befoins preffants ,

Leurews des faux plaifirs golés dans fon printempar
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SUR LE PLAISIR.
A M DEVOLTAIRE.
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Ceftle plaifir gui nous appelle au travail. Ceff 'efjrd-
rance des plaifirs qui o la furze des richejes « des
grandevrs , qui nous porte a les chercher. F.rfopre
acrégee de la Socléec | depuis fon origine jufgu’a | etar
0w elle eft parvenue, & dans lequel on vout Uamour die
plaufir, mobile detoures les altions ,reffart nece/faire des
Socérds : if en fair le bonheur & laglore , la honre
eu le malheur , felon qu’dl ¢ft dirige par les Légiflateurs.
La perfecdion de la légiflation et de rendre le bonhgur
des individus utile au vonheur de la Soc.éré. (e defpo~
zifmeou rout a pour objet le bonheur d’un feul 5 & la
Superflizion , qui a pour but l’empire & le bonheur des
Précres, font egalement appofes @ cette bonne légiflation.

v 4 ¥p Phomme par fa pente entrainé vers le crime,
QJ De defirs indiftrers , Uefclave ou la viétime ,
Sous le pouds de fes maux femble encor saffaider,.
Sesoitce le pladir quil en faur accufer:
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Envain le faux dévot le bannit de farerse s
1! eft & rous nos maux un baume falutaire
C'eft Pérernel objer de rous Ies veenx divers:
Adorons donc en lui Pame de 'Univers.
$a voix, qui nous appelle, 4 tous {e fait entendre.
Si l'efpoir d’cn jouir nous fait tout entreprendre,
Si créateur des Arts, il nous donne des gofits,
Dois-je les immoler aux caprices des foux ?
De ces Arts décriés , quand I'érude féconde,
N’auroit jamais donné que des plaifits au monde,
Ces Arrs auroienr comblé notre premier defir.
Qui peut de fes befoins diftinguer le plaific 3
C’eft un préfent du Ciel 'fait par I"Ewe fupréme.
Quoiqu'en dife un’bigot , et un bicn en hui-méme,
M en cft du plaifir ainfi que des honneurs :
Par les foins vigilants de fes difpenfateurs,
Eft-il ke prix d’un a&e injufte oun ¥gitime,
3 nous pozte aux vertus , ou nous entraine au crimgs
Pes mortels éclairant ou trompant la raifon,
*Four-a-tour il devient & remede & poifon.
Le plaifir dirigé par unc main habile,
Pans tour gouvernement , cft un reffore utile.

Aux champs Iduméens voyez cet Impofteur ,
Eveiller la Difcorde & répandre I'erreur,
Par quels moyens fut-il, coutonné par Ia glaire ,
A fcs drapeaux fanglanes cnchalner la Vi&oire?
Par quel arr, abufant les crédules hibmains ,
Echauffoit-il lesceeurs de ces fiers Sarrafins,
Qui toujours affamés, de fang & de carnage ,
€ousboicnt Porgueil des Rois au joug de Pefclayaged
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YUnivets confterné plioit fous leurs cfforu,
Le Fourbe , du pliifit employant les refforrs,
A coté des travaux plagoit Ja récompenfe.
11 flattoit les defics, & fur de leur puiffance,
Au feroce Vainqucur ouvrant le Paradis,
Par de-14 les dangers, lui monrroft les houris.

Veux tu, plus curieux Cinftruire & mieux connofrre §
Les cfters du plaifir , ce qu’il peur fur ton éure
Et qucl principe a&if puiflant & général ,
De toute étesnité mut le monde moral 2
Pénétre dans ton cceur 3 que ton il examine 3
De la Société remonre 4 Porigine,
A cc moment od Dicu créa cet Univers 3
1l commande: le feu , I'cau , la terre & les mers
Starrondiffent en globe , & Pefpace docile
A regu dans fes flancs la matiere immabile.
De mille aftres &pars , Dicn maintenant P'accard ,
¥ porte la chaleur , la force & le reflort.
Pour premier habitant de ce monde vifible,
Sa main a créé Yhomme ; il nair, il eft fenfble;
1! connoft Je plaifir & reflent ka doaleur,
Eu déja l’anD{ll'—Pr()Fre\a germé dans fon ceeur.
Cet Amout en tout temps armé pour fa défenfe 4
Jufque dans fon bercean protége fon enfance ;
Et contre tout danger devegn foa appui,
Dans fa décrépitude, il veille encor fur lui.

Je dois 4 cet amour ma joye & ma trifteflc,
Mes craintes, mes fureurs , mes talenss , ma fage{lee
En tout tenips cet amour allumant mes defirs,

Me faiv fuir 1a douleur & cherches les plaice,
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Parmi ceux que je ‘gotite 5 il en eft un fupréme ¥
Fout amre & fon alpedt difparo: de lui-méme,
Comme un {peétre léger furr 4 Pafpe& du joury
Er ce plaifir fupréme eft celui de ’Amour.

Ses feux brilent Adam; il voit Fve, admire,
L’aime, embraffe & céde au charme qui latire,
1k eft pere ; es fils {e nourriffent de glands,
Dans des antres profonds & creufés par le tempsy
L'un de Paurre’ d’abord écartés fur la rerre
Sans ox & {ans befoins, ils ont vicu fans guerre:
Victimes ou vainqueurs des ours & des tions,
Rass enfemble & fujers dans de vaftes canrons,
s fuivenr rous Pinflin& de la fimple Narure.
Leur tfombre cnfin saccrolr @ la terre fans culture
Déja ne fournit plus d’affez riches prifents ,

- Pour fauver de Ia faim fes nombreux Habirantss
L’Are vient A leur (3cours ; il a fouillé la mine ,
Il en tire le fer , il le fond , il Vaffine.
€c méral 4 la ferge cft en foc fagonné
Attele {ous Ie joug le beeuf marthe incliné.-
Le befoin, le plaifir , fources de Vinduftrie,
Ont fécondé 1a plaine, émaillé la prairie,
Embelli les jardins, porté fur nos guérers
Les couleurs de Vertumne & les fruics de Palés.
La vigne croit, s’¢léve & verdit les montagness
Les épis ondoyants jaumiffent les Campagnes 5
Et Je rrawail enfin de toures lis Saifons,
Pe la ftérile terre artache des moiflons.

Mai des premiers mortels | lor{ue la race entlers
D'unc voutfle rapide achevoir {7 catricre}.

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



SUR LE PLAISIR %9

Lorfquenfin par les ans entrainfe aux rombeaux,
Elle eur cédé 1a terre 4 des mortels nouveaux j
Usn nouvel arc apprit 4 la main inhabile,
A partager le champ déja rendu fertile.
Lhomme #'en rendit maltre 5 il U'appella fon biens
C’eft alers qu’on connut 8 le tien & le mien s
Et que par le befoin la terre enfemencée ,
Eatre fes Habitanes fuc bientdt duvifZe.
Un foflé large & creux enferme Ieur Enclos.
Ceflt 1i que fe livrant aux douceurs du repos,
1ls vivent quelque temps dans une paix profonde.
Mais qu'il duc éire court, ce remnps fi cher aumnondet
Dans lcs hamcaux déja je vois le forr s’armer s
11 veu. Ie for en main recucillir fans femer.,
De f{a cospable audace ofant rour {e promerere,
Aux plus rudes travaux fon orgueil vient foumcttre
Le foible qui réclame en vain Pappui des Dicux.
Thémis , ditc-on, alors remonra dans les Cictrxa
La terre en ce moment eft livrée an pillage.
Nulle propriéré qu'on ne doive au courage.
Le vaingucur infenfible awcride la raifon ,
Ravit & fon voifin , fa femme & fa moiffon.
Des Piris ont partour allume fur la terre,
Au flambeau de ’Amour le flambeau de la guerre 5
Et['Univers entier ne préfente 4 mes yeux ,
Que des yeuves en pleurs & des maifons en feux.
La Mort qui poufle au loin des hurlements terribles ,
Va, parcourt ’Univers {ous cent formes hotribles. (1)
Pour réprimer ces maux, on vit dans les Etatsy
ke public intérée cxéer des Maguiracs,
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Chargés de protéger la trop foible innocence,
1a loileur confia le glaive & la puiffance:
On jure entre leurs mains de fourenir leurs droits,
s jurent d leur tour de maintenir les lowx.

Mais a ce vain (erment le Magiftrat parjure ,
Qubliz qu'il étow un droit de la Narure.
Le pouvoir affermi ceffla d’éure en {es mains ,
L'infirument fortwné du Bonheur des humainps.
A peinc indépendant, je le vois entreprendre,
Dranéantir des loix qu’il juroit de défendre,
Ou plutdt s’en armer, pour bientor s’affervir
Les liches Citoyens qui n’efent Pen punir.
Ceft alors qu’a fon front artachant la couronne,
On le vit ériger fon tribunal en trdne.
L’Amout du bien public fur un crime 4 fes yeur.
Qui cefufa fes fers, fur un fedirieux.
L'Univers eut pour Rois la Force & ['Artifice
1ls y regnent encor fous le nom de Juftice.
Le criminel heurcux eft parrout révéré.
Enfin dans fon Palais, le cyran maffacté
Expire fous les coups des fujets qu'il opprime.
La force éroit {oa dreit, la foiblefle cft fon crime,
Lorfque d’aucun remord un Roi n’cft combatra
Et quil wadmet pour loi que fon ordre abfolu
Tout ditférent alozs fe juge par la guerre,
Tout Mortel eft efclave ou tyran fur la terre,
11 n'eft plus de verru, d'équité, de repos.
Er P'Univers moral rentre dans le chaos,

Si POsgueil éleva le pouvoit defpotique ,
L3 Trainte atfermit, Alors la Politique ,
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Ter Art auparavane i fage en fes defleins ,
Cc grand Arr d’aflurer le Bonheur des humains,
Ne fur que I'Art profond , mais odieux , qui fonde
La grardeur des tyrans fur les malheurs du monde.
L'homme adora le bras qui le tinc abarta,
Er de fa fenvitude il fir une vertu.
Du peuple infortuné 'aveuglement extréme
Sembla le dépouiller de ' Amour de lui-méme.
11 parut oublier que I'efpoir d’érre heurcux,
De {'usjon publique avoit formé les nceuds.
Sous le nom de vertus il méconnur les crimes.

Je vous preads d témoins , malhcureufis vi&imes 5
Vous, qui dg vos Sultans flattant la cruaué,
Placez I'Arc de réguer dans Iinhumanité
Fr femblez prifirer dans vos vaoux illicites,
L'Art affreux des Sjans i la bonté des Tires.

Dans cette foible efquitle od mon hardi pinceau,
A du mronde naitfanc crayonaé lc tableau,
On voit que le plaifir , feul reflort de notre ame,
Aux grandes altions , nous mecut, & nous cnflamme,
B puis Pefclave vil jufquau fier Potenzars
Dans chaque Empirz, on voit, comment le Magiftrar ,
Avide du plaific , rechercha la puiffance ,
Aflervit tout au joug de fon ebeiflance,
Souilla , par for orgueil , le Temple de Thémis ,
.Et du glaive en fes mains par les peuples remus
Pour vengerla vertu du puiffant quil'opptime
1 fic un inftrument de vengeance & de crime,
$’en fervit pour courber {ous un joug illégal ,
L’hosume libre ep naiffant & créé fonegal.
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C'eft ce méme plaifir , don: la feule cfpérance
Infpire av Magiftrar I'amour de la puiffance , .

Et qui vers la grandeur fixa toujouss fes yeux
Sowvenr d’un Prére faine fir un ambiticux.

Pour élever la chaire il abaiilc le trone ,

A la mitre biertdt aflervit la couranne

Er malce des efprits ce Prétre fait des Rois ,

Des efclaves dueds, muais rampanss fous fes loix.
Qui des decrets du Cicl fe dic dépadinaire ,

Peut roujours 4 fon gré commander au vulgaite.
Sous le refpedt facré qui voile les aucels,

L'adroite Ambirion {e cache aux yeux mortels.
Le farouche Dervis {ous la bure & la haire,

De fes valtes defleins déguife le myftére.

11 paroir occupé du chemin du falut :

K chgrehe le pouvoir , ke plailic efi fon boge

\

I
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VARIANTES DE L’EPITRE SUR LE PLAISIR.

(x)LIaLheurcux , éclairés par leurs calamités,

Les humains font entr’eux des pades, des traités,
La fiireté de tous, voila leur loi premiere 5

Sans la loi, {ans ce joug, honteux , mais néceaire,
Le foible eft opprimé , le fort eft opprefleur.

Le grand Artderegner, PArc du Legiflateur,

Veur que chaque mortel qui fous des loix s’enchaiae;
En fuivanr e penchapr od fon plaifir 'enrraine,

Ne puiflc fairc un pas, qu’il nc marche 4 la fois ,
Vers le Bonheur public , e chefid'acuvre des lota
Selon quun Potentat et plus ou moins habile,

A former, combiner cet Arr fi difficile

D'unir & d'arracher , par un lien commun,

A Tintéret de rous Pintérét de chacun ,

Sclon que bien ou mal il fonde la jullice,

3oom chériv les verus ou Poa fe livie au vicsy

N
N
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‘Diune épitre fur la fuperfHition,

Dus toyt Empite un cotps ; quelque foic (2 fagefle,
Yers [ propre grandeur tend & marche fans cefla
Sous le précexte vain de l'intérér des Dieux,
C'eft le fien que chémit ce corps ambiticux.
Dans fes hardis profets, confiant , invariable,
A fes membres il préte ua appui redoutable
Par de fEveres loix n’cft-il point contenu?
1l marche fourdement au pouvoir abfolu.
Qui peut armer pour lui Ja publique ignorance 5
Des Princes outragés ne craint point la vengeancds
Qu'z-t-il & redouter des Magiftrats, des loix?2
L'interpréte des Dieux efl au-deffus des Rois.
Lui feul de la vertu peur diftinguer le vice;
Lui feul devienc alors Tuge de 1a juftice.
A cedcre, il a droit de commandar 3 rous.
Pour conferver ce droit dent il éioit jaloux,
Pour Ies tenic foumis 4 {on dur efclavage ,
De la raifon en eux il profrivit'ufage ,
Voulut que dédaignant fon impuiffanc appui ,
Us ne puffenc jamais €ue iultruin que par Wi

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



FRACMENT a8

fa terre ep cc moment f{e couvrit de ténébres;

Lc Fanatifme né {ur des tombes funcbres,

Dans le Temple dedDieux , par I'Erreur allaicé,

Y requt les refpedts de la Credulicd,

Le feeptre cft dans fos mains un don de I'Ignorance s

Sur I'Univers craintif il éend fa puiffance.

$a téte cft dans les Cieux , fon pied touche aux Enfers s

L’Empirée cit fon dais ; (un tdne eft I'Univers.

Captif d’aurant plus fir , que moins il penfe Plree,

€c mondc {c croit libte , en 'adoprant pour maitres

Il marche environné de folles vilions,

Sur fon front eft écrit, Prince des Nations.

A Lisbonae, 4 Goz c’eft fon pouvoir qui toane,

Qui forme, qui dérruit, qui punic, qui})ardonnc;

On le vit aurrefois au rivage Africaia,

Enfermer {2 vi&ime en un brilant airain ,

Du couteau de Calchas frapper Iphigenie,

Encerrer la Veftale aux champs de Aufonic,

Du vertueux Socrate ordonner le teépas,

Porter parrout la crainte , armer tous les Etats.
Mais, dira-t-en, le Prétreatroce & fanguinajre 5

Tint-il toujours en main la hiche meurcriére?

Fic-il roujours couler 1e fang fur lesautels 2

§'il patut quelquefois indulgent aux morrels ,

C’eft lotfqu’d I'Univers il commandoit en maltes

Mais ficdt que du vrai le jour vinr & paroitre ,

Que le Sage voulut fapper laucoricé,

D'un Impire fondé fur Pimbicillit :

Le Préere alors devint cruel , impitoyable,

4rmé par Piawéeée il fur incxorabls,
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1l ardonne Ie meurtre, il en fait ua devoir.”
Devaht fon tribunal le Prince eft fans pouvoies
A fon fecours alors ¢’cft envain qu'il appelle
Cette méme Raifon que bannirt le faux zele.
Aux efprits éclairés envain il a recours;
Exilés d’un Erat, ils le foar pour roujours
UaRoi relte entouré de fujets imbecilles |
Congte un Clergé puiffant défenfeurs inhabiles,
Eh? que peuril alors fitdr que dans un cceur,
L'avcugle Intolérance a porté {a fureur 2
Qui peur lni réfiter 2 un Mortel qu'il infpire
Sous fes drapeaux facrés combart, triomphe , expire.
Picufement cruel , il foule fans pitz,
Les droits du fapg , 'Amour, & la tendre Amiti 5
Linrerpréte des Dicux commande-t-il un crime 2
1 eft wrop obéi, tour devient lgitime.
Audli le fang humain verf¢ par les Payens ,
A-t-il fouvent rougi le Temple des Chrédiens.
Nous crames trop long-temps, aveugles que nous fommes,
Qu’on honoroit le €icl en maffacrant les hommes,
&Qwon pouvoit fur P'aptel d'nn Pien de charicé,
San&ifice 1a haine & 'inhumanité.

Déja, pour fe venger du Sénat d’Angleterre,
Garner a somprimé des foudres fous la terre,
A-ton f2ifi ce monflre > eftil pric i périr?
Jucendiaire i Londre; 4 Roume, il cft martyz}

FIN des Poifies
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LETTRE PREMIERE.

o -}

M ON trds cher Enfant, pardonnez lexpre(s
ion; la langue du cceur n'enread pas le céré-
monial ; jamais vous n'éprouvercz rant d'amitié
& rtant de févéritd. Je vous reavoye votre
¢pitre apoftillée comme vous Favez ordoandé.
Vous & votre ouviege, vous meritgz d'érre

arfaits ; qui peut ne pas s'intéreflera 'un & 2
Fau:rc? Mad. la Marquile du Chawelet penfe
comme moti; elle aime la véried & la candeur
de votre caratére; clle fait ua cas infini de
votre elprit, clle vous trouve une imagination

E ij
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féconde : votre ouvrage lai paroit plein de
diamants brillants. Mais qu'il y a loin de tant
de talents & de tant de graces 3 un ouvrage
corre€t? La Nature a tout fait.pour vous.Ne
lui demandez plus rien, demandez rour a I'Arr.
Il ne vous manque plus que de travailler avee
difficulté. Vingt bons vers en quinze jours f{ont
mal-aifés a faire; & depuis nos grands Maitres,
dites moi qui a fait vingt bons vers Alexan-
drins de fuite ? J¢ nc connois perfonne dont
o puifle en giter un pareil nombre : & voila
pourquoi tout le monde s'elt jeté dans ce mifés
rable ftyle marotique, dans ce ftyle bigarré &
grimagant, odi l'on allie monftrueufement le -
trivial & le feblime, e férieux & le comique,
le langage de Rabelais, celui de Villon & celui
de nos jours. A la bonne heure, quun laid vifage
fo couvre de ce mafque, Rien n'eft fi rare que
le beau naturcl; ceft un don que vous avez;
tirez en donc , mon cher ami, tout le parti que
vous pouvez. il nc ticnt qu'a vous; je vousjure
que vous ferez fupéricur en tout ce que vous
entreprendrez, Mais ne nédgligez rien. Je vous
donne un bon confeil apres vous avoir donné
dc bien mauvais exemples. Je me {uis mis trop
tard 2 corriger mes ouvrages. Je paffe actucl-
lement les jours & Ics nuits & réformer la
Henriade, (Edipe, Brutus, & tout ce que jai
jamais fait. N'attendez pas comme moi, ff non
wvis fanus, curras Hidropicus. Je fonge a guérir
mes maladies ; mais vous, prévenez celles qui
pedvent vous attaquer. Puifque vous chantez
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I'étude avee tant d'efprit & de courage , ayez
aufli le courage de limer cete production vingt
fois 3 renvoyez la moi & que je vous la ren-
“voyeencore. La gloire,en ce métier<i, eft comme
le Royaume dcs Cicux, & violent: rapiunt itfud,
Quecje {ois donc vorre Direéteur pour ce royaume
des belles Lettres. Vous étes une belle ame
a diriger. Continucz dans le bon chemin ; tra-
vaillez. Je veux que vous fafliez aux belles
Lettres & 3 la France un honneur immortel.
Plutus ne doit étre que le valer de chambre
d'APoIlon : le tarif eft bientdt connuj mais
une {¢pitre en Vers eft un terrible ouvrage; je
défie vos quarante Fermiers- Généraux de la
faire. Adieu, je vous embraflc tendrement; je
vous aime comme on aime {on fils. Mad. du
Chitelet vous fair fes compliments les plus
vrais ; elle vous écrira § elle vous remercie. Al«
lons, qu'un ouvrage quilui eft adrefl¢, foitdigne
de vous & d'elle. Vous m’avez fait trop d’hon-
neur dans cet ouvrage ; & cependant je vous
rends la vie bien dure. Adieuj je vous (ouhaite
la bonne annde; aimez toujeuxy les Arts &
Cirey.

A Circy ce 4 Seprembre 1738,

T

E iij
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LETTRE I

M o N cher ami, tandis que vous faites
tant d’houneur aux Belles-Lettres, it faut aufli
que vous leur fafFez du bicn, Permettez moide
recommander 4 vos bontés un jeune homme
d'une benne famille, d’une grande efpérance,
trés bien né , capable d'attachement & de la
plustrendre rcconnoﬂfaucc quieft plcmd ardeur

our la Po¥fie & pour les Sciences , & a qm il
ne manque peut - étre que de vous connoitre
pour Crre hcurcux. Il eft fils d'un homme, que
dcs affaires ou d’autres senrichiflent ontrulne,
il fe nomme D’ ¥ * * bcaucoup de mérite
& dec malheur font fa rccommandation aupres
d'un ceur comme le vétre. Si vous pouviez
tui procurer quelque petite place , foit par
wous , {oit par M. de Ia Popliniere, vous le
mettriez en drat de cultiver I'Ps talcnts & vous
xemphnm votre vocation, qm eft de faire du
bien. Vous m’'en faites a moi 5 car vous avez
xéchayffé un ami tede. Jamais votre illuftre pere
ma fait de fi belle cure.

Je Ini ai envoyé un autre mémoire, od je
facrifie enfin le Littéraire au perfonnel ; mais
M. Dargental penfe que ceft une neceﬂ'tc-
Vousle penfez anfli & je me rends. Ma prc(lncc
feroit néceffaire 2 Paris ; mais je ne peux quitter
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mes amis pout mes propres affaires, Madame
du Chateler vous fait bien des compliments;
on ne peut avoir plus deftime & d’amitié
quelte en a pour vous. Nous artendons de vous
des chofes qui ferone Pagrément de notre re-
traite , & qui nous confolcront, f cela fe peur,
de votre abfence. Je vous embraffe avec les
tran{ports les plus vifs d'amitié , d'eltime & de
reconnoiflance,

A Circy ce § Janvier,

)

{

«
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LETTRE IIL

A Cirey ce 25 Fevrier 1735+

M o N cher ami, I'ami des Mufes & de la
vérité, votre épitre cft pleine d'une hardiefle de
raifon bienau defius de voure dge, & plus encore
de nos laches & timides Ecrivains qui riment
pour leurs Libraires, qui {e reflerrent fous le
€ompas d'un Cenfcur royal, envicux, ou plus
timide qu'eux. Miférables oifeaux a qui on rogne
les ailes, qui veulent s'elever & qui retom-
“ bent en f{e caflant les jambes. Vous avez un.
génic male, & vérre ouvrage érincelle d'ima-
gination, Jaime mieyx quelques unes de vos
fublimes fautes, que les médiocres beantds dont
on nous veut affadir. Si vous me permcttez de
vous dire en général ce que je penfe pour les
progrés quun fi bel Art peut faire entre vos
mains, jc veus dirai : craignez, en atreignant
Iegrand, de fauter au gigantefque. N'offrez que
sles images vraies , & fervez vous toujours dir
mot propre. Voulez vous une perite regle in-
fallible pour les vers; la voici ; quand unc
penf{e eft jufte & noble, il n'y a encore ricade
faic. 11 faut voir fi la manicre dont vous Pexpri-
mez en vers, feroit belle en profe, & fi votre
vers, dépoui{]lé de la rime & de la célure, vous
paroit alors chargé d'un mot fuperflu, s'il ya
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dans [a ronftru&ion le moindre défant, i une
conjonétion eft oublide; enfin, fi le mot e plus
propre n'eft pas employé, ou s n'elt pasa fa
place, concluez alors que Por de certe penfée
n'eff pas bien enchaflé. Soyez stir que des vers
qui auront I'un de ces défauts ne fe retiendront
jamais par ceeur, ne fe feront point relire ; &
1l n’y a de bons vers que ceux qu'on relir, &
qu'on retient malgré foi. Il y en a beaucoup
de certe cfpccc dans votre {pitre, tels que per-
fonne n’en peuc faire a vorre ige , & tels qu'on
en faifoit il y 2 cinquantc ans. Ne craignez
donc point d’honorer le Parnafle de vos talents §
ils vous honoreront fans doute, par ce que
vous ne négligerez jamals vos devoirs

Er puis, voila de plaifants devoirs!Les fone-
tions de votre ¢rat ne font-elles pas quelque
choft de bien difficilc pour une ame comme la
votre 2 Certe befogne fe fait comme on reple
la dépenfe de (a2 maifon, & le livre de fon
maftre d’hérel. Quoi ! pour étre Fermier-Géné-
ral, on n'auroit pas la hiberté de pcnfcr {Eh
morbleu ! Arricus éroit Fermier - Cénéral, les
Chevaliers Romains éoient Fermiers - Géné-
raux, & penfoient en Romains. Continuez donc,
Atticas !

Je vous remercie tendrement de ce que vous
avez fait pour D' * * %, Jofe vous recommander
ce jeune homme comme mon fils 5 il a du mé-
rie, il eft pauvre & vertueux. 1l fent tont ce
que vous valez; il vous feraattaché toute (a vie.
le plus beau partage de Shumanité. ceft de

Evy
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pouvoir faite du bien ; ceft ce que vous
favez & ce que vous pratiquez mieux que moi.
Mad. du Chételer vous remerciera des éloges
qu'elle mérite, & mot je pafferai ma vie 2 me
rendre moins indigne de ceux que vous m'a-
dreffer. Pardon de vous éerire en vile profe;
mais je n'ai pas un inftant 2 moi; les jours font
trop cours. Adicu, quand pourrai-je en pafler
quelques uns avee vous, Buvez 4 ma {anté avee
x x Montigni

08

Eft - il vrai que fa Philofophic de Newtor
gagne un peu?
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LETTRE I/

A Anguica ce 6 Juilet 1734

:g}s vois , mon charmant ami, que je vous avols
écrit d’affez mauvais vers, & qu'Apollonn'a pas
voulu qu'ils vous parvinflent; ma letwre éroit
adreflée a Charleville od vous deviez étre; &
javois eu {oin d'y mettre une petite apoflille,
afin que la lettre vous fut rendue, en quelque
endroit de votre diparterent que vous fufliez.
Vous n'avez rien perdu; mais moi j'at perdu
Tidée que vous avicz de mon exaétitude. Mon
amitié n’elt point du tour négligente, je vous
aime trop pour ére parcfleux avec vous. Jat-
tends, mon bel Apollon, votre ouvrage avec
autant de vivacitd que vous le faites. Je comp~
tois vous envoyer de Bruxclles ma nouvelle
ddition de Hollande ; mais je n’en ai pas encore
recu un feul exerrplaire de mes Libraires, 1l n'y
en a point a Bruxelles; & japprends qufilyena
3 Paris. Les Libraires de Hollande qui font des
Corfaires mal adroits , ont {ans douze fait beau-
coup de fautes dans leur édition, & craignent
que je ne Ja voye affez tét pour m’en plaindre
& pour la décrier. Je ne pourrai en éue inftruic
que dans quinze jouts: Je fuisaGucllerment avee
Mad. du Chértelet 3 Anguien, chez M. le Duc
d'Aremberg , 2 {ept lieucs de Bruxelles. Je joue

. . E vi
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beaucoup au Berlan ; mais nos cheres érudes o’
perdent rien. Il faut allier le travail & le plaifir.
Cleft ainfique vous en ufez, & ceft un peric
mélange que je vous confeille de faire toute
votre vie : car, en verité, vous étes né pour Fun &
pour Paurre,

Je vous avoue 3 ma honte, que jen’ai ja-
mais lu 'Uthopie de Thomas Morus. Cepen-
dant je m’avifai de donner une féte il y a quel-
ques jours, dans Bruxelles, fous le nom de I'en-
voy¢ d'Uthopie. La féte éroit pour Madame du
Chirelet, comme de raifon ; mais croiriez vous
bien qu'il n'y avoit perfonne dans la Ville qui
fur ce que veur dire Uthopie. Ce n’eft pas ici
le pays des Belles-Lettres, Les livres de Hol-
Jande y {ont défendus, & je ne peux pas con-
cevoir comirent Roufleau a pu choifir un tel
afyte, Ce Doyen des Mddifants, qui aperdu de-
puis long-tenps Yart de médire , & qui n’en a
confervé que ta rage 5 eft ici aufli incennu que
les Belles-Leitres. Je fuis aCuellement dans un
Chiteau, cu il 0y a jamais eu de livres que
eeux que Mad. du Chiteler & moi nous avons
apporeés 3 mais enrécompenfe, il y a des Jardins
plus beacx que ceux de Chanully ; & on yméne
cetre vie douce & libre qui fait Fagrément
de Ja campagnre. Le poflefleur de ce beau f&-
jour vaur micux que beauceup de livres. Je
crois que nous allons jouer des Comédies. On
¥ lira du moirs les roles des Aéteurs.

J'ai bten un aurre projet en téte. J'ai fini ce
Mahemer, dont je vous aveis ku I'ébauche, J'au=
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rois grande envie de favoir comment une piece
d’un genre fi nouveau & fi hazard¢ , réuffiroit
chez nos galants Frangois. Je voudrois faire
jouer la piece & laiffer ignorer I'Aurear. A qui
puis-je mieux me confier qu'a vous? N'avez vous
pas en main cet a nide Pans qui vousdoit rout
& qui ai ne tant les vers ! nc pourriez vpus pas
Ia lui envoyer? ne pourroit-il pas la hre aax
Corédiens? Mais lit-il bien? Car une belle pro-
noncixion & une le ue pathiique fonr une
bordure néceflairc au rableau. Voyez, mon cher
ami, donncz-mot, fur cela , vos inflructions.

Quelle eft donc cette Mad. Lambert'a qui
je dois des co:-plinents ! Vous o e faites des
amis des gens qui vous aiment , je {erai bientot
aimé de tout l¢ v onde. Adieu. Mada re dn
Charelet vous eftime, vous ai ‘e, vous n'en
doutez pas. Ngs coeurs {oat & vous pour ja vais.
Elle vous a écrit co nme roi a Charlevilles
Adicu, je vous embrafle dun.eilleurde moname.

i
S

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



110 LETTRES

Prre——— s 30G e
i B

LETTRE V-

gn vous falue au nom d’Apollon, & je vous
embrafle au nom de I'Amitié. Voici Pode de 12
Superftition que vous demandiez , & 1'Opéra
dont nous avons parlé. Quand vous aurez lu
POpéra, mon cher ami, cavoyez lea M. de
Pondeveil, portc St. Honoré. Mais pour Dieu,
eavoyez moi de meilleares étrennes. Je n'ai ja-
mais tant travaillé que ec dernier mois j jai la
tére fendue. Guériffez mol par quc[que belleépirre.
Adieu les vers cet hiver, je n'en ferai point;
Ia Phyfique eft de gquartier; mais vos lerrres,
votre {ouvenir, votre a nitié, vos vers {eront
pour moi de fervice route 'annde. Avez vous
ce recucil guavoit fait Pranlt ? Pourquoi le faifir 2
quelle barbaric! {uis-je né fous les Gots & fous
les Vandales? Je Wfprifc la tyrannic antant que
la calosunte. Je {uis heureux avec Emilie, vorre
amitié¢ % Iérude. Vous l'avez bien dir: I'érude
confole de tout, Je vous embrale mille fois. V.

§ Janvier 174>
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LETTRE VI

Bruxelles ce 24 Janvict 17200

NE les verrai-fe point ces beaux versquevousfaites,

Ami chaunant, fublime Autcur.

Le Ciel vous anima de ces flammes fecrettes

Que ne fentit jamais Boileau Pimitateur ,

Dans fes trittes beautés fi froidement parfaires.

B clt des beaux efprits, il et plus d'un rimcwr,
1I eft rarement des Pokres.
Le vrai Pocte eft créateur;

Peat éure, je le fus, & maintenant vous ['étes.

Envoyez mol donc un peu de votre création.
Vous ne vous repolerez pas apres le figen ¢ jour,
Vous corrigerez, vous perfe®ionnerez votre
ouvrage, mon cher amii. Vorre derniere let e
m’a un peun affligé. Vous titez donc auffi des
amertumes dg ce monde; vous dprouvez des
tracafleries; vous fertez combicn le commerce
des hommes eft dangereux. Mais vous aurez
toujours dcs amis qui vous confoleront, & vous
aurcz , aprés le plaifir de lamitié , cchui de F'é~
tudc.

Nam nil dulcius ¢ff bené quarm munita seners
Edita dofrine fapientum templa ferena s
Defpicere unde queas alios , paffim que viders
Errare aique viam palantes quarere vitg.
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1l y a bient6t 8 ans que je demeure dans le
Templede PAmitié & de PEwude. T'y fuis plus
heurcux que le premicr jour. J'y oublic les per-
fécurions des Ignorants en place, & la bafle ja-
loufie de certains animaux amphibies qui ofent
fe dire gensde Lettres. I’y puife des confolations
contre ingratitude de ceux qui ont répondu a
mes bienfaits par des outrages, Madame du
Chiteler , qui a éprouvé 2 peu prés la méme
ingratitade , I'oublie avec plus dE:: Philofophie
que moi, parce que fon ame eft au-deflus de
Ia mienne. Yous trouvercz , mon chet ami, dans
votre vie , peude perfonmes plus dignes qu'elle
de votre cltime & de vorre atrachement,

Adieu , mon jeune Apollon. Je vous em~
brafle, je vous aime 3 jamais.
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LETTRE VI

A la Haye au Palais du Roi de Prufle, ce 2y
O&obre 1740,

RN

MON cher & jeune Apollon, mon Poéte Phi-
lefophe, il ya fix{emaines queje {uis pluserrant
que vous. Je comprois de jour en jour repafler
par Bruxelles, & y relire deux piccescharmantes
de Poifie & de raifon, {ur lefquelles je vous dois
beaucoup de points d’admiration, & aufli quel-
ques poiats interrogants. Vous fres Iz génie
?uc jaime & qu'il falloit aux Frangois ; il vous
aut encore un peu de travail, & je vous promets
que vous irez au fommet du Temple de Ia
Gloire, par nn chemin tout nouveau. Je vou-
drois bien, en attendant trouver un chemin
pour me rapprocher de vous. La Providence nous
a tous difperfds. Madame du Chiteletr eft 2
Fontaincbleau , je vais peat-étre a Berlin; vous
voila en Champigne; qui fait cependant, &
je nc paflerai pas unc partie de I'Hiver a Circy,
& fi je n'aurai pas le plaifir de voir celui qui eft
auvjourd’hui Noftri fpes altera Pindi ? Ne {criez
vous point a préfent avec Monfieur de Buffon?
Cclui Ia va encorc a la Gloire par d'autres che-
mins; mais il va aufli au Bonhcur. I {e porte
a merveille. Le corps d’'un Athlete, & Fame
d'un Sage : voila cc qu'il faut pour éuc heurcus,
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A propos de Sage; je compte vous envoyef
inceﬂgmmcut un exemplaire de I'anti-Machiavel.
L'Aurcur étoit fait pour vivie avec vous. Vous
verrez une chofe unique , un Allemand qui
gcrit micux que bien des Frangois qui fe piquent
de bien éerire. Un jeune homme qui penfe en
Philofophe, & un Roi qui penfe en homme;
VOus r'avez accoutume, mon cher ami, aux
chofes extraordinaires. 'Auteur de I'anti-Ma-
chiavel & vous font deux chofes qui me recon-
cilient avec le fiecle. Permettez-moi d'y mertre
encore Emilic. Il ne la faut pas oublier dans
Ia lifte, & cetee lifte ne fera jamais bien longue.

Je vous embraffe de tour mon ccur; mon
imagination & mon cceur courcat aprés vous,
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LETTRE VIIL

Lc 10 Juin 3 Braxzelles 1743;

32 me gronde bicn de ma parefle, mon cher
& aimable ami, mais jai ¢étd i indignement
occupé de profe depuis un mois, que jofois 2
peine vous parler de vers. Mon imagination
s'appefantit dans des érudes qui font 2 la Poéfie,
ce que des garde-meubles fombres & poundreux
fonr i une Salle de Bal bien éclairée. Il faur
fccouer fa pouflicre pour vous répondre. Vous
m'avez écrir, mon charmant ami, une lettre ou
je reconnois votre génie. Vous ne trouvez point
Boilcau aflez forr: il n’a rien de fublime, fon
imagination n'eft point brillantc; j'en conviens
avec vous. Aufli, ilme femble qu'il ne pafle
point pour un Potte {ublime ;mais ila bien faie
ce qu'il pouvoit & ce qw'il vouloit faire. Il 2 mis
la Raifon en vers harmonicux:il eft clair,
conféquent, facile, heurcux dans fcs tranfi-
tions ; il ne sleve pas, maisil ne tombe guere;
fes fujets ne comportent pas cetre élévarion dont
ceux que vous traitez , font {uflceptibles. Vous
avez {enti votre talent, comme il a fenti le
fien : vous éres Philofophe, vous voyez tout en
grand , votre pinccau eft fort & hardi; la nature,
en tout cela, vous amis, je vous le dis avec la
plus grandc fincérité, forrau-deflus de Defpréaux.
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Mais ces talents Ja quelques grands qu'ils foient ;
ne {cront rien {ans les fiens. Vous avez d'an-
tant plus befoin de fon exa&titude, que la gran-
deur de vos idées {oufire moins la géne & lef-
clavage. U ne vous coiite point de penfer, mais
il cotte infiniment d'éerire. Je vous précherai
donc érernellement cet Are d'éerire que Def-
préaux a fi bien connu & fi bien enfeigné, ce
refpect pour la langue, cette liaifon, cette {uite
d'idées , cet air aife avec lequel il conduit fon
leGeur, ce naturel qui eft le fruic de PArr, &
cette apparence de facilitd qu'on ne doir qu'au
travail. Un mot mis hors de {a place gire la
plus belle penfée. Les idées de Boileau, je I'a-
voue encore , ne font jamais grandes , maiselles
ne font jamais défigurdes. Enfin, pour étre au
deflus delui, il faut commencer par écrire au(li
ncttement, aufli corre&ement que lui.

Vottre danfe haute ne doit pas (e permertre
un faux pas: il n'en fair point dans fes perits
menuets. Vous étes brillant de picrreries; fon
habiteft imple, mais bien fair; 1l faur que vos
diamants {oient bien mis en ordre, fans quoi
vous auricz un air génd avec le diadéme
en téte, Envoyez-moi donc, mon cher ami,
quelque chofe d'aufli bien travaillé que vous
imaginez noblement; ne dédaignez point d'éere
a la fois pofleffeur dec la mine & ouvrier de
Yor quelle produit, Vous {entez combien , en
vous parlant ainfi , je m'intérefle 2 votre gloire
& acelic des Arts. Mon amiti¢ pour vous a
redoublé encere 2 voue dernier voyage : 3aj
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bien 1a mine de ne plus faire de vers; je ne
veux plus aimer que les vérres. Madame du
Chareler qui vous a éerir, vous fair mille
compliments ; adieu, je vous aimerai toute
ma vie.

; = = 2 ]
LETTRE IX
€c 2 Avrll,

M o N cher confrere en Apollon , mon
mairte en tout le refte, quand viendrez vous
voir la Nymphe de Cirey , & votrc rendre
ami? Ne manquez pas, je vous pric, d'ap-
porter votre dernicre épitre. Madame du Cha-
teler dit que ceft moi qui l'ai perdue, moi je
dis que c’elt clle. Nous cherchons depuis huir
jours. 1l faut que Bernoulli I'ait emportée pour
en faire une équarion. Je {uis délcfpéré; mais
vous en avez ?ans doure une copis. Je {uis tds
slir de ne I'avoir confiée 2 perfonne. Nous la
retrouverons , mais confolez-nous. Ce grand
garcon I’ * * * yeur vous fuivre dans vos
Royaumes de Champagne; il veur venir a
Cirey ; j'en ai demandé la permiffion 4 Madame
la Marquife ; elle le veur bien j préifenté par
vous, il ne peut-étre que bien venu. Je ferai
charmé qu'il sattache a vous ; je fuis le plus
trompé du monde, s'il n'elt né avee du génic
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& des meeurs aimables. Vous étes un enfanr
bicn charmant de cultiver les Lettres 3 votre
dgc avec tant d'ardeur, & d'encourager encore
les autres j on ne peut trop vous aimer. Ame-
nez donc ce grand gargon : Madame du Chi-
zelet & Madame de Chambonin vous font mille
campliments.

Adigu, jufquan pliflir de vous cmbrafler,

S
NP
W’
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LETTRE X

Ce 29

M o~ cher ami, jal recu de vous une
lertze fans date, qui me vient par Bar - fur-’
Aube , au licu qu’elle devoit arriver par Vafly.
Yous m'y parlez d'une nouvelle épitre. Vrai-
ment vous me donnez de violents defirs; mais
fongez a la corredtion , aux liaifons, 2 I'¢lé-
gance continue; en un mot, évitez tous mes
défauts, Vous me parlez de Milton : vorre
imagination fera peut-érxe aufli féconde que la
fienne; je n'en doute méwre pas; mais elle fera
aufli plus agr:ablc & plus réglée. TJe fuis
faché, que vous n’ayez lu ce que j'en dis que
dans la malheurenfe tradu@ion de mon eflai
Anglois. La derniere ¢dition de la Henriade qu'on
trouve chez Prault vaur bien nieux ; & je
{crois fort aife d'aveir votre avis {ur ce que
je dis de Milron dans I'dffai qui eft a la {uite
du Potme,

You ledrn englifh : for ougth j Kknow.
Coonj;your lor is to be éloguent in every lan=-
guage , and mafler of every [cienie : j love,
J efteem you , j am your for ever,

" J¢ vous ai écrit en faveur d'un jeune homme

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



LETTRES

qui mec paroit avoir envic de sattacher 2 vous:
Tai mille remerciments a vous fairc, vous
avez remis dans mon Paradis les tiedes quej'a~
vois de la peine 2 vomir de ma bouche . . - .
Certe titdeur méeoit cent fois plus {enfible que
tout le refte. 1l faur a2 un cocur comine le
micn des {entiments vifs , ou rien du tout,

19

Tout Cirey cft & vous,
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LETTRE X1

M o N aimable ami, qui ferez honneur %
tous les Arts & que j'aime tendrement. Courage !
maéte animo. La {ublime métaphyfique peutfore
bien parler le langage des vers. Elle cft quel-
quefois poétique dans la profe du pere Male-
branche ; pourquoi n'acheveriez vous pas ce que
Malebranche a ébauché ? C'étoit un Pocte man-
qué , & vous étes né Poite. J'avoue que vous
entreprenez une catriere difficile. Mais vous
me paroiflez peu érouné du travail ; les obfta-
cles vous feront faire de nouveaux effores: ceft
3 getre ardear pour le travail qu'on reconnoir
Ie vrai génie. Les parefleux ne font jamais que
des gens médiocres, en quelque genre que ce
puifle étre; jaime d'autant plus ce genre méra-
phyfique, que c’eft un champ tout nouveau que
vous défricherez. Omnia jam vulgaza,

Vous dites avee Virgile:

v+ o w + « o v . Tentanaawia e

ua me quoque poffim . e
quogq
« < o o Tollere humo , vidor que virum

¥olitare per ora. . . .

Oui, Folitabis per ora ; mais vous {erez toujours
dans le caur des habitants de Cirey.

F
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Vous avez raifon aflurément de trouver de
tandes difficultés dans le chapitre de Locke de

%a pulffance , ou de la liberté : il avouoit lui-
méme qu’il éroitla comme le diable de Milton ,
pataugeant dans le chaos.

Au refte, je ne vois pas que fon fage {yftéme
qu'il n’y a point d'idées innées, {oit plus con-
traire qu'un autre 2 cette liberté fi defirable,
fi conteltée , & peut-étre fi incompréhenfible. II
me {emble que dans tous les {yftémes, Dieu peut
avoir accordé 1 'homme la faculté de choifix
quelquefois entre des idées, de quelque nature
que foient ces idées. Je vous avouerai enfin
qu'aprés avoir erré bien long-temps dans ce
abyrinthe , aprés avoir caflé mille fois mon fil,
j'en fuis revenu 4 dire, que le bien de la fociééd
exige que I'homme fe croye libre; npus nous
conduifcns tous {uivant ce principe, & il me
paroftroit un peu étrange d'admertre dans la
pratique, ce que nous rejeterions dans la {pé-
cularion. Je commence mon cher ami, a faire
plus de cas du Bonheur de la vie que d’une
vérité 3 & fi malheureufement le fatalifme étoit
veai, je ne voudrois pas d’une vérité i cruclle.
pourquoi I'Etre fouverain qui m'a donnéun en-
tendement quj ne peut fe comprendre, ne m'aura-
t-il pas donné aufli un peu de liberté 2 Nous
auroit-il trompés tous? Voila des arguments
de bonne femine. Je f{uis revenu au {entiment,
aprés m'étre égaré dans le raifonnement,

Quant 2 ce que vous me dites, mon cher
ami, d¢ ces rappores infinis du monde doap
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Locke tire une preuve de 'exifience de Dicu, je
ne trouve point I'endroit ou il le dit.

Mais a tout hafard, je crois concevoir votre
difficuleé , & (ur cela fzms plus de dérail , voiat
mon idée que j¢ vous {oumets.

Je crois que la matiere auroirt, mdepcndam-
mept de Dicu, des rapports nécéflaires a I'in-
fini ; jappelle ces rapports aveugles, comme
rapports de lien, de diftancg, de ﬁgurc &ec.
Mais pour des rapports de deflein, }e vous de~
mande pardon, il me femble quun mile &
une femelle, un brn d’herbe & fa {emence,
font des demontrations d'un éurg intelligent
3ui a prefidé a I'ouvrage. Or, de ces r:?)ports de

eflein, ily ena al'infini. Pour mot, jelens mille
rapports qui me font aimer votre ceeur & votre
cfprit, & cene font point des rapports aveu-

les. Je vous embra{fe du meilleur de mon cceur,
je fuis trop de vos amis pour vous faire des com-
pliments.

Mada rc du Chitclet a la mcmc opinion de
Yous quc mOX M mﬂ.ls Yous 11 cin dchZ augua
femetciment ni a l'ua ai a lautre,

§mw“¥ -
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LETTRE XI1I

3 Noyembre , 3 Paris,

M_ o N jeunc Apollon, j'ai regu votre char-
mante letrrey fi je n’érois pas avec Madame du
Chitelet , je voudrois érie 2 Montbar. Je ne
fais comment je my prendrai pour envoyer
une courte & modefte réponfe que jai faite
aux anti-Neutonicns. Je futs Penfant perdu d’un
parti dont Monfieur de Buffon eft Je chef, & je
fuis affcz comme les Soldats qui {e batrent de
bon cceur fans trop entendre lcs interéts de leur
Prince. T’avoue que j’aimerois infiniment mieux
recevoir de vos ouvrages que vous envoyet
les miens. N’aurai-je point le bonheur, mon
cher ami, de voir arriver quelque gros paquet
dc vous avant mon départ ! Pour Dieun, donnez
moi au moins une épitre. Je vous ai dédié ma
quatrieme épitre fur la modération ; ccla m'a
engagé a4 la retoucher avee foin j vous me
donnez de I'émulation ; mais donnez -~ moi
donc dc vos ouvrages. Votrc Métaphyfique n'eft
Eas P'ennemie de la Pogfie. Le pere Male-

ranche éroit quelquefois Potic en profe, mais
vous , vous {avez l'éure en vers. Il n'avoit dg
I imagination qu’a contre-temps,
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* Madame du Chitelet 2 emmené avecelle 3
Paris fon Kznig qui n'a de l'imagination en
aucun {ens , mais qui, comme vous favez , cft
ce qu'on appelle grand Métaphyficien. Il faic
2 point nommé de quoi la matiere eft coms
polée ; & il jure, d'aprés Leibnitz, quil ek
démontré  que I'étendue eft compofec dec
monades non érendues , & la matiere impé-
nétrablc compofée de petites monades péné-
trables. Il croit que chaque monade eft un mi«
roir de {on Univers. Quand on croit tout cela,
on mérite de croire aux miracles de St, Paris.
Doailleurs il eft trés bon géometre comme vous
favez , & ce qui vaut mieux, trés bon gargon,
Nous irons bicntdr philofopher a Bruxclles en~
femble ; car on n'a2 point {2 raifon 2 Par’s
le tourbillon du monde eft cent fois plus
petnicieux que ceux de Defcartes. Je nai
encore eu ni le temps de penfer, ni celui de
vous éctire. Pour Madame du Chitelet, clle
eft toute différente : elle penfe toujours , elle a
toujours fon efprit, & fi elle ne vous a pas
écrit, clle atort; elle vous fait mille compli-
ments , & en dit autant 2 M. de Buffon.

Le D' * * efpere que vous ferez un jour
quelque chofe pour lui, aprés Montmirel s’en-
tend; car il faur que chaque chofe {cira fa
place.

Si je favois ou loge votre aimable Montmirel ,
{i javois achevé Mahomet, je me confierois a
lui ir nomene tuo 3 mais je ne {uls pasencore pret

F ijj
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& je pourrai bicn vous envoyer de Bruxclles
mon Aleoran.

Adieu, mon cherami, envoyez-moi donc de
ces vers dont un feul dit tant de chofes. Faites
ma cour, je vous en prie, 3 M. de Buffon jilme
plait tant que je voudrois bien lui plaire. Adieu,
jc [uis avous pour le refte de ma vie.
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LETTRE XIILI

3 Avrl

}‘Ax recu aujourd hui, mon cher ami, votre
diamant qui n'eft pas encore parfaitementtaillé,
mais qui fera trés brillant. Croyez moi, com-
mencer. pir achever la premicre épitre ; elle
touche & la perfection ; & il manque beaucoup
2 la feconde. Votre premiere épitre, je vous
le répéte, fera un morcecau admirable, Sacri-
ficz-tout  la rendre digne de vous: donnez-moi
Ia joie de voir quelque chofe de complet forti
dc vos mains. Envoyez Ja moi dans un paquet
un peu moins gros que celui d’aujourdhui. Ik
n'elt plus befoin de page blanche. Drailleurs,
quand vousengardez un double , je puis ai(ément
vous faire entendre mes petites réfléxions, J'ai
aurant d'impatience de voir cette épitxe arron=-
die, que votre maitreffe en a de vous voir arri~
ver au tendez-vous. Vous ne favez pas coms
bien cette premicre épitre fera belle : & moj je
vous dis que Ics plus belles de Defpréaux ferone
au deflous. Mais il faut travailler; il faut favoir
facrificr des vers; vous n'avez a craindre que votre
abondance ; vous avez trop de fang, trop de
fubftance; il faut vous {aigner & jeiiner. Donnez
de votre fuperflu aux petits efprits compaflés

Fiv
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qui font i méthodiques & fi pauvres, & qui
vont fidroit dans un petit chemin fec & uni qui
ne méne a rien. Vous deviez venir nous voir
ce mois-i ; je vous donne rendez-vous a Lille.
Nous y ferons jouer Mzhomet; la Noue le
jouera, & vous en jugerez 3 vous f{criez bicn
aimable de vous arranger pour cette partic.
Madame du Chatelet vous adrefle, aux Fermes-
Générales , un paquet par la pofte de Bruxelles
& deux autres par la pofte de Lille, comprant
?uc vous ne payerez point de port; ces paquets
ont deltinés pour Brémond. Elle compte vous
écrire, & je vous avertis d¢ja quelle craint d'a-
bufer de votre amitié,
¥’ai peur que nous n’ayons pas raifon contre
Mairan dans lc fonds ; mais Mairan a un pen
tort dans la forme ; & Madame du Chatelet mé-
ritoit micux. Bon foir, mon cher Pogte philofo
phe, bon foir , aimable Apollon,
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LETTRE XIV.

Ce 14 Mars 2 Circys -

.V ot s &tes une bien aimable créaturc e
voila tout ce que je peux vous dire , mon cher
amij; on me mande que vous venez bientdt a
Cirey. Je remets 2 ce temps Ja a vous parlerdes
deux Iccons de votre belle épitre {ar £ Etude
vous pouverz de ces deux deffins faire un excel~
lent tablecau avec peu de peine. Continuez 3
semplir votre belle ame de toutes les vertus
& de tous les arts, Les femmes penfent que vous
devez rout 2 I’Amour. La Po#fie vous revendi-
que, la Géométrie vous offre des x x; l'ami-
t1é veut tout voire caeur; & Mellicuss des Fermes
voudroient auffi que vous ne fufliez qua eux.
Mais vous pouvez les fatisfaire tous 2 la fois.
Mettez moi toujours , mon cherami, au nombre
des chofes que vous aimez ; & dans votre im-
menfité, n'oublicz point Cirey qui ne vous ou-
bliera jamais. Eft-il poflible que vous daignez
aller chez St. Hyacinthe ! vous profanez vos boge
tés. Je ne fais comment vous remergier,

: m‘;\’
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LETTRE XV.

A Bruxclles , ce 19!

E 1 bicn ! nous n’entendrons done parler de
vous ni en vers ni en profe. Je me ﬂPattc que
mon cher Apollon naifiant me payera de {on
filence avec ufure. Apparemment que vous pré-
ludez i préfent, & que bientdt nous aurons
la piéce ; cependant , mon cher ami, je vous:
prie de me marder fi vous avez recu le bronil-
Ion de Pandore, & fi vous l'avez envoyéa
M. de Pondeveile, rue & porte Saint Honoré.
Si vous éres content de Felquifle, je finirai ke
tableau, finon je le mertrai au rebut, Madame
du Chirelet vous fait mille compliments , & moi
je vous {uis attaché pour la vie. Mandez nous
donc ce que c’eft quFugénie, cela elt-il digne
d'étre vu plufieurs fois de vous 2 Mes corr pli-
ments a vorre ami. Adieu, je vous embrafde
mon jeunc Apollon. ¢

7Y
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LETTRE XVI.

Ce 14, i Bruxclles.

3'2 vous renvoye, mon cherami, le manuf-
crit que vous avez bien vouln me communi-
quer. Vous me donnez toujours les mémes fu-
jets d'admiration & de critique. Vous éres le plus
hardi archite@e que je connoifle , & celui qui
fe paflele plus volontiers de ciment. Vous fericz
trop au-deffus des autres, fi vous vouliez faire
atcention combien les perites chofes fervent
aux grandes, & 4 quel pointelles (ont indifpen-
{able. Je vous pric de ne les pas négliger en
vers, & {ur-tourdans ce qui regarde votre fanté,
Vous m'avez trop alarmé par le danger ot vous
avez éré 3 nous avons befoin de vous, mon
cher enfant en Apollon, pour apprendre aux
Frangois & penfer un peu vigoureufement ; mais
moi jen ai un befoin effeniiel , comme d'un
ami que jaime tendrement & dont j'atrends
plus de confeils dans I'accafion , que je ne vous
en donne ici.

Fattends la piéce de Monficur Grefler. Je
ne me prefle point de donner Mahomet, je le
travaille encorc tous les jours. A I'égard de
Pandore, je m’imagine que cet Opéra préteroit
affez au Muficien. Mais j¢ ne {ais a qui le don-
wery U me femble que le récitarif en fair la

Fvi
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principale partie, & que le favant Ramesu
néglige quelquefois le récitatif. Monfieur ' Ar-
gental eneft affez content ; mais il faut encore
des copps de lime; M. d’Argental elt un des
meilleurs juges, comme un des meilleurs hom-
mes que nous ayons; il eft dignc d’¢rre votre
ami. J'ailul'Optique du P, Caftel. Je crois qu'it
&roir aux perites Maifons quand il fit cet ou~
vrage. I} n’y ena qu'un que je puifle lui com-
parer, celt le quatnieme tome de Jofeph Privac
de Molicre, ou il donnc de fon cru, une preu-
ve de lexiftence de Dieu propre a faire plus
d’Athées que tous les livres de Spinoza. Je vous
dis cela en confidence. On me parle avec éloge
des détails d'une comédie de Boifly. Je n'en
croirai rien de bon que quand vous en {erez
content. Le Janfenifte Rollin continue-t-il tou~
jours 2 merrre en d’autres mots ce que rant
d’autres ont écrit avant lui? & fon parti pré-
conife-t-il toujours, comme un grand homme,
cc prolixe & inurile compilatcur. A-ton im-
primé, ou vend on enfin 'ouvrage de I'Abbé de
Gamaches: Il y aura {ang doute un petit {yf5
téme de {a fagon j car 1l faut des romans aux
Frangois. Adieu , charmaanr filsd’Apollon; nous
vous alimons tendrement. Ce n'eft point un ro-
man cela, ceft une vériré conftante; car nous
fomumes ici deux éures tres conltants.
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LETTRE XVIL

W

3'/&1 trop de remerciments , trop de complis
ments 4 vous faire, trop d'éloges 2 vous don~
ner , mon charmant ami, pour veus écrire. IL

- faut que je vous voye, il faut que je vous em-
brafle : on dit que vous venez a Paris; & que
peut - étre ma lettre ne vous trouvera pas a
Montbar: fi vous y étes encore, tachds de quit-
ter M. de Buffon, i cela (e peur. Je fens combien
il vous en cottera a tous deux.

Madame du Chiatelet vous defire avec la méme
vivacité que moi. J'ai vu Monfieur de Mont-
mirel, je n'ai rien vu ici de plus aimable que lui
& que ce quil ma apf)om':. Faites {ouvenir de
moi le tres Philofophe Monfieur de Buffon
4 qui je {uis bien véritablemenr artaché, Adieu,
je vous embraffe de tout mon ceeur : venez
Felpérance & le modcle des Philofophes & des
Potues,

P
EA
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LETTRE XVIIL

A Bruxelles ce 7 Janvier.

M, o n cher Rival, mon Poéte , mon Phi-
lofophe, je reviens de Berlin, aprés avoir
effuyé tout ce que les chemins de la Weftphas
lie, les inoudations de la Mcufe , de U'Elbe
& du Rhin, & les vents conrraires {ur la Mcr ont
d'infupportable pour un homme qui revole
dans le {ein de 'amitid. T’ai montrd au Roi de
Prufle votre épitre corrigée; jai eu le plaifir
de voir qu'il a admiré les mémes chofes que
moi, & qu'il a fait les mémes critiques, Il
manque peu de chofe i cct ouvrage pour étre
pacfait. Je ne ceflerai de vous dire que fi vous
continuez A culitver un are qui {emble fi aifé
& qui eft fi difficile, vous vous ferez un hon-
neur bien rare parmi les Quarante ; je dis les
gqrarante de I'Acadéinie, comme ccux des
Yermes.

Les inftitutions Phyfiques & I'anti-Machiavel
font deux monuments bien ﬁngulicrs. Sc f{c-
roit-on artendu qu'un Roi du Nord & une
Dame de la cour de France eaffent honoré 2
ce point les Belles-Lettres 2 Prault a dft vous re-
metre de ma parc un anti - Machiavel, Vous
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bvez en la philofophie Leibnitienne de la main
de {fon aimable & illuftre Autcur. Si Leibnitz
vivoit encore, il mourroit de joye de fe voir
ainfi expliqué ; ou de honte de fe voir furpafler
en clartd , en mérhode & en délégance. Je
fuis en peu de chofes de Favis de Leibnirz,
Je Pai méme abandonné fur les forces vives;
mais aprés avoir lutout, ou prefque tout ce
qu'on a fait en Allemagne fur la philofophie ,
je n'ai rien vu qui approche, 2 beaucoup prés,
du livre de Madame du Chireler. Ceft une
chofe trés honorable pour fon fexe & pour la
France. 1l eft peut- érre honorahle pour Fa-
mitié daimer tanr les gens qui ne font pas de
potre avis; & mérhe de quitter, pour fon ad-
verfaire un Roi qui me comble de bontés &
qui veutr me fixer a {a Cour partour ce qui
peut flarrer le golt, linthiét & Il'ambition.
Vous favez , mou cher ami, que je nai pas
eu grand mérite & cela, & quun tel facri-
fice n'a pas dit me cofiter. Vous Ia connoiflez,
vous favez fi on a jamais joint a plus de
lumieres, un cccur plus générenx, plus conf=
tant & plus courageux dans Famitid. Je crois
que vous me mdprifeciez bien {i jéto’s refté
a Berlin. Monfieur Grefler , qui probable-
ment a des engagemenrs plas légers, rome
pra fans doute fes chailnes i Paris , pour
aller prendre celles d'un Roi 2 qui on ne

eut préférer aue Madame du Chareler. Jai
Eic:n dit 3 Sa Majclic Prufficnne que Groffex
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lui plairoit plus que moi; mais que je n'étols
jaloux, ni comme Aurteur, ni comme Cours
tifan. Sa maifon doit étre comme celle d'Ho-
face , ¢ff locus uni cuique Jaus. Pour moi, il ne
me manque i préfent que mon cher Helve-
rius : ne reviendra-t-il point fur les frontieres 2
srauraije point encore le bonheur de le vou
& de Pembraffer.

'
! Rl
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LETTRE XIX

A Bruxelles ce 14 Aofe.

M o N cher confrere en Apollon, jai recu
de vous unc lettre charmante, qui me fait re-
grereer plus que jamais que les ordres de Plurus
nous {¢parent, quand les Mufes devroient nous
rapprocher. Vous corrigez donc vos ouvrages ;
vous prenez doncla liine de Boileau pour polirdes
penfeesa la Comcille. Voila Punique fagon d'etre
un grand homme. Il eft vrai que vous pourricz
vous pafler de cette ambition. Votre commerce
eft fi aimable que vous navez pas befoin de
talents. Celui de plaire vaut bien celui d’etre
admiré; quelques beaux ouvrages que vous
fafliez , vous ferez toujours au dcflus d'eux
par votre caratére. Cleft, pour le dire en paf-
fang, un mdrite que n'avoit pas cc Boilcau
dont je vous ai tant vanté le Ey}e corre® &
exat. Il avoit befoin d'étre un grand artifte
pour étre quelque chofe; il navoit que fes vers,
& vous avez tous les charmes de la {ociété. Je
fuis trés aife quaprés avoir bien raboré en
poifie, vous vous jetiez dans les profondeurs
de la Méwaphyfique. On fe délafle d'un travail
par un autre. Je fais bien que de tels délaffe-
ments fatiguerolent un peu bicn des gens que
je connoisy mais vous ne {erez jamais comme
bien des gens en aucun genie,
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Permettez - moi  d’embrafler votre aimable
ami qui a remporté le prix de I'dloquence. Vorre
maifon cft le Temple des Mufes. Je n'avois
pas befoin du jugement de FAcadémie Fran-
faife ou Frangeife, pour {entir le mérite de votre
ami, je I'avois vu, je l'avois entendu 3 & mon
cceur partageoit les obligations qu’il vous a.
Je vous pric de lui dire combien je m'intéreile
a fes fucces. _

M. du Chatelet eft arrivé ici. 1l {e pourroit
bien faire que dans un mois Madame du Chitelet
fir obligée daller a Cirey, ou le théarre de
la guerre quelle foutient, fera probable-
ment tran{porté pour quelque temps. Je crois
qu'il y auta unc Commif‘{llon de Juges de Franca
pour conftater la validieé du reftament de M.
dc Trichatcau: fugez qu'clle joye ce fera pout
nous, fi nous pouvons vous enlever fur la roure.
Ye me fais unc idée délicieufe de revoir Cirey
avec vous. M. de Montmirel ne pourroit-il pas
étre de la partic ? Adieu, je vous embrafle de
tour mon cceur. Il ne manque que vous 2 Ja
douceur de ma vie.
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N e T
LETTRE XX
Ce 1.

MON cher ami, fi vous faires des Letrres mdta~
phyfiques, vous faites aufli de belles aétions de
merale. Madame du Charelet vous regarde com-
me quelquun qui ferabien delhonneur i I'ha-
manité , fi vous allez de ce train 12 : je fuis péa
nétrg de reconnoiflance & enchanté de vous.
1l eft bien trifte que les miférables Iibclles
viennent tfeubler le repos de ma vie & le
cours de mes &rudes; je fuis au défefpoir, mais
c'eft de perdre trois ou quatre jours de ma viej
je les aurois confacrés 2 apprendre & peut-éure
a faire des chofes utiles.

Si I'Abbé Desfontaines favoit! que je ne fuig
pas plus Fauteur du Préfervarif que vous, &
s'il étoit capable de repentir, il devroit avoix
bien des remords. -

Ccpendant la chofe cft trés certaine , & j'en
ai la preuve en main. Lauteur du Préfervaiif
piqué dés Iong-temps contre Desfontaines, a
fait imprimer pluficurs chofes que j'ai écrites
ily a plus d'un an & diverfes perfonnes. Encore
une fois, j'en ai la preuve démonftrative, & fur
cela, ce monftre vomit ce que la calomaic a
de plus noir,

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



140 LETTRES.

E: li-deflus, on voit Oronte qui murmure 5
Qui tiche foutdement d’appuyer cette injute,
Lui qui d'un honnéte homme oft chercher le rang.

Cela eft du Mifanthrope,, mais cela ne rend
point Mifanthrope.

Téte-bleu , ce me font de mortellesblefTures

De voir qu'avec le vice on garde des mefurcs,
-

Mais je nc veux pas me ficher contre les
Yommes, & rant qu’il y aura des cceurs comme
le votre, comme cclui de M. d'Argental , de
Madame du Chireler, f'imiterai le bon Dieu qui
alloit pardonner a Sodome en faveur de qucl-
ques joftes. Je {uis prefque tenté de pardonner
4 un Sodomiltc ecn votre faveur. A propos de
cceurs juftes & tendres, je me flatte que mon
ancien ami Tiriot eft du fombre. Il a un pen
unc ame de cirej mais le cacher de amitiéd y
eft fi bicn gravé que je ne crains rien des au-
tres impreflions, & d'ailleurs vous le remou-
Yerier.

Adicu, je vous embrafletendrement, & je vous
quitte pour travailler.

Non, je ne vous quitte pas ; Madame du Cha-
telet regoit votre charmante lettre. Pour réponfe,
je vous envoye le mémoire corrigé. 1l eft in-
difpenfablement néceflaire ; la Calomuie laiffe
toujours des cicatrices, quand on n*¢crafe pas
le fcorpion [uy la playe. Laiffcz moi la letere
au Pere de Tourncivine, il la faut plus courte,
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mais il faut qu'elle paroiffe. Vous ne favez pas
I'érat od je {uis. Il n'eft pas queltion ici d'une
intrépidité Angloife; je fuis Frangois & Fran-
¢ois perfécuté, Je veux vivre & mourir dans ma
patric avec mes amis, & je jeterai plurot dans
e feules Lettres Philofophiques , que de faire ens
core unvoyagea Amfterdam aumois de Janvier
avec un flux de fang , dans I'incertitude de retour-
ner auprés de mes amis. Il faur une bonne
fois pour toutes me procurer du repos j; & mes
amis devroicnt me forcer a tenir certe con-
duite, fi je men écartois. Primum vivere.
Comptez , belle ame, efpric charmant, comp-
tez que c'eft en partie pour vivre avec vous
que je {acrifica la bien{¢ance. Je vous ecmbrafle
_avee manfport & fuis 4 vous pour jamais. En-
voyez fur le champ, je vous pric, memoire &
Iettre 3 M. d'Argental; ranimez le riede Titiot
du beau feu que vous avez; quil foir ferme,
ardent, imperturbable dans I'amitié, & qu'il
ne fe mecle jamais de faire le politique, & de
négocier, quand il faur combatire, Adicu, en+
core une fois.
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LETTRE XXL

V or1ct, mon cher éleve des Mufes,
d'Archimede & de Plutus, ces élements de
Newton qui ne vous apprendront rien autre
chefe, finon quejaime 3 vous foumettic tout
ce que je penfe & ce que je fais. J'ai regu une
Icttre de M. vortre peres il fait combicn j’ef-
time lui & fes ouvrages; mais fon meilleur
ouvrage ¢c'elt vous. Quand vous voudrez tta-
wvailler 3 celui que vous avez catrepris, I'Her-
mitage de Cirey vous attend pour étre votre
Parnafle ; chacun travaillera dans {a cellule.
Iy a un nommé Bourlon de Joiaville qui
a ane affaire qui dépend de vous; Madame du
Chitel_t vous le rceo nmande, autant que ¢~
quité le permet, s'entend , votis gue affucfce vo-
cari. Je vous embrafle tendrement & je vous
aime trop pour mettre ici es formules de ties

bumble.

A Cirey, € 174

%
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LETTRE XXII.

Ce 10 Aoit,

32 re¢ois dans ce moment, thon aimable
petir fils d’Apollon, une lettre de M. votre pere
& une de vous. Le pere ne veut que me gucrir
mais le fils veut faire mes plaifirs. Je {us pour
Ie fils; queje Janguifle, que je fouffre, j'y con~
fens , pourvu que vos vers {oient beaux. Culti-
vez votre génie, mon cher enfant. Je vous y
exhorte hardiment, parce que je fais que ja-
mais vos gofits ne vous feront oublier vos de-
voirs, & que chez vous I'homme, le Poéte &
Ie Philofophe feront également eftimables. Je
vous aime trop pour vous tromper.

Madle animo, generofe puer, fic itur ad afra,
Enallantad affra, n'oubliez pas Cirey. Graceau
génic de Madame du Chiteler, Cirey eft fur la
route. Elle fait grand cas de vous , & en congoit
beaucoup defpdrance, elle vous fait fes com-
pliments , & moi je vous afflure , fans
compliment & fans formule, de l'amitié la
plus tendre &’de la plus fincere cftime. Ces {en
timents {i vrais ne fouffrent poiat du trés humble

BC tICSe v va s ae
Lt
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LETTRE XXIII

V ovus me direz, Monfieur & cher ami,
que j'ai éeébien long a rendre I’Efprit. Binbin ré«
pond quien celail croit reffemblera bien du mons
dey & que ce doit étre 2 qui le rendra le plus
tard qu'il pourra. Binbineric ceflante, jel'avoue:
jai gardé long-temps le beau livre que vous
evez cu la bont¢ de me préter, {ans me fixer
de terme pour vous le rendre. Clelt que je 'ai
{u & relu tréds attentivement ; & vous concevez
bien que fi c'éroitun grand plafir pour mon efprir,
cc nc pouvoit manquer d'éere une terrible fati-
gue pour d'aufli mauvais yeux que les miens.
Je vous en remercie comme d'un bienfair trés
tdel. Ten ai éié affecté le plus agréablement
du monde. Judiciaire , génic, logique, ¢lo=
quence, érudition grave & riante, tout y brille,
y abonde , y triomphe; mais ce n'eft pas cn
deux ou trois mots vagues comme ceux la, qud
{c peut loner quelque chofe d'auffi haut d’aufli

(*). Cetre letre , fans date & fans adrefle, eft de I'an-
née oi le livre de PEfprit paruc. Quoique tronvée dans les
papicrs de M. Helvenus, il ne paroit pas quelle ait ére
adreflée 4 lui-méme , 1ais 4 quelqu'ami commun qui
avoit préé le Livee de 'Efpric 4 M. 3:: Yolaite,
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vafte & daufli profond. L'éloge devroit-étre
du méme volume que le livre, & je n’aiici que
I'efpace d’'ung mifiive. En un mot, je lai lu
deux fois & le relirois trois & quatre rout de
fuite, {i mon Oculifte ne me le défendotr. Jai
entendu des gens y reprocher la fréquence des
fimilirudes & des comparaifons; quon en ote
une {eule, je la reclamerai, n’y en ayant point
qui ne foit aufli jufte quheurcufc, & qui ne
prouve une des belles & vives imaginations
que je connoiffe, tout familiers que me foicnt
Homere & Bergerac mes deux héros. Pour pein~
dre louvrage cn catier, texte & notes, en un
trait de plume , on peut repréfenter le texte
comme un grand plar de méets exquis, & les
notes comme des guifandes de fleurs qui le cou-
ronnent. L'Auteur a fouffert des perfécutions;
& cela ne devoit pas manquer, Vaut-on mieux

ue les aurres impunément dans la carriere du
bel cfprit? Et dailleurs rechercher des véri«
tés & les découvrir, ne fit-ce pas de tout temps
chercher & trouver des ennemis? Il y a trop
d’honnétes gens intereflés au menfonge pour

won leur échappe. ¥aux citoyens, faux amis ,
?aux fages , & pis que rour cela, faux dévors,
quatre cfpéces de menfonges incarnés qui, def-
quil y va du leur, nicroient Pexiltence des
quarre élements dont ils jouiffent. Ainfi quand
on veut s'approcher, ou partir du bur, je veux
dire du vrai; il faut pafler abfolument 2 tra-
vers ces piques I3, On m'a parlé d'une rétrac=

G
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tation , je n'y {ens rien que d'honorable a quj
I'a faite: honneur & gloire au perfécuré dans
ces fortes de tyrannies ! Caeguq/frzguc& Mau-
dubec aux perfécuteurs. Le plus loyal, le plus
courtols, le plus brave & le plus franc dcs
derniers Chevaliers gaulois , Frangois Ier. a
Madrid, fous la coupe du plus forr, figna
tout ce quon voulat. Si ceux qui Iy for-
coient, difoient dans leur cour, ve widhs.
Celui qui fignoit avoit droit de dire dans le
fien , vee viddori. J'ai écd le plus vaillant, {or-
tons d'affaires, & lc temps fcra voir aprés
qui a terr ou droit. Dites moi, quand le
pauvre Galilée aureit dit aux RR. PP. Domini-
cains : j'ai menti, la fainte Inquifition cn eut
clle éré plus gloricufe, & lui moins avancé?
Ne reftoit - il pas un témoin qui nafarde en-
core tous les jours fes beaux Juges? Le fo-
leil. Je n'ai plus qu'un mota dire pour en-
courager notre aimable Philofophe 2 dor-
mir, comme je crois quil fajt déja fur I'une
& l'autre oreille. Une rétradtation bien au-
ttement piquante & bien plus formelle que
gelle—ci, puis que ce fur de vive voix &
en pleine chaire, fait une des belles anee-
dotes de la vie du plus fage & du plus aimé
des beanx génies du ficcle paflé; de I'Arche-
véque de Cambrai. Je connois des gens qui,
d'indignation de certe violence, ne donne-
roient pas trois fols de I'etampe de Bofluer,
que les curieux payent quatre louis, Réful-
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tat : ['orage eft paflé, I'ouvrage refte & ref-
tera i jamais pour la gloire & la juftifica-
tion de fon illuftre Auteur & qui tous les
gens de bien s'intcreflent; & non pas 2 cc
mauflade Moralifte de Geneve qui vient d'é-
crirc a2 notre d'Alemberz, & de dire de &
belles injures au Gouvernement, au Royaume,
& nomément i nos pauvres Comédiens, qui
n'etoicnt pas déja, felon lui, aflez 3 plaindre
d'étre excommniés de notre fainte Eglile, il
veur quils le foient encore de celle de Ge-
neve. Je ne fai s'il y a fou qui le vaille
dans les Litanies de Maitre Frangois. Jen
doute ; car ils n'oat Ja chacun quunc &pi-
thete, & il en faudroit Vingt pour défignet
cclui-ci,

Qui m’améne cer Allobroge-
Avee {es tons fecs & DPédants !
De la fagefle il fair I'éloge,
Mais ce w’eft qu'en gringanr des denigy
Tels font {cs crayons imprudents,
Que pour en donner un modele
Il nous fair le portrair fidele
De luiméme & de fon pays;
Er qu’il nous dégotre aini d’clle
Prefque autant que de o5 écrits.

Hiro fur Fennemi des hommes qui {c met
a la place du Mifantrope de Moliere , & Tli

G jj
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prétend que c'elt un Jean-Jacques, & noa
pas ua Alcefte qui en devoir érre e Hércs,

Bonjour , Monficur & cher ami. Gardez-
vous bien de ne vous refloavenir de mo1 que
dans vos prieres,

G
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LETTRE XXIV-

A Ferncy pays de Gex. 17 Décembre.

Fy

“V os wers femblent écrits par la main d'A-
pollon ,
Vous n'en aureg pourfruit que ma reconnoiffan.e.
Votre livre eff dické par la faine raifon ,
Parteg vite, & quittey la France,

Taurois pourtant, Monfieur, quclqucs petits
teproches 4 vous faire; mais le plus fenfible ,
& qu’on vous a déja fait {ans doute, c'eft d'aw
voir mis l'amitié parmi les vilaines paffions.
Elle n’étoit pas faite pour fi mauvaife com
pagnie. Je {uis plus affligé qu'un autre de votre
tort ; lamitié qui m'a accompagné au pied des
Alpes fait tout mon bonheur; & je defire paf~
fionnément la votre. Je vous avoue que le fore
de vorre livre dégofite d'en faire. Je m'en tiens
attucllement a2 étre feigneur de Paroiffe, La-
boureur , Magon & Jardinier. Cela me faic
points d’ennemis ; les poémes] épiques, les
Tragédies & les livres Philofophiques rendent
trop malheureux. Je vous embrafle, je vous
aime de méme, & je préfente mes refpeds 3 la
digne époufe d'un Philofophe aimable.

!

EZN
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LETTRE XX/

Le 7 Juin 1766,

vt ecut crg que la V. dir venger la
Thilofophie, Il en eft cependant quelque chofe.
Avant -hier quelques Médecins tinrent confeil
pour favoir fi on rogneroit le Monfieur ou fi
on ne le rogneroit pas; & je ne (ais quel a éié
le réfultat du Confeil.

Vous me demandez pourquoi on a rejoné
Ja piéce * :ma foi je n'en fais ricn, & dans
cette affaire tout eft inconcevable.

Nous fommes las de f#, de mais, de quand ,
de gu'eff ce , de pourguoi , & veild que nous
avons fait des que.

Que Paul le Franc de Pompignan

Air fait en pleinc Académie

Vn difcouts trés impertinent ,

Ec quelle en foit toute endormie &
Qu’il ait bu, jufques & Ia lie,

Le Calice un peu dégoflicans

®e vingr brochures qu'an public
Er dont je fuis aflez content.

Que pour comble de chitiment,

{*) La Cemidic des Philofeplies.
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Quand le public le motiie,

Un Freronle béatifie

Cc qui rédouble fon tourment.
Quailleurs un noir petit pédant
Infulre 4 [a Philofophie

Er quil ferve de wruchement

A Chaumeix qui fe crucifie.
Que l'orgueil & lhipocrifi
Contre les gens de jugement
Eralent une frénifie

Que l'on fifffe unanimement.
Que parmi nous 34 tour moment
Cinquante efpeces de folie ,

Se fuccédent rapidement

Et qu'aucunc ne foic jolic.
Quun Jeéfuite avec courtoific 4
S'intrigue par-tout fourdement
Er reproche un peu d’héréfie ,
Aux gens tenant le Paslement,
Qu'un Janfenifte ouvertement
Fronde la cour avec furie ,

J’en conclus trés pertinemment
Quil faur que le Sage s’en rig,
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LETTRE XXV

De Monfieur HELVETIUS &
Monfteur da ¥’ 0 L T A1 RE,

-VOU s nc doutez pas que je ne vous eufle
adreflé un exemplaire de mon ouvrage le jour
méme quil a paru, fi j'avéis {u ou vous prendre.
Mais les uns vous difoient 2 Manheim , les au-
tres 2 Bernej; & je vous attendois aux Déliccs,
pour vous envoyer ce maudit livre qui excite
contre moi la plus violente perfécution. Je fuis
dans une de mes terres a trente licues de Paris
Vous faurez que le livie eft fupprimé, que dans
ce moment-ci il ne m'eft pas poflible de vous
cnenvoyer un exemplaire, patr ce qu'on cft trop
animé contre moi , & quon veille {ur toutes
mes démarches. Jj’al fait des rérra@ations qu'on
a voulu; mais cela n'a point paré lorage E]ui
gronde maintenant plus fort que jamais, Je fuis
dénoncé 2 la Sorbonne; peut - étre le ferai-
je a laflemblée du Clergé. Je ne fais pas trop
fi ma perfonne eft en furetd & fi je ne ferai
pas obligé de quitter la France. Lifez moi donc;
rappellez vous en me lifant ces mots d'Ho-
race. Res eft facra mifer.Je {ouhaiterois que mon
livie vous parit digne de quclque eltime. Mais
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qucl ouvrage peut mériter de ‘trouver grace
devant vous ? L'¢]évation qui vous {épare de tous
les autres Ecrivains, ne doit vous laiffer apper-
cevoir aucune différence entr'eux. Dés que jele
pourrai, je vous enverrai donc mon ouvrage,
comme un hommage que tour Auteur doit 2
fon Maltre, en*vous conftillant cependant de

telire plutét la moindre de vos brochures que
mon in-4°.
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LETTRE XXVII.

17 Odobre

35 ne fais ol vous prendre , mon chet
Philofophe ; votre lettre n'étoit ni dattée , ne
fignée d’'un H ; car encore faut-il une pe-
tite marque dans la multiplicité des lettres
qu'on regoit. Je vous ai reconnu & vortre ef-
prit, a votrc gout, a 'amitié que vous me
téroignez. Jai éré wés touché du danger
oi vous me mandez que votre trcs-aima-
ble & refpe@able femme a été, & je vous
fupplic de lui dire combien je minterefle 3
clle. ’

Eh bien, je ne fuis pas comme Fonte~
renclle, car jai le coeur fenfible , & je ne
fuis point jalouz, & de plus je fuis hardi
& ferme; & fi linfolent frere le Tellier m'a-
woit perfécuté , comme il voulut perfécuter ce
simide Thilofophe , jaurois traité le Tcllics
romme Bertier, Croiriez vous que le fils 4’0~
mer fleuri cft venu coucher chez moi, & que
je lui ai donné la Comédie? 1l eft vrai que
la féte n’droit pas pour lui ; mais il en a
profité aufli bien que fon oncle I'Intendant de
Bowgogne, lequel vaut micux quOmcr. Jai
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recu le fils de notre ennemi avec beaucoup
de dignité, & je I'ai exhorté 3 n'érre jamais
I'Avocat-Général de Chaumeix.

Mon cher Philofophe, on aura beau faire,’

uand une fois une nation fc met 2 penfer,
il eft impoffible de l’en empécher., Ce fiécle
commence 2 érre le triomphe de Ia raifon.
Les Jéfuites, les Jan{éniftes, les Hypocrites
dc robe, les Hypocrites de cour auront beau
crier , ils ne trouveront dans les honnétes
gens qwhorreur & mépris. Cleft l'intéret du
* Roi que le nombre des Philofophes augmente
& que celui des fanatiques diminue. Nous
fommes tranquilles , & rous ces gens la font
des perturbateurs, Nous fommes citoyens, &
1ls {ont {éditictx. Nous cultivons la raifon en
paix , & ils la perfécutent : ils pourront
faire briler quelque bon livre, mais ils f{e-
ront honnis dans la fociéeé, ils feront f{ans
crédic dans la bonne compagnie , & clelt
Ia bonnc compagnic feule qui gouverne les
opinions des hommes, Frere Elifée dirigera
quelques Badaudes , Frere Menou quclqucs
fotes de Nancy; il y aura cncore quelques
convulfionnaires au cinquicme étage ; mais
les bons ferviteurs de Ia Raifon & du Rot
triompheront & Paris , 3 Voré, & méme aux
Délices.

On envoya & Taris,il ya deux moi , des
ballots de lhiftoire de Pierre le Grand. Ro-
bin devoit avoir Fhonneur dc vous en pré-
fenter um , & 2 Monficur Saurin an autre,

G vl
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J'apprends qu'on a foigneufement gardé les
ballots 4 la Chambre nommée Syndicale, juf-
qua cc quon efit contrefait le livre 2 Paris.
Grand bien leur fafle. Je vous embrafle, vous
aime, vous eftime, vous exhorte 2 raflembles
les honnées gens & 2 faire trembler les foss.
V. qui attend H.

)
-

R
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LETTRE XXVIILI
12 Décembre

M o N cher Philofophe, il y a long-temps
que je voulois vous écrire. La chofe qui me
manque le plus, ceft ke loifir. Vous favez
que ce La Serre volume fur volume incefJamment
defferre. Tai eu beaucoup de befogne. Vous
étes un grand Seigneur qui affermez vos
terres, moi, je laboute moi-méme comme Cin=
cinnatus , de fagon que jai rarement un mo-
ment 2 moi. J'ai lu une Heroide d’un difci-
ple de Socrate dans laquelle j’ai va des vers
admirables. Jen fais mon compliment a F'Aa~
reur {ans le nommer. La piece eft roide, Ber-
.nard de Fontenelle n'cit jamais ni ofé ni pw
en faire aurant. Si vous avez requ un Pierre,
ce n'eft pas Simon Barjone. Ce n'eft pas non

lus le Pierre Ruffe que je vous avois dépé-
ché par la Pofte ¢+ ce doit - étre un Pierre en
fenille que Robin Mouton devoit vous te-
mettre; je vous en ai envoyé deux relids, un

our vous, & l'autre pour Monfieur Saurin.

la plu 4 Meffienrs les Intendants des Poftes
de (g départir des courtoifies quils avoient
«<i-devant pour moi. Ils ont prétendu quon
a¢ devoit envoyer aucun livre x<lié. Douze
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excmplaires ont été perdus. Cleft I'antre dft
Lion. Jignore méme fi un gros paquer 2
¢té rendu 2 M. Duclos.

De quelles tracafleries me parlez-vous ? je
n'en ai efluyé, ni pu efluyer aucune? Eft-ce
de Frerc Menou? Ah, raflurez-vous. Les Jé-
fuites ne peuvent me faire de mal. Ceft mot
qui ai lhonneur de leur en faire. Je m'oc-
“cupe afucllement & dépofléder Ies Freres Jé-
fuites d'un Domaine qu’ils ont acquis auprés
de mon Chiteau. Ils I'avoient ufurpé fur des
orphelins , & avoient obtenu Lertres royaux
pour avoir permiffion de garder la vigne de
Naboth. Je les fais déguerpir, mors - dicu,
je leur fais rendre gorge; & la Providence
mc bénit. Je n'ai jamais eu un plaifit plus
pur. Je fuis un peu le Maitre chez moi, par
parenthefe. Vous aije dit que le frere & ie
fils d’Omer font venus chez moi, & comme
ils ont été requs? Vous aije dit que j'ai en-
voyé Pierre au Roi, & qu'il I'a mieux regu
que le difcours & le mémoire de le Frane
de Pompignan? 1l pcur favoir quil na point
de fujets plus fideles que nous, ni de plus capa-
bles de faire fentir le ridicule des Cuiftres, qui
voudroient renouveller les temps de la Fronde.

N'avez - vous pas bien 1i du voyage de
Pompignan a la Cour avec Freron, & de
Fapoftrophe de M. le Dauphin, & {fani Pom-
" pignan penfs étre quelque chofe. Voila 2 quoi.
les vers font bons quelques fois. On Ies cite,
" comme wous vyoycr, dans les grandes oc-
safions,
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LETTRE XXIX.

Aux Diélices. 19 Janvier.

gn eft vrai, mon trés cher Philofophe per«
fécuté , que vous m'avez un peu mis dans
votre livre in eommuni Marryrum. Mais vous
ne me mettrez jamais iz communi de ceux
qui vous aiment & qui vous eftiment. On
vous zvoit afluré, dites-vous, que vous m'a-
viez déplu. Ceux qui peuvent vous dire cette
chofe qui n’eft pas, comme Sexprime notre
ami Swift, font enfants du Diable: vous, me
déplaire ? & pourquoi, & en quoi! vous en
qui gratia , fama; vous qui étes né pour
plaire, vous que jai toujours aimé, & dans
qui j'ai chen toujours, depuis votre enfance,
Ies progres de votre efprit. On avoit, comme
ccla, dit 3 Duclos qu'il m'avoit déplu, &
que je lui avois reful¢ ma.voix a I'Académie.
Ce font en partic ces tracafferies de Meflicurs
les Gens de letures , & encore plus les per-
fécutions , les calomnies, les interprérations
odieufes des chofes les plus raifonnables, la
petite envie , les orages continuels attachds 2
Ja Littérature, qui m’ont fait quitter la France.
On vend trés bien des terres pendant la guerre ;
vu que cetre guerre enrichit & Meflicurs les
Txéloricrs de FExtraoxdinaire , & Mcflicurs
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les Entrepreneurs des vivres, fourrages, Ho
pitaux , Vaifleaux , cordages, boeuf falé, ar-
tilleric , chevauz, poudre, & Meflicurs leurs
Commis , & Mefficurs leurs Laquais & Mef-
dames leurs Putains. J'ai trois terres ici,
dont une jouit de toute franchife, comme le
franc-alleu le plus princier. Et le Roi m'a-
yant confervé, par un brever, la charge de
Genrtilhomme ordinaire , je jouis de tous les
droits les plus agréables. J'ai tcrres aux con<
fins de France , terre 2 Geneve, maifon 3
Laufane, tout cela dans un pays od il ny a
point d’Archevéque qui excommunie les li-
vres quil nentend pas. Je vous offre rour,
difpofez en ; cet Archevédque dont vous me
parlez , feroit micux d'obéir an Roi, & de
conferver la paix, que de figner des torche-
cus de Mandements. Le Parlement a trés bien
fait, il ya quelques années, d'en briler quel+
ques - uns ; & feroic fort mal de fe méler
d'un livre dc Métaphyfique portant privilege
du Roi. Jaimerois mieux qu'il me fic jul-
tice de la banqueroute du fils de Samuel Ber~
nard, Juif, fils de Juif, mort Sur-intendant
de la Maifon de la Reine, Maitre des Re-
quétes , riche de neuf millions & Banque-
routicr. Vendez vetre charge de Maitre d'Ho-
tel , vende omnia qua habes & [equere me. 11
elt vrai que les Prétres de Genéve & de. Lau-
fane font des hérétiques qui méprifent S. Atha-
nafe, & qui ne croyent pas Ie('Es-Chrir, Dieu.
Mais op peut du moins croire ici Ja Trinicé
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eomme je fais {ans étre per{écuté. Faites-en
autant. Soyez bon Catholique , bon fujer du
Roi, comme vous I'avez toujours éré, & vous
ferez tranquille ;” heureux , aimé, eftimé, ho-
noré partout, pariculictement dans cette en-
ccinte charmante, couronnde par les Alpes,
arrofée par le Lac & par le Rhén?, couverte
de jardins} & de maifons de plaifances, & prés
d'une grande Ville ou l'on penfe. Je mour-
rois a{%cz heuteux , fi vous veniez vivre ici.
Mille refpets & Madame votre femme. V.

Notre Niece eft trés fenfible a2 I'honpeur
dc votre fouvenir,
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LETTRE XXX.

25 Aolt 1763.

Monficur,

PAX Chrifii. Je vois avec une {ainte joic
combien votre cceur eft touché des véritds fu-
blimes de notre {ainte Religion ; & que vous
voulez confacrer vos travauzx & vos grands
talents 2 réparer le feanlale que vous avez
pu donner, en mettant dans votre fameux
Livre quelques véritds d’un ordre, qui ont
paru dangereufes aux perfonnes d'une conf-
cience délicate & timorée, comme Meflieurs
Omer Joli de Fleuri , Mellicurs Gauchat,
Chaumeix & plufieurs de nos Peres.

Les petites tribulations qué nos Peres éprou-
vent aujourd’hui , les aﬁqcrmiﬂ'eut dans leur
foi, & plus nous formmes difperfés, & plus
nous faifons de bien aux ames. Je fuis 2
portée de voir ces progrés , érant Auménier de
M. le Réfident de France a Geneve ; jene puis
aflez bénir Dieu de la réfolution que yous pre-
nez de combattre vous-méme pour la Religion
chrétienne , dans un temps ou tout le monde
lattaque, & fe mocque d’elle ouvertement.
Ceft Ia fatale Philofophic des Anglois qui a
commencé tour le mal. Ces gens la, fous
prétexte qu'ils font les mcilleurs Mathémari-
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Eiens, & les meilleurs Phyficiens de I'Europe,
ont abulé de leur cfprit, jufqu'a ofer exa-
miner les Myfteres. Cette contagion s'eft ré-
panduc partout. Le dogme fatal dec la rolé-
rance infe@e aujourd'hui tous les efprits; les
trois quarts de la France, au moins, com-
mencent 2 demander la liberté de confcience.
On la préche a Geneve.

Enfin, Monficur, figurez-vous que lor{que
Ie Magiftrar de Geneve n'a pas pu fe difpen-
fer de condamner le Roman de M. Jean-Jac-
ques Rouflcan ; intitulé Emile, fix cents ci-
toyens {ont venus, par trois fois, procefter au
Confcil de Geneve, qu'ils ne fouffriroient pas
que l'on condamnir, {ans Peutendre, un ci-
toyen qui avoit écrit, @ la véiité, contre la
Religion chréticnne , mais qu'il pouvoir avoir
fes raifons, qu'il falloit les entendre. Qu'un
citoyen de Geneve peut écrire ce qu'il veat ,
pourva quil donne de bonnes explications.

Eufin , Monfieur, on renouvclle tous les
jours les attaques que I’Empereur Julien, les
Philofophes Ceclfe & Porphire livrerent des les
premicrs temps & nos faintes véritds, Tour le
monde penle comme Bayle, Defcartes, Fonte-
nelle, Schaffsbury, Bolingbroke, Colins, Wolf-
ton ; tout le mondc dit hautement quil o'y
a qu'un Dieu. Que la Sainte Vierge Marie
n’elt pas mere dc Dien. Que le Saint Efprit
n'eft aurre chofe que la lumiere que Dicu nous
donne. On préche, je ne fais quelle vertu, qui
ne confiftant qu'a faire du bien auz hommes,
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cft entictement mondaine, & de nulle valeut.
On oppofe au Pédagogue Chrétien, & au Pens
Jez-y bien, livres qui faifoient tant de convers
fions, de petits livres philofophiques quon a
foin de répandre partout adroitcment. Ces peo
tits livres fe fuccédent rapidement les uns
aux autres. On ne les vend point, On les
donne a des perfonnes affidées, qui les dif-
tribuent 2 des jeunes gens & a des femmes,
Tantot celt le Sermon des Cinquante qu’on
artribue au Roi de Pruffe, tantdt ceft un
extrait du Teftament de cc malhcurcux Curé
Jean Mclier, qui demanda pardon 4 Dicu en
mourant davoir cnfeigné le Chriftianifme.
Tantér celt je ne fais quel Caréchifme de
I'honnéte homme , fait par un cerrain Abbé
Durand. Quel titre , Monfieur, que le Caré-
chifme de honnéte homnte, comme s'il pou-
voit y avoir de la vertu hors de la Religion
catholique.

Oppofez - vous a ce totrent , Monfieur,
puifque Dien vous a fair la grace de vous
illuminer. Vous vous devez 2 la raifon & 2 fa
vertu indignement outragée ; combattez les
méchants comme ils combattent, Wans vous
compromettre, fans qu'ils vous devinent. Con-
tentez - vous de rendre jultice a notre Sainte
religion d’une maniere claire & fenfible, fang
rechercher d'autre gloire que celle de bien
fairc. Imirez notre grand Roi Staniflas, pere
de notre illuftre Reine, qui a daigné quel~
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que fois faire imprimer des petits livres chré-
tiens cntiérement 2 fes dépens. Il eut tou-
jours la modeftie de cacher fon nom; & on
ne I'3 {u que par fon digne Sécreraire M. de
Soli‘%nac. Le papier me manque, j¢ vous cm-
brafle en Jelus-Chrift.

Jrax Parovrzez, ci devant Jefuite.
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e ey
LETTRE XXXI

15 Seprembra.

MGN cher Philofophe , vous avez raifon
d'étre ferme dans vos principes, parce qu'en
général vos principes font bons. Quelques
cxpreflions hafardées ont fervi de préeexte
aux ennemis de la raifon. On n'2 caufe ga-
gnde avec notre nation qua laide du plai-
fant & du ridicule. Votre Héros Fontenelle
fur en grand danger pour les Oracles, & pour
la Reine Mero & {a {ceur Enégui. Et quand
il difoit que s’il avoit la main pleine dc vé-
ritds, il n’en licheroit aucine, c'¢roit parce

wil en avoir liché, & qu'on lur avoir donné
?ur les doigts. Cependant cette raifon tant
perfécurée gagne tous les jours du terraim.
On a becau faire, il arrivera en France chez
les honnéres gens, ce qui cft arrivé en An~
gleterre. Nous avons pris des Anglois les an-
nuités , les rentes tournantes, les fonds d’a-
soortiflement , la confltru®ion & la manceu~
vre des Vaifleaux, l'attra@®ion , le calcul dif-
férendel | les fepr couleurs primitives, I'ino-
culation. Nous prenons infenfiblement leur
noble liberté de penfer, & leur profond mé-
pris pour les fadaifes de I'écale. Les jeunes
gens o forment ; ceux qui font deftinés aux
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plus grandes places, font défaits des infimes
préjugés qui aviliffent une nation. Il y aura
toujours un grand peuple de {ots, & unefoule
de fripons. Mais le petit nombre des pen-
feurs {e fera refpe@er. Voyez comme la piece
de Paliffot eft déja tombée dans I'oubli. On
fait par cceur les traits qui ont percé Pom-
pignan, & on a oublié pour jamais {on Dif~
cours & fon Mémoire, Si on n'avoit pas con-
fondu ce maltheureux, lufage dinfulter les
Philofophes dans les difcours de réception i
I'Académie, auroit paffé en loi. Si on n’avoit
pas rendu nos perfécuteurs ridicules, ils n'au~’
roicnt pas mis de bornes a Jeur infolence.
Soyez sir que tant que les gens de bien fe-
ront unis, on ac les entamera pas. Vcus al-
lez & Paris, veus y f(erez le lien de la con-
corde des étres penfants. Qu'importe encore
unc fois que notre Tailleur & notre Scllicr
{oient gouvernés par Frere Crouft, & par
Frere Bertier. Le grand point eft que ccux
avec qui vous vivez foient éclairds , & que
le Janfenifte & le Molinifte {oient forcés de
baiffer les yeux devant l'honnéte homme.
Ceft I'inrérét du Roi, c’eft celui de I'Etat
ue les Philofophes aient du crédit dans la
focideé. 1ls infgircnt amour de la patric,
& les Fanariques y portent le trouble. Mais
plus ces miférables (entiront votre {upériorité ,
plus vous aurcz d'attention a ne leur point
donner prife par des paroles dont ils puif-
fent abufecr, Notre gorale ¢ft meilleure que
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la leur , notre conduire plus refpe&able. Ils
parlent de vertu, & nous la pratiquons. Con~
{ervons nos avantages. Cependant vous aurez
unc bonne maifon, vous y raflemblerez vos
amis, vous répandrez la lumiere de proche
en proche, vous ferez refpe@é, méme de ces
indignes Ennemis de la raifon & de la vertu,
Dans ce loifir heureux, vous vous amuferez
a faire de bons ounvrages , f{ans y expofer
votre nom aux cenfures des fripons. Je vois
quil faur que vous reftiez en Francey & vous
y ferez trés utile, Perfonne n'elt plus fait que
vous pour réunir les gens de Lertres. Vivez
gayement, travaillez utilement, foycz I'hon-
neur de notre patric. Le temps cft venu od
les hommes comme vous doivent triompher.
Si vous n’aviez pas été mari & pere, je vous
aurois dit : Fende omnia qua habes & fequere
me. mais vorre fituation, je lé vois bien, ne
vous perinet pas un autre établiffement, qui
peut-érre méme feroit regardé comme un aveu
de vatre crainte par ceux qui empoifonnent
tout. Reftez donc parmi vos amis } rendecz
vos enncmis odicux & ridicules, aimez-moi,
& comprez que je vous ferai toujours atta-
ché avee toute Ieftime & Pamitié que je vous
ai vouées dcpuis votre enfance.

v
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LETTRE XXXII
13 Acuft

:g'u lu deux fois votre lettre, mon cher
Philofophe, avec une extréme fenfibilité; cefk
ma deftinée de relire ce que vous éerivez. Man-
dez-moi , je vous prie , le nom du Libraire qui.
a imprimé votre ouvrage cn anglois, & com-
ment il eft intitulé; car le mot Efpriz, qui <t
équivoque, chez nous, & qui peur fignifier
Lame, l'entendement, n'a pas cc fens fouchc
dans la languc angloife. Wit, fignific Efprie
dans le {ens od nous difons, avoir de I'E{~
prit , & Underflanding , fignific Efpric dans
le {ens que vous I'entendez.

Cerrainement votre livie ne vous eut point
attiré d'ennemis ea Angleterre; il n'y a ni
fanatiques, ni hypocrites dans cc pays la; les
Anglois n’ont que des Philofophes qui nous
inftruifent, & des Marins qui nous donnent
{ur les orecilles, Si nous n'avons peint de Ma-
1ins en Francc, nous commengons & avoir des
Philofophes. Leur nombre augmente par la
per{écution méme ; ils n'ont qua érre fages,
& {ur~tout A étre unis , comptez qu'ils triom-
pheront 3 les {ots redouteront leurs mépris,
les gens d'efprit feront leurs difciples, la lus
micrs {c répandia en France comume en An-

H
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gleterre, en Prufle, en Hollande, en Suifle;
cn- Tralic méme j oui, en Italie, vous fcricz
€difié de la multirude de Philofophes qui s¢-
Iéve fourdement dans le pays de la fuperfti-
tion ¢ nous ne nous {oucions pas que nos La-
bourcurs & nos manecuvres foient éclairés;
mais nous voulons que les gens du monde
Ic foicnr, & ils le feront; celt le plus grand
bicn que nous puiffions faire 2 la fociété,
c'cft le feul moyen d’adoucir les mecurs que
la fuperftition rend toujours atroces.

Je ne .me confole point que vous ayez
donné votre livre fous votre nom ; maisil fauc
pactir d'oi l'on cf. ' ‘

- Comptez que la grande Damc a lu les cho=
fes comme clles font imprimées , qu'elle na
point [u le répeatir du grand Fendlon. Soyez
fir encore que cc mot a fait un wés bon
effct ; foyez fir que je fuis trés inftruic de
cc qui fc pafle, ' '

Je n'ai lu dans Paliffor aucune eritique des
propofirions dont vous me parlez ; il faur que
ces eritiques malhonnétes foient dans quelques
feuilles , ou fuppléments de feuilles qui ne
me foicnt pas encore parvenus. '

Vous pouvez m'écrire, mon cher Philofo-
phe, trds hardiment. Le Roi doit -favoir que
les Philophes aiment fa perfonne & fa Cou-
ronne, quils ne formeront jamais de cabale
contre lui, que le petit fils d’Henri IV leur
cit cher, & que les Damiens n'ont jamais
csouté des difcours affrcux dans nos anti-

.
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chambres ; nous donnerions tous Ia moitié de
nos biens pour fournir au Roi des fiottes con=
tre ’Angleterre ; je ne fais G fes Tuteurs e
fcroient autant. Pour moi je défriche des ter-
res abandonnées , je déleche des marais, je
bitis unc Eglife, jc foulage comme vous lcs
pauvres, & je dis hardiment, par la Pofte, que
le difcours de Mue. Joli de Fleuri cft un trés
mauvais difcours. Je prends tour le refte fort
gaycment , & j"ai unpeu les rieurs de mon ¢6té.

J'ai treuvé dc tres beaux vers dans le poéme
que vous m'avez envoye; je fouhaite paflion-
nément d'avoir tout l'ouvrage, adreflez-le 2
M. le Normand, ou a queclque autre Contres
figneur. Vivez, penfez, écrivez librement,
parce que la liberté eft un don de Dicu, & n'elt
point licence.

Adieu, mon cher Philofophe, je vous fa-
lue cn Platon, en Confucius, vous , Madame
wotre femme, vos enfants; élevez-les dans
la crainte de Dicu, dans I'amoar du Roi, &
dans l'horreur des Fanatiques , qui n'aiment
a1 Dicu, ui le Roi, ni s Philo?ophcs.

3
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LETTRE XXXIII
Ter, Mai

Voxcr, mon illuftre Philofophe, un Gen-
tilhomme Anglois trés inftruic,, & qui par con-
féquent vous eftime. Je me fuis vanté a lut
d'avoir quelque part a votre amitié, car j'aime
a4 me faire valoir auprés des gems qui pen-
{ent. M. Makartney penfle tout comme vous;
il croit, malgré Omer & Chriftophe, que fi
nous n'avions point de mains, il fcroit affez
difficile de fairc des rabats a Chriftophe & a
Omer, & des fifficts pour les bourdons de
Simon le Franc favori, da Roi, &c. &c. &c.
1l trouve notre nation fort drole; il dic que
fitdt quil paroit une vérité parmi nous, rout
lc monde cft alarmé comme fi les Anglois
faifoient ung defcente. Puifque veus avez cu
la bont¢ de refter parmi les finges, tichez
donc d'en faire des hommes. Dieu vous de-
mandera compte de vos talents; vous pouves
plus que perfonne écrafer l'erreur, {ans mon-
trer la main qui la frappe. Jean-Tacques dit
3 mon gré une chole bien plaifante, quoi-
que géométrique, dans fa letere 2 Chriftophe,
pour prouver que dans notre {ece la partic
cft plus grande que le tout. Il fuppole que
notrs Sauvewr Jefus-Chrilt communis avee fc6
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Apdtres. En ce cas, ditdl, il oft clair que
Jefus met fa tére dans fa bouche. Il ya par-
ci, par-a de bon traits dans cc Jean-Jacques.
On m'a envoyé les deux extraits de Jean
Melicr. 11 et vrai que ccla cft écrit du ftyle
d'un cheval de Caroffe. Mais qu'il rue bien
i propos ! & quel témoignage que celui d'un
Prétre qui demande pardon en mourant d'a-
woir enfeigné des chofes abfurdes & horri-
bles ? quelle réponfe aux licux communs des
fanatiques qui ont I'audacc daffurer que la
Philofophic n’eft que le fruit du libertinage.
Vale, je vous ctimc autant que je vous

aime,

H ijj
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LETTRE XXXI1V.
22 Juiller,

M oN cher Philofophe, I'ombre & le fang
dc Corneille vous remercient de votre noble
zele. Le Roi & daigné permettre que {on nom
fut 2 la téte des Soufcripteurs pour deux cents
exemplaires. NiMalitre. .., ni Maltte. . ., ne{ui-
vront ni lexemple da Roi, nilevérre. lly a
Yinfini entreles pédants orgucilleux & les cccurs
nobles , entre des convulfionnaires & des el-
prits bien faits. Il y a des gens qui fonr faits
pour honorer la nation, & d'autres pour I'a-
vilir. Que penfera la poftéritéd , quand elle
verra d'un cdté les belles fcenes de Cinna,
& dc lautre le difcours de Maitre Je Daim,
prononcé du coté du Greffe. Je crois que les
¥rancois defcendent des Centaures, qui éroient
moitié hommes & moitié chevaux de bir. Ces
deux moitiés fe font fépardes. Il eft refté des
hommes , comme vous , par exemple, & quel-
qucs autres ; & il eft reftd des chevaux qui
ont acheté des Charges de Confeillers, ou qui
{c font faits DoGeurs de Sorbonne.

Rien nc preflc pour les foufcriptions de
Corneille. On donne fon nom, & rien de plus.
Et ceux qui auront dit, je veux le livre, I'au-
ront. On ne recevra pas unc feule foulcrip-

IR P
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fion d'un bigor. Quils aillent foulerire pour
les méditations du R. P. Croifer.

Peut-étre que les remarques, ¢u'on mettra
au bas de chaque page, feront un petite poéa
tique, mais mon pas comme la Motte en fai-
foit 2 l'occalion dc Romulus, 3 I'occalion des
Macchabées. Ah , mon Ami, déficz-vous des
charlatans qui ont wfurpé en leur temps une
répuration de paflade.

Je vous embraffe en Epicure, en Lucrecey
Ciceron, Platon, en weei quanti, Y,
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LETTRE XXXV

a7 O&obre 1566,

.Vous me dennez, mon illuftre Philofo-
phe, Iefpérance la plus confolante & la plus
chere. Quoi, vous feriez aflez bon pour ve-
nir dans mes déferts ! ma fin approche, je
s'affoiblis tous les jours , ma mort fera douce ,
£ jc ne mcurs point fans vous avoir viu.
Oui, fans doute, jai requ votre réponfe i
la lettre que je vous avois écrite par I'Abbé.
Je n’ai pas actuellement un feul Philofophe
ignorant. Toute I'édition que les Cramers
avoicdt faite, & qu'ils avolent envoyeée en
¥rance, leur a été renvoyée bien proprement
par Ia Chambre Syndicale, elle eft en chemin,
& je n’en aurai que dans trois femaines. Ce
petit livre eft, comme vous favez, de 'Abbé
Tilladet ; mais on m'impute tout ce que les
Cramers impriment, & tout ce qui paroit 2
Genéve , cn Suifle, & en Hollande. Ceft un
malheur attaché a cette célébrite fatale dont
vous avez eu 4 vous plaindre auffi bien que
moi. I vaut micux fans doute érre ignoré &
tranquille, que d*étre connu & perfécurd. Ce que
vous avez effuyé pour un livre qui auroic écé
ohéri des Ja Rocg’cfouczuk, doit fairc fremix

A
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long-temps tous les gens de Lettres. Cerre bar
barie m’eft toujours prélente a l'efprit; & je
vous aime teujours davantage.

Je vous envoye une petite brochure d'un
Avocar de Befangon, dans laquelle vous ver-
rez des chofes relatives 3 une  barbarie
bien plus horrible. Je crains encore qu'on
ne m’impute cette petite  brochure. Les gens
dc Lettres, & méme nos meillcurs amis fe
rendent les uns aux autres de bien mauvais
fcrvices , parla fureur qu'ils ont de vouloir
toujours deviner les Auteurs de certains livres.
De qui eft cet ouvrage auribué a Boling-
broke, 2 Boulanger, a Freret? Eh, mes amis!
Quimporte I'Auteur de I'ouvrage ? ne voyez-
vous pas que le vain plaifir de devi-
ner , devient une accufarion formelle, dont
les (célérats abufent 2 Vous expofez I'Autcur
que vous foup¢onnez ; vous le livrez 2 toute
la rage des fanariques; vous perdez celui que
vous voudricz fauver. Loin de vous piquer
de deviner fi cruellement, faites au contraire
tous les cfforts poflibles pour dérourner les
foupgons. Qudi! de milérables Moines n'au-
ront quun méme efprit, un méme cceur, ils
défendront les intérérs du Couvent jufqu'a la
mort ! Et ccux qui éclairenr les hommes, ne
feront qu'un troupean difperfé¢, tantdc dévo-
rés par les loups, & tantér {e donnant les
uns aux autres des coups de dents!

Qui peut rendre plus de fervice que vous
i la raifon & a la vertu? Qui peut éure plus

Hv
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utile au monde fans fc compromettre aved
Ies pervers? Que de chofes jaurois 3 vous
dire, & que j'aurai de plaifir & vous ouvrir
mon ceeur , & a lire dans le vétre, fi je ne
meurs pas {ans veus avoir embraflé! du moiny
je vous cmbrafle de loin, & c'cft avee uno
amitié égalc 2 mon cftime, V.
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P g e et }
LETTRE XXXVI

M ADEMOISELLE, protégeoit 'Abbé Coting
la Rcine protége 1'Abbé Trublet. Celt le forr |
dcs grands génies.

Principibus placuiffe wiris non ultima laus
eff.
ﬂOn m'affure cependant que M. Saurin en-
trera cette fois—ci. Cela eft jufte; quand on a
regu un fot, il faut avoir un homme d'efprit
pour faire le contrc-poids. Vous allez, f{ans
doutc & Vord ; mes refpeéts 2 Midas ¥¥* | avant
votre départ. Mais mille amitiés 2 Mr Sau-
xin,
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. ot e »
LETTRE XXXVII,

Par Paris. 1x Mai.

}z fuppofe , mon cher philofophe, que vous
jouiflez 3 préfent des douceurs de la retraite
2 la Campagne. Plut 3 Dieu que vous goi-
rafliez les douceurs plus néceflaires d'une en-
ticre indépendance , & que vous puflies
vous livrer 4 ce noble amour de Ja vérité
fans craindre fes indignes ennemis. Ellc cft
donc plus perfécutée que jamais. Voili un pau-
vie bavard rayé du tableau des bavards, &
la confultation de Mademoifclle Clairon, in-
cendide. Une pauvre fille demande a étre chré-
tienne, & on nc veut pas qu'elle le foit. Eh,
Mefficurs les Inquikreurs , accordez-vous donc.
Vous condamnez ceux que Yous foupgonnez
de n'étre pas chrétiens, vous brilez les re-
quétes des filles qui veulent communier. On
nc fait plus comment faire avec vous.

Les Jan(Zniftes , les Convulfionnaires gou-
vernent donc Paris. C’eft bien pis quele régne
des Jéfuites. Il y avoit des accommodements
avec le Ciel du temps qu'ils avoient du cré-
dit. Mais les Jan{¢niftes (ont impitoyables :
Eft-ce que la propofition honnéte & mo-
defte d'étranglet le dernier Jefuite , avec les
boyaux du dernigr Janfénifte , nc pousroit
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amener les chofes & quelque conciliation ?
Je {uis bien confolé de voir Saurin de I'Aca-
démie. Si le Franc de Pompignan avoit cu dans
notre troupe l'aucotité qu'il y prétendoir, j'au-
rois prié qu'on merayat dutableau comme on &
cxclu Huern de la matricule des Avocats.
Je trouve que notre Philofophe Saurin &
parlé bien ferme. Il y a méme un trait qui
femble vous regarder & défigacr vos perfecu-
teurs. Celg ¢ft d’une ame vigoureule. Saurin
a du courage dans Pamitié ; & * * * ne Ic fait
pas trembler ; il me revient que cet ¥ * *eft
fort mépri(¢ de tous les gens qui penfent, Le
nombre eft petit, je I'avoue, mais il feratous
jours refpe@able. C'eft cc petit nombrg qui
fait lc public. Le refte eft le vulgaire.Travail-
fez donc pour cc perit public fans vous expo-
{fer a la démence dugrand nombre. On n'a
point {u quel et I’Auteur de I'Oracle des fidé-
les 3 il n’y a point de réponle a ce livre. Jetiens
toujours qu'il doit avoir fair un grand effer
{ur ceux quil'ont luavec atrention. Il manque
cet ouvrage de l'agrément & de 'éloquence. Ce
font la vos armes, daignez vous en fervir. Le
Nil, difoit-on , cachoir fa téte , & répandoit
{cs caux bicnfaifantes ; faites—en autant. Vous
jouirez en paix & en fecret de votre triom-
phe. Hélas, vous feriez de notre Académie
avec Monficur Saurin, {ans le malheureux cone
feil qu'on vous donna de demander un privie
lege. Je ne m'en confolerai jamais. Enfin , mon
gher Philofophe, & vous n'étes pas mon cons
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frere dans une Compagnic qui avoit befoin de
vous , foycz mon confrere Zans le petit nom-
bre des €lus qui marchent fur le ferpent & fur
le bafilic. Adicu. L'amitié eft Ia confolation
de ccux qui fc trouvent accablés par les fors &

par les méchants,
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LETTRE XXXVIII
De M. le Préfident de MQNTESQUIEU.

q M. HELVETI1US.

M ON cher, [l'affaire s’cft faite , & de [a
mcilleure grace du monde. Je crains que vous
n'ayez cu quelque peinc la deflus, & je ne
voudrois donner aucune peine a2 mon cher
Helvetius j mais je {uis bien aifc de vous re«
mercier des marques de votre amiti. Je vous
déclare de plus que je ne vous ferai plus de
" compliments , & au lieu de compliments qui
cachent ordinairement les fentiments qui ne
font pas, mes fentiments cacheront toujours
mes complimentss Faites mes compliments,
non compliments a notre ami Saurin. J'ai
wlurpé {ur Jui, jc ne fais comment, le titre
d’ami & me fuis venu fourrer en tiers. Si vous
autres me ehaflez, je reviendrai tamern ufque
recurret. A Tegard de ce qu'on peut reprocher,
il en eft comme des vers de Crebillon : tout
cela a éeé fait quinze ou vingt ans aupara=
vant.

Je fuis un admirateur fincere de Catilina
& je nc fais comment, cette picce m'infpire
du rcfpedt. La leGture m'a tellement ravi, que
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jai eté jufquau cinquicme 2&te fans y trou=
wer un fewl défaur, ou du moins {ans le fen-
tir. Je crois bien qu'il y ena beaucoup, puil~
que le public y entrouve beaucoup ; & de plus,
je n'ai pasdegrandes connoiflances furles chofes
du theatre § de plus, il y ades cceurs qui font
faits pour certains genres de dramatique, le
micn en particulicr eft fait pour cclui de Cre-
billon ; & comme dans ma jeunefle, je devins
fou de Radamifte , j'irat aux perites maifons
pour Catilina; jugez, i jai eu du plaifir quand
je vous ai entendu dire que vous trouviez le
caraltere de Catilina, peur-érre le plus beau
qu'il y cfit au Theatre. En un mot, je nec pré-
tends point donner mon opinion pour les au-
tres, Quand un Sultan eft dans fon {errail va-
t-il choifir Ja plus belle ? non. 11 dit je l'ai-
me, il la prend , &¢—Voila comment décide
ce grand perfonage. Mon cher Helvetius je ne
fais point i vous étes autant au deflus des
autres que je le fens, mais je fens que vous
éres au deflus des autres, & moi je {uis au
deflus de vous par Pamitié. Montelquicu.
A $t. Seurin, cer:Fevricr 1749,

ye
B

~
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